





Qyr g
~DOK BOLIDEJ

477

Frenk Larami

- CAKOVO ZLATO




EDICIJA VESTERN ROMANA
Dok Holide;
Broj 477

Direktor
Vladimir Novakovié

Odgovorni urednik
Viktorija DraginCic

Naslov originala
Frank Laramy
CHUCK'S GOLD

Recenzija i adaptacija

Nikola Simunovié

Likovna obrada naslovne strane
Branislav Kerac

Tehnicki urednik
Franjo Varga

Stampa: 26. IT 2014.
Trziste: 7. 111 2014.

ClP—KaTtanormnaaumja y nybnukaumju
bubnwoteka Matuue cprncke, Hoeu Caa

g2-31 {5)

“

DOK Holiac! / odgovorni urednik Viktorija

Draginéi¢. — 1972, br. 1 — — Novi Sad: Marketprint,
1972—, —21 cm. (Edicija vesierii romana)

Mesecno.
ISSN 03530000

COBISS. SR-{D 61129986

Izdaje: MARKETPRINT (Novi Sad, 21102 p. fah 20)

Stampa: DOO MAGYAR SZO - Kft. OF Stamparija FORUM, Novi Sad, Vojvode Misica 1.

Generalni distributer: GLOBAL PRESS d.o.0. Beograd

Direktor: Vladimir Novakovi¢. Odgovorni urednik: Viktorija Draginci¢

Naslov originala: Frank Laramy - CHUCK’S GOLD

Copyright: MAP. Recenzija i adaptacija: Nikola Simunovi¢

Sva prava se zadrzavaju, ukljuéujuci i pravo na reprodukovanje ove knjige u celini ili delimicno ili na
bilo koji nacin.




Trojica konjanika koji su se pojavili
na snegom zavejanom rubu uvale, za-
tegli su vodice svojih konja tacno iznad
brvnare u dolji ispod njih. Bio je to dom
starog kopaa zlata Caka Riardsa.
Konjanik - predvodnik okrenuo u sed-
lu 1 tithim glasom rekao nesto ostaloj
dvojici, potom su ugazenom stazom
krenuli da silaze u dolju ka Cakovoj
kolibi. Jahali su u koloni po jedan, a na
celu je bio mrsay, koscat ¢ovek u jakni
od dlakavog dabrovog krzna. Stigavsi
do mesta gde se snegom optereceni
kedar nadnosio nad padinu, sacekao
je da ga ostala dvojica sustignu. Jedan
od njih opazio je vuka iza jednog stabla
1 spustio ruku na drsku revolvera, ali
je mrsavi voda zadrzao ruku svog pra-
tioca na drsci, ne Zeledi da pucnjava
otkrije njihovo prisustvo. U kolibi je u
tom trenutku zasjala petrolejka i nje-
na zuckasta svetlost kroz mali prozor
obasjala je cCetvrtastu povrSinu pred
brvnarom.

Konjanici su sjahali i cutke povadili
revolvere. Mrsavi je tiho prisao do vra-
ta i pokucao drskom revolvera.

— Jesi 1i ti to, Dok? — zacuo se iz brv-
nare promukao glas, malo mamuran od
popijenog viskija. Mrsavi ne odgovori.
Ostala dvojica stajali su nepokretno,
napeti, s revolverima uperenim u vra-
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ta. — Dok? — javio se ponovo isti glas,
malo razgovetnije.

Sa severne strane, gde je uvala bila
nesto otvorenija, dunuo je hladan ve-
tar, donoseci huk sa udaljenih plani-
na.

Podnadulo, bledo lice pojavilo se na
prozoru i1 cvornovate, ogrubele ruke
razgmule su prljavu, sarenu zavesu.
Istog trenutka kada se na prozoru po-

- javilo starcevo lice, dva revolvera su

grmnula, staklo prozora se rasprstalo
i na starcevom licu pojavila se velika
tamna rupa pre nego sto je ono nestalo
s prozora. Trenutak kasnije u brvnari
se zacuo tup udar od pada tela na ze-
mljani pod.

Vuk koji je bio u blizini priljubio tr-
buhom uz sneg, uplasen zvukom puc-
njave. MrSavi konjanik je gurnuo ra-
menom vrata 1 ona su popustila. Sva
trojica nagrnuse unutra.

~ Gde ga, dodavola, moze skrivati? —
reée jedan. |

— Pogledaj ispod kreveta — oglasi se
drugi. — Vecina tih budala drzi svoj zZuti
prah na tom mestu.

— Za ime bozje, pozurite! — javi se i
treci.

Brvnarom je odjeknulo uzurbani
bat Cizama, lomljenje prevrnutog na-
mestaja, zveket razbijenog ogledala,

‘baCenog sa zida. Pohlepne, uzurbane
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ruke pustoSile su kolibom, odjekivale
su psovke. Onda se u jednom trenutku
iz grla jednog uljeza razlegao odusev-
ljeni uzvik.

— Ovde je! Ispod poda! Evo kovcezi-
¢a... Otvori ga!

Odjeknuo je jos jedan pucanj. Zatim
je za trenutak u kolibi zavladala mrtva
tiSina. A onda... '

— Evo ga! Zlato!

Pobedonosni poklic oteo se iz grla
sve trojice pljackasa. Za tren oka oni
su istrcali iz brvnare, noseci u rukama
vrecice sa zlatom. Smejuci se i Cestita-
juci jedan drugome na uspehu, potrcali
su ka svojim konjima 1 pojahali.

Polako se smrkavalo. Banditi su po-
terali konje kroz dubok, suv sneg.

¥ % 3k

— Svrseno je s njim, Time, mrtav je!

Kratkonogi kopaC zlata, po imenu
Dzad, cucao je nad telom ubijenog
Caka.

— Prostreljen je kroz glavu — konsta-
tovao je Tim Nelson, odbivsi gust dim
cigarete. — Zlikovci!

~ Pretpostavljam da su ga pogodi-
i kroz prozor — promrmljao je Dzad,
uspravivsi se u tesnoj odaji, osvetlje-
noj petrolejkom, koja je joS gorela.
Pahuljice snega joS su neotopljene
prekrivale njegovu izbledelu vojnicku
uhiformu. - Izgleda da su dosli stazom
niz padinu.

Privuceni pucnjima, ubrzo su se poja-
vili i drugi kopaci Cije su se kolibe na-
lazile dalje niz dolinu. Bila su to braca
Cepmen i jo$ dvojica novajlija Sije su
se deonice nalazile jo§ dalje na kraju

% % % DOK HOLIDE] * % %

“doline. Sva cetvorica hitala su na ko-

njima prema Kkolibi.

— Jesu li nasli Cakovo zlato? — upita
Dzad. |

Nelson se osvrnu po ispremetanoj ko-
libi. Namestaj je bio isprevrtan, slama-
rice rasparane, lonci pobacani s polica.
Cak je i mala poZutela Biblija leZala na
podu.

— Sigurno jesu. — Nelson je klecao
kraj otvora u podu 1 zurio u praznu
rupu. — Izgleda da je zlato ovde bilo
skriveno.

Dzim Cepmen je trupkajuéi usao i oz-
biljnog lica preleteo po sceni pustose-
nja. Njegov brat Reb zastao je na vra-
tima, dok su dvojica novajlja, Erik i
Stenli Dzons, gurajuci se, prosli pored
njega 1 prestravljeni onim Sto su vide-
li, zastali odmah kod ulaza. — Trebalo
bi obavestiti Serifa — rekao je Stenli
Dzons.

DZim Cepmen se gorko nasmeja.

~ Serifa? Nema ovde Serifa... Nema ni-
kakvog zakona sem zakona revolvera.
Uostalom, ako bude potrebno nekoga
obavestiti, to ée udiniti Cakov prijatel;
Holide;.

— Da, ako se bude vratio ovamo 1 ako
dozna Sta se desilo. Video sam ga pre
nekoliko sati kad je prosao pored moje
deonice. U prolazu mi je rekao da ide u
trgovacku postaju.

— Vratice se— promrmlja Erik. - Obe-
cao je da ¢e mi doneti dve boce viski-
ja... da proslavimo dolazak u dolinu.

— Birali su, znaci, trenutak kada je
Cak bio sam. Mora biti da su izvesno
vreme motrili na njega — konstatovao
je Reb zamisljeno.
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— Mislite 11 da su u pitanju isti zl-
kovci koji su 1 ranije napadali? - javi
se DZim Cepmen.

— Bila su trojica, to se vidi — odgo-
vorli Tim Nelson. — Tr1 traga se jasno
razabiru od ivice jaruge pa do kuce i
zato mislim da je u pitanju ista banda
koja je napala Stiva Mekbrajda 1 sta-
rog Lundkvista.

- Ne samo njih — dobaci Dzim Ce-
pmen — nego 1 Indjjanca Kreknela pre
dve sedmice. Dodavola! Ova dolina
postaje mesto u kome je opasno Zzive-
ti!

~ Jeste li zapazili nesto? — upita Nel-
son zamisljeno.

~ Sta?

—Da li vam je palo u oéi da je Cak tek
nedavno naisao na bogatu zlatnu zicu.
— Ostali kopaci su se nemo zagledali u
njega, a od naleta vetra plamicak pe-
trolejke je zadrhtao kao da ce se ugasi-
ti. — Razumete i sta hoéu da kazem?

— Pricao mi je o tome — prevaljao
je Erik preko usana. — Naisao je na
zlatnu Zicu neposredno pre nego sto
se potok izlio. Rekao je: ,Na vrlo bo-
gatu“. Pretpostavljam da su svi u do-
lini znali za to. Ovde se takve tajne ne
mogu dugo sacuvati!

— Naravno. I Mekbrajd 1 Lundkvist
1 Kreknel su mucki ubijeni poSto su
nasli bogato nalaziste — rece Nelson.

Nastalo je dugo cutanje. Nelson je
zapalio cigaretu na drhtavom plamic-
ku petrolejke 1 nastavio.

— Ili ti banditi slucajno naidu na ne-
kog ko nade bogatu zlatnu zicu ili od
nekog dobiju obavestenje.

Kopaci se zgledase.
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— Sta hode$ time da kaZe§? — upita
Stenli Dzons bez okolisenja.

— Hoéu da kazem da neko mozda ima
suvise dugacak jezik! Ne mislim time
da to neko ¢ini namerno, ali ima medu
nama viSe takvih koji po¢nu da brblja-
ju ¢im malo jaCe potegnu iz boce.

To je medu prisutnima pobunilo du-
hove. Svi su oni bili ¢vrsti ljudi, na-
viknuti na zivot u divljini, koje je na
dolazak u ove surove uslove gonila
nada da ée s malo truda iz zemlje ili
vode izvuci gomilu Zutog metala. Nel-
sonova primedba 1zazvala je burnu
reakciju. -

— Da li ti to nas optuzujes, Time? —
upita Enk.

— Pripazi bolje na svoj jezik, Time —
prasnu Stenli.

— Dobro, dobro! — pozuri Nelson da
ispravi pogresku. — Nisam mislio da je
to neko od nas ovde! Ali Cinjenica je
da ti zlikovci tacno znaju kada je neko
od nas postao bogat 1 da to obaveste-
nje od nekoga dobijaju!

Sada se zaculo odobravajuce mrmlja-
nje. Onda DZad prekinu Zagor — Sta da
radimo s Cakom?

~ Ostavimo ga da lezi tako kako je
— reée Cepmen. — Najpametnije bi bilo
da ga Holidej nade u polozaju u kome
smo ga mi zatekli. Posle toga neka on
odluci o sahrani.

— Znate sta? — Nelson otresa prstom
pepeo s cigarete. — Cini mi se da ée
ovde nastati pravi pakao kad se Holi-
dej vrati. Vi ne poznajete tog Coveka,
ali ja ga znam. On ume da ceni prija-
teljstvo 1 nikome nije ostao duzan za
ucinjeno zlo!
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Jos koliko nedelju dana ranije, u veé
poodmakliu jesen, Litl Ber Krik je tekla
mirno 1zmedu visokih, kamenitih obala
1 takvu ju je Holidej video kada je prvi
put dojahao u Kolorado, u koji su hrlili
mnogi tragaci za zlatom.

Sada je ta recica tekla brzo, noseci
ostru parcad ledene skrame, nadosla
1 plaha, prelivajuc¢i se preko strmih
obala u besnoj jurnjavi ka velikoj reci,
koju je hranila svojom vodom. Vracaju-
¢i se kasno u no¢ putem koji je vodio
od trgovacke postaje ka dolini, Holidej
je jahao pored recice, duz niza na brzi-
nu sklepanih koliba u kojima su ziveli
kopaci zlata. Jahao je cvrsto uspravljen
u sedlu. Ogrnut debelom bundom od
medvedeg krzna, izgledao je ogroman
kao okolna brda, ali to nije bio njegov
pravi lik. Bez te neophodne debele za-
Stite od hladnog vetra Dok je bio vitak
muskarac, skladno razvijenih ramena
1 misicavih ruku koje su se zavrsavale
finim, negovanim prstima.

- Hajdemo, hajdemo, Mig — rekao je
tiho svom snaznom zZdrepcu, goneci ga
da pozuri, jer se ovaj ustezao da juri po
klizavom snegu. Doku se ovaj deo ze-
mlje po zimi €inio kao usamljeno ostr-
vo, zaboravljeno od celog sveta. Zbog
ostrog severca i obilnog snega ispira-
nje zlata uskoro ¢e postati nemoguce.

Razmisljao je o tom ludom svetu i
o tome kako je u njemu neocekivano
naisao na coveka koga je upoznao jos
davnih prvih dana njegovog boravka u
ovoj divljini — na Ridardsa Caka. Cak
se obradovao 1 pozvao Doka da sjase i
ostane kod njega na vederi. Zeleo je da

s njim podeli radost zbog svog uspeha.
A sreca ga je pratila! Tako reci kad je
prvi put zario pijuk u pesak izvukao je
Citave pregrsti sitnih zlatnih grumen-
cica. Odmah je registrovao nalaziste u
gradu Daunvilu i posle toga nastavio
da ispira zlatni prah tako reci pred
vratima svoje brvnare. Pazljivo je sla-
gao prah u brvnari, nameravajuéi da
sakupil samo kKoliko mu je potrebno za
mirnu starost 1 da onda ode u banku
1 to pretvori u zelene novCanice. Jer
konacno je njegovo dugogodiSnje potu-
canje, mucan zivot kauboja, gorosece,
planinskog lovca 1 izvidnika bio vredno
nagraden. Otici ¢e u rodni kraj i odma-
rati se okruzen prijateljima.

U tom razmisljanju o svom prijatelju
Dok je prosao pokraj male, usamljene
kolibe. Kroz mali prozor na njega je
zmirnula petrolejka. Bila je to kucica
Bita Rajnera, starog kopaca zlata, koji
kao 1 vecina jos nije naiSao na nesto
veliko. Ona, povremeno pronadena,
zlatna zrnca jedva da st mu omoguca-
vala da prezivi 1 istraje u nadi.

Holidej nastavi da jase. Snezna me-
¢ava ponovo ga je zasula pahuljicama,
ali on je nastavio odlucéno da jase ka
Cakovoj kolibi s teSkim dZakom preba-
cenim preko sedla. Bila je to nedeljna
zaltha hrane koju je kupio za svog pri-
jatelja. Ista ta hrana bi na Istoku ko-
stala samo Cetvrtinu sume koju je dao
u trgovackoj postaji 1 on se sa setom
podseti kako je 1 obicna boca viskija
ovde stajala pet puta vise nego u ne-
kom drugom gradu na Zapadu.

Sada je vec bio bliza kolibe i u misli-
ma se vratio na svog starog prijatelja.
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Obradovace se kad mu javi da za zla-
tan prah 1 zrnevlje u Ajdaho Springsu
placaju znatno viSe nego u trgovacko;
postaji. Bio je spreman da sigurnosti
radi pode sa starim kopacem do Ajdaho
Springsa 1 saceka da Cak preda zlato u
banku i stavi ¢ek u dzep. Posle toga
obojica ¢e poci svako svojim putem.

Sada se spustao pored gustog boro-
vog Sumarka gde je snega bilo manje i
konj se kretao mnogo lakSe 1 sigurnije.
Koliba se nalazila odmah iza sledeceg
grebena. Holidej podize glavu kada je
Mig stigao dotle. Ugledao je svetlost
pred sobom 1 poterao konja dalje. U
to je zacuo zavijanje vuka. Prepoznao
je taj zov koji je slusao tih dana sto je
proboravio ovde 1 zakljucio da to mora
biti vuk koga je Cak nazivao Feng.
Obicno je to zavijanje sadrzavalo u sebi
prizvuk dobrodoslice, ali veceras je u
vucjem urliku bilo neceg ocajnickog i
tuznog ili se njemu tako Cinilo. Stari
Feng se bez straha vrzmao oko Cako-
ve brvnare jer mu je ovaj éesto bacao
kosti 1 ostatke mesa, kojima se bezubi
vuk prehranjivao.

Sa sve jacim osecanjem nespokoj-
stva, Dok se priblizio kolibi. Video je
da su vrata Sirom otvorena. Pri mut-
nom svetlu razabrao je brojne otiske
nogu 1 utaban sneg ispred kolibe. S
druge strane kolibe zaculo se rzanje
nepoznatog konja i Dok instinktivno
spusti ruku na drsku kolta. Prisao je
do otvorenih vrata i pozvao.

- Cak! |

(Odgovorio mu je samo vetar.

~ Cak! - ponovio je glasnije i izvukao
revolver. ' -
Dok Holidej 477
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— Mister Holideje, bolje udite odmah!

Prepoznao je dubok glas Tima Nelso-
na. Sjahao je i ostavio svog konja neve-
zanog, pozurivsi ka vratima. Ote mu se
uzvik uzasa od onoga Sto je ugledao.
Njegov prijatelj lezao je usred haosa
na podu. Kleknuo je i opipao starcev
puls.

— Mister Holideje — javi se ponovo
Nelson. — Ostali su otisli svojim kuéa-
ma, a ja sam smatrao da treba da osta-
nem i da vas sacekam.

Dok je podigao glavu 1 pogledao Nel-
sonovo izborano lice. Osecao je da ga
obuzima zalost i da mu jad steze srce.
Zar se zlo mora desiti bas kad je covek
na domaku srece? Ta surova igra sud-
bine nije mu isla u glavu, iako je znao
koliko zivot moze biti tragican.

— Ko je to ucinio? — izgovorio je pro-
muklim glasom. |

— Pljadkasi zlata — odvratio je Nel-
son tiho, dok je DZordzijanac joS drzao
ruku na Cakovim prsima. — Banda noé-
nih konjanika.

Holidej se uspravio. Osecaj gubitka
odjednom je bio nadvladan osecajem
rastuce mrznje prema zlikovcima.

— Mislim da su odneli i zlato — dodao
je Tim Nelson. — Dole, u podu, je pra-
zno skroviste. -

— Dodavola sa zlatom! — procedi Dok,
¢ije su misli bile obuizete samo nesrec-
nim starim prijateljem i zloCincima. -
Rekoste da je to ucinila neka banda?

—Ja i ostali tako mislimo.

— Je 1i ih ko video? '

Kopa¢ odmahnu glavom. — Culi smo
pucnje i pohitali ovamo, ali dok smo
stigli, zloCinci su ve¢ odmaglili... No,
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ostavili su tragove za sobom... tr1 tra-
ga. Po tome smo zakljucili da moraju
biti oni ,nocni pljackasi”.

— Jeste li ih gomli?

~ Po ovakvoj no¢i? Mister Holideje,
ljudi imaju svoj posao i svoje kolibe
kojima se moraju vratiti. Plasili su se
za ono Sto 1 sami ¢uvaju u svojim ko-
libama. Ja sam ostao jer sam smatrao
da treba da vas sacekam i da vam obja-
snim Sta se desilo.

— Hvala, Tim - Dokov glas je bio tih,
bolan i prigusen.

— Da, to je sigurno ,banda nocnih
konjanika” — ponovio je Nelson uzbu-
deno.— Nacin na koji je napad izveden
potpuno je isti. Sve se desilo kao 1 ra-
nije. Cim bi neko od istraZivada zlata
naisao na bogatu zicu i obogatio se,
trojica konjanika bi se odmah pojavili
kao da su s neba pali, ubili ga 1 odneli
sve Sto je nesrecnik s mukom stekao.

— Pasji sinovi! — Holidej je retko kleo,
jer to nije odgovaralo njegovom vaspi-
tanju i naravi, ali sada ga je preplavio
neobuzdani gnev. — Ne, nece se izvudi,
proklete ubice! Pobicu ih sve do po-
slednjeg, Time! Kazem vam!

~ Imaju vise od dva Casa prednosti —
obavesti ga kopac.

Holidej pride vratima 1 zagleda se u
tamnu noc. Sneg je prestao da pada i
1za prozirnih oblaka s vremena na vre-
me bi izvirivao bledi mesec. Pri slaboj
mesecini Dok je nejasno nazirao tra-
gove, koji su vodili od kolibe stazom
prema rubu grebena

~- A sta... a ko ée sahramtl starog
Caka — upita Nelson.

* % % DOK HOLIDE] * % *

~ Ko? Neko ée to vec¢ uciniti, a ja
znam $ta bi Cak rekao da uradim kad
bi mogao da govori — odgovori Dok oz-
biljno, odmeravajuéi na dlanu tezinu
svog kolta. — Mislim da ¢u bas to udi-
niti. Sahrana moze da saceka dok se
vratim. To sto nameravam da ucinim
nece dugo trajati.

— Ali ako ih i stignete... njih je trojica
protiv vas jednog, mister Holideje!

— Time, moj stari prijatelj je mrtav i
ja moram po€i za tim zloCincima da ih
pohvatam.

— Mogu li ja nesto da pomognem?

— Mozda i mozete. Bilo bi dobro da
malo pocistite i uredite kolibu. A sa-
hranu ¢emo organizovati kad se vra-
tim.

Rekavsi to, Dok izade, ode do mesta
gde je ostavio svog Miga 1 vinu se u
sedlo.

Trag je vodio prema severozapadu i
prolazio duboko kroz klanac. Dok na-
stavi da jase kroz kanjon sve do izla-
za. Posle izvesnog vremena mesec su
ponovo zaklonili teski oblaci i vetar je
zahujao olujnom snagom. Sneg je po-
¢eo da pada jace nego kad je dolazio.
Holidej zateze vodice, trudeci se da
pogledom prozre gustu tminu. Snez-
na mecava divljala je po grebenu, ali
Dok se nije predavao. Stopu po stopu,
vodio je svog konja niz kamenitu pa-
dinu. Cas je gubio, a éas opet prona-
lazio slabe otiske kopita koje mecava
joS nije zatrpala. Nastavio je, uporno,
posrcuci pod naletima vetra. Najzad je
ustanovio da je trag potpuno zbrisan
1 usmerio konja u zaklon ispod jedne
kamene nadstresnice. Tu, relativno

- Dok Holidej 477
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zaSticen, mogao je sacekati da mecava
prestane. Grizlo ga je osecarnje poraza,
_a.h nesto i ipak postigao: znao je ko-
‘jim su pravcem zlocinci pobegl.

* %k Xk

Holidej se dobro secao reci molitvi,
kojih bi propovednici izgovarali u slic-
nim prilikama, 1 sada je 1 sam ponovio
te reci. Onda je bacio saku smrznute
zemlje u duboku reku. Kada je hum-
ka bila zatrpana, podigao je sa zemlje
istesan drveni krst koji su kopaci zlata
napravili. Na krstu je grubo, ostrim lo-
vackim nozem bilo urezano: ,Ricards
Cak umro 1878. u 66. godini”.

Kada je krst postavljen u celo humke,
Tim Nelson vrati SeSir na glavu i stavsi
pored Dzada, zapali cigaretu.

— Lepo ste izgovorili one reci, mister
Holideje — rekao je. — I sta sada name-
ravate?

— Rekoste da ste izgubili trag — doda
Dzad.

— Snezna oluja me je sprecila da sti-
gnem zlikovce i izbrisala dalje tragove,
ali koliko sam uspeo da ih pratim, 1
koliko poznajem ovaj kraj, tragovi su
vodili ka reci.

— Ako je tako, onda su se banditi upu-
~ tili prema DZesonovo; 's'ke]i' —rece Tim
Nelson.

— Prema skeli na Klir Kriku? — upita -

Dzad.

— I ja pretpostavljam da su se uputili
tamo - slozi se Dok.

— Ako su presli preko Klir Krika, onda
mozemo smatrati da su nestali i da ih

nikada necemo nac¢i — rece sumorno

Dzad.
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— P56 ovakvom vremenu nije bilo jed-
nostavno precéi reku — primeti Dzordzi-
janac s dosta samopouzdanja.

— Preostaje samo jedan nacin da pro-
verite jesu li vam slutnje tac¢ne — pro-
mrmlja Tim Nelson.

— To i namarevam da uCinim. Vratio
sam se jer sam izgubio trag 1 jer sam
hteo da prisustvujem Cakovom pogre-
bu. Sada me viSe nista ne zadrzava.

— Dzed Klark je dobar skeledzija —
rec¢e Nelson. — I ako su ti zlikovci pres-
li skelom na drugu obalu, on ¢e vam to
bez sumnje reci.

Laganim korakom Hohde] se uputi
ka mestu gde ga je cekao njegov konj,
odmoran i svez posle nekoliko casova
odmora uz punu zobnicu.

— Hocete 1i se vratiti ovamo? — dovi-
knu Nelson.

— Ne verujem ~ odgovori Dok. — Al...
ko zna?

— A sta cCe biti s nalazistem?

~ S nalaziStem? Nista. Cak Ricards
nije imao blize rodbine, pa prema tome
njegova imovina ostaje bez naslednika.
No to je vasa briga. Moja briga su one
paklene hulje! |

Dok stavi nogu u uzengiju 1 vinu se
u sedlo. Usmerni konja niz padinu, za-
stavsi samo na trenutak da jos jednom
obuhvati pogledom brvnaru i grob sta-
rog prijatelja.

x ¥ %k

Klir Krik je tekao nabujao i bucan.
Medu zapenjenim talasima kovitlal su
se komadici leda zajedno s granjem, a
katkad i celim drvenim trupcima. Kada
se Dok priblizio stanici skele, primetio
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je da je voda poplavila deo ramipé X0la
je vodila do mesta odakle je skela kre-
tala. Bila je to neka vrsta malog doka
preko kojeg se ulazilo na skelu. Sama
stanica nalazila se malo izdignuta na
visokoj obali 1 voda dotle jos nije dos-
la. _

Tek sto je Dok stigao do zadnjeg dela
stanice, vrata su se otvorila 1 jedna de-
zmekasta prilika pojavila se na ulazu.
Dzed Klark je bio celav covek crvenog
lica, imao je snazno, okruglo telo, par
debelih, snaznih ruku i par izduzenih,
misicavih nogu. Kada je ugledao Holi-
deja, skrstio je ruke na prsima, ocito
nezadovoljan sto ga nekouznemirava.

— Hej, mister — doviknuo je. — Ako mi-
slite da predete preko ove stare, Jjutite
dame, bolje razmislite jos jednom!

Holidej kritickim okom pogleda reku
1 oslusnu neprijatno bucanje matice.

— Izgleda prilicno nabujala 1 nemirna
— primeti.

— Prosle noci presao sam preko samo
zato Sto su moji putnici to uporno za-
htevali. Malo je nedostajalo da se svi
podavimo. Zato nemam nameru vise da
vozim skelu sve dok se voda ne smiri.
Ako bas silno hocete preko, jedino mo-
zete preplivati.

Holidej je sjahao. — Mogu da Cekam
— rekao je.

Klark zadovoljno protrlja ruke. -
Fino - izgovorio je to otezuci. — To je
zaista prijatno cuti ovih dana, mister!
Ljudi su uposlednje vreme vrio nervo-
zni 1 uvek im se nekud zuri. No, znajte
da se moze desiti da éekate i par dana,
jer se reka nece smiriti tako brzo. Ali
ne treba da brinete! Ja ¢u urediti da
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vam u postaji ne bude neprijatno! Soba
¢e vas Xostati dva dolara za noc, plus
hrana i onoliko viskija kolike Zelite da
popijete. Moje rezerve p1ca su skoro
neiscrpne.

~ A sadrze li one 1 brendi?

Klark rasiri ruke - Nazalost, ne.

— Svejedno. Ostacu kod vas.

— Cujte! — skeledZija zaZmiri. — Nismo
li se mi ve¢ negde sreli?

— Jesmo, bas na ovom mestu ~ odvra-
ti Dok. — Pre izvesnog vremena presao
sam preko reke na putu za rudarsku
dolinu.

— Dabome! — uzviknu Klark. — Vi ste
onaj stranac koji se toliko razlikovao
od ostalih posSasavelih kopaca zlata!

— Tacno, to sam ja.

— I sta vas sada vraca ovamo?

Holidej ispruzi ruku da popusti kai-
Seve na uzdi svog konja. — Desilo se
nesto Sto nisam predvideo kad sam
ovamo posao. Slucajno sam tu nasao
jednog starog poznanika i juce je taj
moj poznanik mucéki ubijen.

— Dodavola! - izusti skeledzija bez
daha.

- Pomenuli ste da ste prosle noci pre-
vezli neke putnike — rece Dok.

— Jeste, sinoc, za vreme one davolje
snezne bure — potvrdi Klark, razlju-
¢en na samog sebe pri pomisli kakvu
je glupost napravio. — Alj, 1pak bar su
bogato platili.

— Ko su bili ti ljudi?

Klark se netremice zagledao u njega.
— To su bili neki judi koji su i ranije
nekoliko puta presli reku, ali ne znam
njihova imena. To su neka trojica, koja
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se krecu brzo i ne zadrzavaju se mno-
go, kako bih rekao.

— Mozete li mi ih malo pobhze opisa-
ti?

— Cuijte, ja ne znam ni ko su ni $ta su.
Jedan od njih bio je nekakav mrsSav...

stvarno tako mrsav, sama kost i koza.

Cini mi se da je on bio glavni. I ostala
dvojica li¢ili su mi na opasne ljude, ako
razumete Sta sam time hteo da kazem.
Ni njihov izgled nije mi se dopao. Imali
sii sa sobom viSe oruzja nego cela ceta
konjice! — Zastao je i upltao - Zasto
vas to interesuje?

—~ Recite mi joS nesto o njima - zatrazi
Dok tihim, ali autoritativnim glasom,
koji nije trpeo prigovora.

Skeledzija se namrstio. — Pa, ne
znam, mister, sta bih jos mogao da
vam kazem. Govorili su malo i Cinili
su mi se opasnima, kao Sto rekoh. Ali
platili su dobro. I bili su nestrpljivi 1
tako reci me naterali da ih prevezem.
Zapretili su mi...

— Revolverima?

Klark uzdahnu.

— Pa, ne bas... ali pokazali su mi da
imaju oruzje, mister. Znate, ja sam
miran Covek 1 ne volim takve stvari. I
ne prepirem se bez potrebe s nekim. I
tako... prevezao sam ih, ali ¢u se tog
prelaska secati do kraja zivota.

— Ukoliko moje pretpostavke nisu po-
gresne — rece mu Dok — vi ste prevezli
ubice mog prijatelja.

~ Dodavola! — jeknu Klark, a onda se
poceo braniti. — Otkud sam ]a to mogao
da znam?
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— Naravno da niste mogli znati i zato
se ne ljutim. No, dok budem ovde ce-
kao probacu malo tog vaseg viskija.

Njegov Mig je smesten u jednu pro-
storiju sa zadnje strane stanice i Klark
potom pokaza svom gostu njegovu
sobu. Bila je to mala, Cista soba na
prvom spratu, koja je gledala na reku.
U sobi su se nalazili krevet, mali sto
i stolica. Na drugom stocicu, u uglu,
bio je lavor i1 bokal pun vode. Dok se
umio, promenio kosulju, vezao vrpcu
oko vrata, obukao svoj sako sa dugim
peSevima i potom siSao niz stepenice.

Donji poslovni deo stanice bila je jed-
na dugacka prostorija, podeljena u dva
dela. Pored zida na suprotnoj strani
od stepenista nalazio se primitivan,
improvizovan Sank, a pred njim su bili
stolovi, poredani u nizu 1 nekoliko klu-
pa pored njih. Cinilo se da DZed Klark
viSe zaraduje prodajom hrane i pica
putnicima, nego prevozenjem tih istih
putnika preko reke Klir Krik.

— Natoéi¢u vam viski — rece spremno
Klark i ponese punu bocu pica ka jed-
nom stolu.

— Pridruzite mi se — pozva ga Dok,
mada nije inace imao obicaj da sedi 1
pije s onima koje je tek upoznao. Sada
je odstupio od pravila u nadi da ¢e od
skeledzije mozda jos nesto doznati.

— Ah — osmehnu se skeledzija — vi ste
covek po mom ukusu! Volim ljude koji
ne vole da sede sami 1 piju sami..

- Pogotovo ako takav Covek kupl vas
viski i pozove vas da 1 sami malo oku-
site od njega — nasalio se Dok.
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Klark proguta primedbu, praveci se
danije shvatio o cemu se radi. U tom
trenutku zacu se spolja glas.

— Halo, skeledzio!

Skeledzija skocCi kao oparen 1 pohita
prema vratima. Holidej uze bocu i poce
tocCiti tecnost u casu bas kad su se vra-
ta Sirom otvorila. Ledeni vetar grunu u
zagrejanu odaju. Stojeéi na otvorenim
vratima Klark se podbocio. Pridoslica
seglasno predstavi.

— Mister Viljam Vesli Krejg, vama na
sluzbi, mister skeledzijo!

Sada 1 Holidej ustade 1 pride vratima.
Po prvi put tokom poslednja dvadeset
cetirl ¢asa on se od srca osmehnuo.
Neposredno 1spred ulaza u stanicu sta-
jala su kola s arnjevima, na kojima su
masnim slovima bile ispisane reklame
1 poslovice, a na vozarevom sedistu se-
deo je naknivljen na jednu stranu mali
dezmekasti covek, bujnih, negovanih
brkova, u komotnom gradanskom ode-
lu i s polucilindrom na glaw.

— Dobar dan — pozdravi ga Klark.

— Dobar dan vama, ser! - odvrati
Krejg glasno i osmehnu se, Sireci ruke
kao da ce zagrliti domacina. — Po izgle-
du ove recice pretpostavljam da danas
nece biti prevozenja preko?

— Vase pretpostavke su tacne — potvr-
di Klark takode s osmehom. — Kada je
ova ,stara gospoda” reka u ovakvom
raspolozenju, onda prelazenje preko
nje nije preporucljivo. Nastavicemo s
voznjom kad se voda umiri, a do tada...
— slegnuo je nemoc¢no ramenima.

— To znaci, ako bih tako mogao redi,
da smo privezani za ovu stranu reke?
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— U istom ste polozaju kao i ovaj gos-
podin — Klark glavom pokaza na Hol-
deja. — A ono sto sam ponudio njemu
vazii za vas.

~ A sta ste to ponudili tom dzZentlme-
nu, dobri covece?

— Krov nad glavom 1 krevet za dva
dolara, a hrana i pi¢e posebno, koliko
bude izaslo — rece skeledzija. — Mozete
ostati sve dok se reka ne stisa.

— Viski! — Krejg prevuce rukom preko
lica. — Ja se uzasavam tog pica!

— Sta? Ne podnosite ga?

— Ja koristim alkohol samo u medicin-
ske svrhe - izjavi svecano Viljam Vesli
Krejg.

— Jeste li vi trgovacki putnik? — upita
ga skeledzija, Citajuci reklame na nje-
govim kolima.

— Ni govora! Nisam ja neki obicni du-
¢andzija! Ja sam covek koji nudi robu
1 usluge za opste dobro, gospodine! -
Krejg ustade sa sedista i zauze pate-
ticnu pozu, kao da se obraca mnostvu
radoznalih ljudi oko sebe. — Ja sam
jedini predstavnik doktora Dikinso-
na i njegove ,lekovite vodice” — rece
ponosno, pokazujuéi na jednu rekla-
mu ispisanu masnom crnom bojom. —
Kada ste umorni i slabi i kada zelite da
opet budete cili 1 veseli, koristite samo
moju ,lekovitu vodicu”! Ona ce vam
garantovano ublaziti stomacne bolove,
otkloniti sr¢ane smetnje, ublaziti bolo-
ve u ledima, lumbago, iSijas... sve na
ovom svetu leci lekovita vodica” dok-
tora Dikinsona!

— A sta znaci ovaj znak kojim se re-
klamira Dikinsonova vodica za rast
kose? — upita Klark, pokazujuci pr-
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stom na drugu reklamu na platnenom
krovu kola.

Krejg ostrim okom pogleda skeledzi-
jinu potpuno celavu glavu idiskretno
se nakaslja. — Pa, znate, ovaj...

— Ovde pise da bi od te vodice bujna,
gusta kosa izrasla i na golom jajetu? —
izusti Klark optuzujuéim glasom.

— To je malo pesnicki, preterano rece-

no. Mi volimo kad se nase musterije 1

nasmeju, pored toga sto im nasa roba
donosi 1 korist.

— A sta mislite za mene? I meni bi, bez
sumnje, trebalo malo kose. Poslednja
dlaka mi je otpala pre deset godina!

— Gledajuci vas slucaj ¢ini mi se da ce
trebati malo vise vremena da vam kosa
izraste, gospodine! Ali uveravam vas
da ¢e vam Dikins dati sve garancije da
cete posle dve sedmice redovne upo-
trebe njegove vodice imati kosu isto
tako bujnu kao Sto je nekada bila... ili
¢e vam u suprotnom vratiti vas novac!

Klark se sumnjicavo pocesao po goloj
lobanji. Dok je uspeo da prikrije osmeh.
Znao je da su dve nedelje dovoljno dug
vremenski period da prodavac ,lekovi-
te vodice” izmakne na bezbednu uda-
ljenost. On ce posle tog vremena biti
verovatno miljama daleko, prodajuci
svoju lekovitu vodicu na nekom dru-
gom mestu 1 gnev obmanutog Dzeda
Klarka nece moci da mu naskodi.

~ Mozda bih mogao da pokusam -
rece skeledzija. — Koliko kosta?

— Reci ¢u vam nesto — Krejg se trudio
da zvuci iskreno. — Ja sam covek spre-
manna ustupke. Dacu vam dve bocice
moje vodice za rast kose, a zauzvrat vi
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¢ete nam dati besplatan stan i hranu.
Kako vam se to Cini?

— Vama?

— Da...ovaj... moj pomocnik je ukoli-
ma - objasni putujuci trgovac zbunje-
nom skeledziji. Okrenuo se na sedistu.
— Stejsi! Dodi ovamo napred 1 donesi
dve bocice vodice za kosu!

Holidej je zainteresovano pogledao
kada se platno iza vozarevog sedista
otvorilo i pojavila se jedna vitko gra-
dena prilika. Za trenutak Dok je po-
mislio da je trgovcev pomocnik decak,
ali je brzo promenio misljenje. Istina,
lice te osobe delovalo je decacki na
prvi pogled, cemu je dosta doprinosi-
la i kratko osisana, muska frizura, ali
nijedan decak nije mogao imati takve
oble grudi kakve su nadimale kosulju
trgovcevog pomocnika.

Sa osmehom na licu, pruZajuéi dve
bocice sa Sarenom etiketom, devojka
rece — Evo vodice, ujace!

— Dete me naziva ujakom — objasni
svojim sluSaocima Viljam Vesli Krejg —
all mi nismo ni u kakvom srodstwvu.

— Ma sta mi kazete — podmignu se
Klark, uzimajuci od devojke ,lekovitu®
tecnost.

— Ja sam je nasao — nastavi da objas-
njava Krejg. — Ona je napusteno siroce,
kci jedne nesrecne prostitutke, ubijene
1 jednoj ulicnoj tuci u San Francisku.
Zalosna prita, ali devojka je zaista
zlatna.

Njegova pomocnica nije bila ni najma-
nje uvredena iznoSenjem njene zivotne
istorije. Verovatno je tu pricu ve¢ mno-
go puta cula iz usta svog dobrotvora,
pa je na nju vec bila oguglala.
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~Ja sam je odgojio — produzio je Krejg
ponosno. — Naucio sam je da Cita 1 pise,
da se moli Bogu, da sprema 1 kuva, da
se lepo ponasa... jednom recju, sve sto
zna naucila je od mene! I, evo, vidite,
sada je prava mlada dama!

Holidej oseti na sebi devojcin zainte-
resovani pogled — pogled iskrenih ociju
1 on joj uzvrati istom merom. Zapazio
je da devojka ima fino, srcoliko, uzano
lice, kao nebo plave oci 1 mali, préa-
sti nos sa Sirokim, culnim nozdrvama.
Stejsina kratka kosa bila je skoro crma
1 na krajevima uvijena u lokne, koje su
1zvirivale ispod male, koketno name-
Stene krznene kape.

— Vazi — pristade Dzed Klark, vagajuci
u ruci bocice cudotvorne vodice. — Ri-
zikovacu s vama. Oboje mozete ostati
u postaji dok reka ne opadne 1 dok vas
neprevezem.

— V1 ste pravi dzentlmen! — Krejg se
nagnu 1z kola 1 stisnu Klarku ruku.

— Ako vec ne pijete viski — rece Klark
— onda ¢u vam pripremiti bar kafu.

— Kafa, ser, sadrzi Stetne sastojke.

— Pavola sadrzi!

~ Medutim, u ovoj prilici ja cu zane-
mariti svoje principe i popicu to otrov-
no pice — rece putujuci trgovac zurno,
kao da se pobojao da ¢e skeledzija odu-
stati odsvoje ponude. Zustro je siSao
s kola, a i mala Stejsi je dole skocila
gracizno.

— Udite — pozva ih Klark — i posto
cemo svi ovde ostati izvesno vreme,
upoznajte se sa mister Holidejem.

— Vama, mladi gospodine — Krejg je
pazljivo zagledao Doka — nece trebati
cudotvorna vodica za kosu!
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— Nadam se da nece — osmehnu se
Dok.

— A mozda... moja druga vodica... ona
za leCenje svih bolesti? — na licu trgov-
ca pojavila se nada.

— Cini mi se da ée mi zasad viski biti
dovoljan — odvrati Holidej nezintereso-
vano.

Vesli Krejg i Stejsi pridruzili su se
Doku za stolom. Po Holidejevoj racuni-
cidevojcl je moglo biti osamnaest ili de-
vetnaest godina i bila je nesvakidasnje
lepa za stvorenje odnegovano u divljim
Zapada i odevena malo neuobicajeno.
Nosila je uzane traperice 1 jaknu od
krzna, a na nogama je imala dugacke
crne Cizmice od mekane koze.

— Jeste 1i 1 vi prikovani za ovu pusto-
linu, mister Holideje? — upita ga trgo-
vacki putnik.

— Jesam.

— Nameravate i za Daunvil, kao 1
mi?

Daunvil je bio gradic izgraden na sre-
dini prostrane nizije u senci planinskih
visoravni, koji je za svoj nagli procvat
imao da zahvali najviSe zlatnoj grozni-
ci. U tom sada ve¢ povelikom gradu
kopaci zlata su morali da registruju
svoje nalaziste ako su hteli zakonsku
zastitu, a tu su i prodavali svoje zalihe
iskopanog ili ispranog zutog metala,
tako da je Daunvil u pravom smislu te
reci plivao u zlatu.

— Ja putujem prema visoravnima na
drugoj strani reke — odgovorio je Dok —
pa otuda mislim da cu verovatno proci
i kroz Daunvil, mada ne verujem da ¢u
se tamo i zadrzati.

Dok Holidej 477



% % % DOK HOLIDE]J % % %

— Idete tamo poslom? - raspitivao
se Krejg ljubazno, ne skrivajuci svoje
kurtoazno interesovanje.

— Idem da se docepam trojice band:i-
ta.

Krejgu zastade knedla u griu, a Stej-
si se netremice zagledala u Doka, ne
skrivajuci svoje sve vece zanimanje za
tog muskarca prijatnog izgleda i ode-
venog u skladno skrojeno gradensko
odelo, sa tamnocrvenom vrpcom oko
vrata. _

~ Da se docepate trojice bandita? -
upitala je. — Jeste li vi predstavnik za-
kona?

Holidej srknu pice.

— Ne, mis. Nisam.

-~ Lovac na ucene?

— N1 to.

Nastalo je dugo cutanje puno nedou-
mica 1 zbunjenog iscekivanja. Onda je
Stejsi rekla, blistajuci o¢ima.

~ Na Dzordz Bendu sreli smo se s jed-
nim revolverasem, zar ne, ujace?

— Da, bio je to neki nezgodan Covek —
odgovori Krejg, mrsteci se kao da mu
nije prijatno da se toga seti.

— Ali bio je dosta zgodan — nije odu-
stajala devojka.

~ Stejsi! — opomenu je trgovac povi-
Senim tonom, prekorno vrteci glavom.

— Ako niste ni cuvar zakona, ni lo-
vac ucenjenih, ni revolvaras, mister
Holideje... sta ste onda? — upita Stejsi
Doka.

Krejg se brzo umesao.

— Stejsi, ne zaboravi na svoje lepo
ponasanje! Ne smeS dozvoliti sebi da
nepoznatim ljudima postavljas takva
pitanja! To nije uctivo.
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— To je malo teze objasniti, mlada de-
vojko — odgovori joj Dok. — Ja sam, da
tako kazem, covek koji dosta putuje.
Idem iz mesta u mesto 1 upoznajem
nove ljude 1 prostore. U ovom trenut-
ku gonim trojicu zlocinaca koji su ubili
jednog mog prijatelja. Oni su posle iz-
vrSenog zlo€ina pobegli 1 moj je cilj da
ih privedem pravdi.

Devojka je uzbudeno uzdahnula i za-
gledala se u Holideja sa joS veéim po-
Stovanjem.

— Gonite trojicu razbojnika? I usu-
dili ste se da na njih podete potpuno
sami?

— Neko je to morao da ucini. Posto
tamo gde je zlocin izvrsen nema pred-
stavnika zakona, onda sam tu duznost

H——

uzeo ja na sebe. Pretpostavljam da su
se ti zlo€inci uputili na puste visoravni
iza planinskih ogranaka. Po§to je Da-
unvil jedini grad u blizini tih visija, da-
kle jedino mesto gde se mogu snabdeti
hranom, municijom i drugim stvarima
potrebnim za zivot u divljini, mislim da
ne bi bilo lose ako bih istragu poceo
odatle.

Krejg je ocfigledno zeleo da skrene
razgovor s nezgodne teme zlocina i
ubijanja. Vrpoljio se nekoliko trenu-
taka, a onda izvukao iz dzepa kutiju s
cigarama.

— Pusite li, mister Holideje?

— Da, ali pusim samo svoje cigare.

— Probajte moje. Necete se pokajati.

— Dobro, uc¢ini¢u vam po volji, mada
nerado uzimam drugi duvan.

'— Mi nameravamo da odemo do Da-
unvila, da tamo upoznamo mestane i
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ukazemo im na vrednost i lekovitost
nase medicine.

— Tako? |

— Mozda é¢emo putovati zajedno, mi-
ster Holideje? — javila se ponovo Stejsi
s neskrivenom nadom.

- Mozda. .

— Cigare nabavljam direktno iz Ha-
vane — zeleo je Krejg da na Holideja
ostavi sto dublji utisak.

— Poverovacu vam na re¢ — odvrati
Dok. Kresnuo je Sibicu i zapalio. Du-
van je bio toliko ljut da bi ugusio i
mazgu. Zakasljao se i kada je povra-
tio dah nije mogao a da ne primeti -
Kazete:direktno iz Havane, je 1i?

—Da, da, direktno odande! - klimao je
Krejg glavom kao da se kune. — | sada,
kad vas malo bolje pegiedam, ¢ini mi

se kao da ¢ vam ipak biti potrebna
mola jekovita vodica, mister Holideje!
Uzurbani skeledzZija Klark doneo im
je hranu i toplu kafu i uz pomo¢ svog
kuvara Kineza stavio je na sto. Izgle-
daloje da u postaji nema nijedne zene.
Putujudéi trgovac upustio se za vreme
veCere u dugacku blagoglagoljivu ti-
radu protiv pohlepe onih ljudi koji su
u naprednom Daunvilu trazili zlato.
Zvonkim glasom nastavio je da govori
0 raznim opasnostima i zlu koje vreba
u gradovima u blizimi zlatonosnih rud-
nika i podruc;|a 0 Sve veClm cenama, o
sumnjivim Zenama koje su prosto pre-
plavile te gradove, o razbojniStvima,
pljackama, kradama i mnogo cemu dru-
gom, ali Dok ga viSe nije slusao. Misli
su mu se vratile na zlosreénog Caka,
na njegov mucan i prazan zivot i na
njegove ubice koje su se nalazili negde
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na drugoj strani reke. Kako da ih nade,
to je bila misao koja ga je neprekidno
zaokupljala. Trag koji su ostavili sada
je sigurno zatrpan snegom. Da li su se
ti nitkovi zavukli negde u neku peéinu
na visoravni? Ili su se, mozda, nalazili
negde oko Daunvila? Morao je najpre
da pokusa u tom gradu. Bio je tamo
samo jednom i prolazeci ulicama video
je da se zlato bukvalno valja njima...

— Mister Holideje! — Dok se trgao iz
misli, svestan da mu se Stejsi obrada.
~ Slazete li se s onim Sto ujak kaze?

— Ne verujem da je slugao ono Sto
sam govorio — premirmija Krejg neza-
dovoljne.

— Zalim, ali zaista nisam slusao — po-
tvrdi Dok.

Stejsi je podigla glavu 1 osmehnula
mu se. Za trenutak Dok je osetio da
ih spajaju neke veze uzajamne naklo-
nosti. Onda je okrenuo glavu i odbacio
svaku pomisao na neki sentimentalni
odnos. Osecao je da ta devojka gaji za
njega neko dublje zanimanje 1 u dru-
gacCijim okolnostima mozda bi ga to
dovelo u iskusenje, ali sada je bio zao-
kupljen sasvim drugacijim brigama.

~ Mislim da je vreme da podem u svo-
ju sobu - rekao je 1 udaljio se.

Malo kasnie stajao je kraj prozora 1
zamiSljeno posmatrao razbesnelu reku
koja je sumno tekla pred njim. Zraci
sunca presijavall su se na njenoj povr-
Sini, a na obalama beleo se Cist snezni
pokrivaC. Izdignute iznad prostrane
ravnice, dizale su se nejasne siluete
planinskih visoravni. Tamo negde moz-
da Ce se nadi licem u lice s ubicama.
Odbacio je ono §to mu je u ruci ostalo
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od trgovceve toliko hvaljene cigare,
gledajuci kako u luku pada u sneg 1
tamo se gasi. Onda je zatvorio prozor.

B K ¥

Presli su uzavreli Klir Krik na optere-
¢enoj deregliji koja je, nosena bu¢nom
maticom opasno zatezala dvostruki
konopac prebacen s jedne na drugu
stranu obale. Posto su ipak srecno sti-
gli do cilja, putnici su se spremal da
1izadu na put. |

Dok se Klark pripremao da praznu
deregliju vrati na drugu obalu, Krejg
je proveravao da li su mu kola sasvim
ispravna, a devojka je cutke sedela na
vozarskom sedistu. Holidej je, opet,
sedeo na svom konju, nekoliko metara
viSe uz obalu, cekajuci da se procedu-
ra oko provere ispravnosti kola zavrsi,
posto se sa svojim novim poznanicima
saglasio da Ce ih pratiti do Daunvila.

— Dva dana u toj bednoj krémi na oba-
li'- zalio se Krejg. — Kakva dosada 1
gubitak vremena! Sva sreca sto taj bo-
ravak nismo mnogo platili, ali nismo
nista ni zaradili. Prodali smo samo jed-
nu dodatnu bocu sirupa za rast kose
mister Klarku!

Holidej se osmehnuo. Skeledzija je
posle dva dana upotrebe te vodice od-
nekud zapazio da su mu na celi izra-
sletri male, tanke dlacice i1 odusevljen
time Sto je video, odlucio se da kupi jos
jednu bocicu, uveren da je to zdrava 1
mudra investicija.

Dok potera konja jos nekoliko meta-
ra iizbi na vrh obalnog brega. Odatle je
osmotrio put. On je vijugao izmedu dva
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manja Sumarka i pruzao se dalje pravo
kroz ravnu preriju.

I KreJ g Se popeo na vozarsko sed1ste 1
uzevsi dizgine u ruke, pljesnuo vodica-
ma zapregu po ledima. Kola se trgose
i krenuSe, ostavljajuci za sobom trag
tockova u mekanom, plitkom snegu.

Dok je poSao malo napred, sam, za-
misSljen. I njemu su ta dva dana i noci
u usamljenoj postaji izgledala kao vec-
nost, a za to vreme trag ubica je nestao
i bice ga vrlo tesko nacdi. Ipak je gajio
nadu da ée mu Daunvil pruziti neke
sanse.

Put je sada vijugao blagim krivina-
ma izmedu niskih uzvisenja, protezuci
se u beskraj. Ali putnici drugo nisu ni
ocekivali.

Sto su se viSe pribliZzavali podnozju
planina i put je postajao sve valoviti-
ji. Kada su zasli u malo visi otvoreniji
predeo poceo je da duva hladan vetar,
ujedajuci ledenim iglicama za lice 1i
ruke. Dan je pocCinjao da se gasi i Ho-
lidej je zaustavio Miga da bi Krejgu re-
kao kako ce uskoro morati da potraze
prikladno mesto za logor, posto u bl-
zini nije bilo nikakve kuce niti drugog
pogodnog sklonista.

Krejg je bio jako umoran 1 nije proti-
vrecio Holideju, vec je odmah spremno
pokazao na jedno dosta zaklonjeno me-
sto, okruzeno gustom Sumicom. Dok
potera svog konja lakim kasom prema
udoljici i pracen kolima, koja su klizi-
la preko suvog snega, stigao do ispod
drveca. Onda je naglo zategao vodice i
zaustavio konja.

Pogled mu je bio prikovan za trag
koji se ukrstao s njihovim pravcem i za
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tamne mrlje pored traga. Nagnuvsi se
malo u sedlu, krenuo je dalje za ispre-
vrtanim snegom, koji je oznacavao
smer traga. Na jasnoj sneznoj povrsini
videlo se nekoliko tamnih mrlja. Iza
njega Vesli Krejg je takode zaustavio
kola i pogledao isto Sto je i Dok uocio.
I on 1 Stejsi su odmah znali sta bi to
moglo biti.

— Gospode Boze! — uzviknuo je trgo-
vac prestravljeno. — Ono... ono li¢i na
mrlje od krvi!

— Izgleda da ste u pravu, Vesli, to je
bas krv — potvrdi Dok tiho. — Mozda
je neki ranjeni konjanik, a sudeci po
tragovima, izgleda da je tek nedavno
ovuda prosao. Poterajte kola malo du-
blje u sumu i tamo se ulogorite — na-
redio je. — Zapalite lepu, veliku vatru
1 stavite lonac da nam pripremite neko
dobro jelo!

— A Sta cete vi da radite? — Stejsin
glas je podrhtavao vise od uzbudenja
nego od straha.

— Neki ¢ovek je u nevolji, mis — od-
vrati Dok 1 potera svog Miga u smeru
kuda je vodio trag.

Tragovi su Sevrdali tamo-amo, a kr-
vave mrlje su se i dalje jasno videle na
snegu. Isli su preko grebena, a zatim
se spustali u jednu dosta duboku ja-
rugu, okruzenu borovima. Odjednom
je Holidej zacuo zavijanje 1 urlanje vu-
kova 1 zategao vodice. Mora biti da su
gladne Zivotinje namirisale krv i1 sada
je pretilo da ranjeni putnik postane nji-
hov plen.

Holidej je petama podbo Miga, ali
zbog dubokog snega konj je samo s
mukom skakutao i posrtao. Zavijanje
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se u meduvremenu pojacalo i poste-
peno se pretvaralo u pomahnitale ur-
like. Nedaleko ispred sebe Dok ugleda
copor vilkova u pokretu, rasporeden
kao Ceta vojnika, spremnih da krenu
u napad. Holidej prede preko uzanog
presahlog korita potoka i Sto je brze
mogao potera konja uz blagu padinu.
Stigavsi blizu vrha ugledao je razlog
vucjeg zavijanja — veliki zdrebac lezao
je na krvavom snegu 1 bacakao se no-
gama, pokusavajuéi da ustane, a pored
umiruceg konja nalazio se cCovek u
krznenom odelu. Vukovi su im se po-
lako priblizavali, kruzeéi oko njih i s
vremena na vreme rezeci nasrtali, ali
joS nisu prelazili u pravi napad. Jedan
od njih, oCigledno voda copora, bio je
ve¢ priSao skoro na lakat duZine od
bespomoénog konja. Covek kraj njega
ocajnicki je pokusavao da se uspravi
bar u sedeci polozaj. U rukama je imao
pusku s dugackom cevi, ali ju je drzao
kao toljagu.

Holidej je hitro izvukao revolver i pal-
cem zategao obarac¢. Bojao se da puca
jer je polozaj bio nepovoljan 1 mogao
je raniti coveka. U tom trenutku voda
copora skocio je do konja i zario mu
zube u okrvavljenu slabinu. Zivotinja
je ocajnicki njisnula i to kao da je bio
znak ostalim vukovima da nasrnu,
kidajuc¢i zubima komade sa joS zive
Zivotinje. Covek je uspeo da zamahne
puskom i udarac kundaka razmrskao
je jednu kosmatu vucju glavu. Ali od-
mah su nasrnuli ostali iz ¢opora i Ho-
lidej viSe nije imao izbora. Opalio je iz
revolvera i vuk predvodnik je poskocio
1 pao mrtav na sneg, a za njim i dru-
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g1, pogoden u srce drugim metkom iz
Dokovog kolta. Copor se pokolebao i
ustuknuo, a ohrabrena neocekivanom
pomoci i nesudena zrtva copora pocela
je da vitla puskom iznad glave. Vukovi
ustuknuse rezeci i kezeci zube. Dokov
revolver joS jednom grmnu i joS jedan
vuk se pruzi mrtav po snegu.

Podstaknut petama jahaca Holidejev
zdrebac je krupnim skokovima posao
napred. Dok ga je usmerio pravo pre-
ma ranjenom coveku, pucajuci na vu-
kove koji su bezali. Onda je zategao
vodice i skoCio iz sedla u sneg. Covek,
kome je spasao zivot, prebacio je pus-
ku preko jednog ramena, a drugu ruku
pruzio spasiocu. — Dugujem vam Zzivot,
mister! Zovem se Mozli, Trevis Mozli.
— Trgao se i bolno zgrcio lice, a Dokov
pogled se spustio do tamne mrlje na
navlaci od ov¢je koze, koju je ranjenik
nosio na nogama. — Sa mnom je bilo
skoro gotovo, mister, i da niste nais-
li, ovde do proleca ne bi ostale ni moje
kosti!

- Konj vam je gotow.

— Proklete zver! — uzdahnu Mozl.

— Ko vas je to udesio?

— Banditi. — Mozl je jedva prevalio
te reci preko usana ispucalih od zime.
— Napali su me na pola dana jahanja
odavde, opljackali me, ranili mi konja i
mene u levu nogu.

— Banditi, kazete?

— Da. Pretpostavljam da su lmshh
kako sam kopac zlata i1 da uz sebe no-
sim zlatni prah 1 zrmevlje. ja sam neka-
da, istina, tragao za zlatom, zbog toga
sam, ustvari, i dosao u ove planine, ali
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do sada nisam jos iskopao ni jedno je-
dino zrnce...

~ Je li vam kursum jos uvek u nozi?

— Jeste. Boli me kao da je usjjano gvo-
zde!

Holidej se sagnuo 1 svukao navlaku
odovcije koze do ispod kolena ranjeni-
ka. Rana od metka bila je velika 1 du-
boka i Doku se ¢inilo da je i kost oSte-
¢ena, a mozda i prelomljena.

— ISao sam lepo svojim putem — Za-
lio se dalje Mozli — nadajuci se da cu
ipak sti¢i u Daunvil ili da ¢u bar naici
na nekoga ko ¢e mi pomoci, ali vuci su
posli mojim tragom... A kome imam da
zahvalim Sto sam jos ziv?

— Nije mnogo vazno — promrmlja Dok.
— Ali kad vec¢ pitate, zovem se Dzon
Holide;.

— Dzon Holidej? — Mozli se zagledao
u Doka, kao da se neCega priseca, ali
videvsi da se njegov sagovornik namr-
Stio, rekao je samo uzdrzano. — Ja sam
ovde nov, mister. Tek sam dosao u ovu
pokrajinu Bogu iza leda.

Bio je to krupan, snazan covek, sko-
ro dzinovskog rasta. Imao je dugacku
grguravu kosu i ¢upave zaliske i mela-
nholi¢ne svetloplave oci.

— Nestalo vam je municije — primeti
Dok kad je Mozli spustio pusku na ze-
mlju.

— Banditi su mi uzeli municiju. I re-
volver. Sav pozelenim od stida kad se
toga setim. I molim vas, mister Holi-
deje, ucinili biste mi mnogo ako biste
mom konju prekratili ove muke.

Dok pogleda zivotinju i1 skoro da je
opazio bol u njenim ocima. PriSao joj
je 1 uperio revolver iza konjskog uha.
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Mozl skrenu pogled. Odjeknu pucanj
1 konj se jos jednom baci nogama, a
onda umiri.

— Mozete jahati sa mnom — rece Dok
Mozliju.

— Kuda idemo?

— Idemo do nekih ljudi s kojima pu-
tujem. Moracemo da vam izvadimo taj
kursum iz noge, inace cete dobiti tro-
vanje.

Dok pomoze ranjeniku da se popne u
sedlo, a onda 1 sam pojaha iza njega...

¥ k ¥k

— Dajte mi1 samo malo viskija, malo
starog jakog burbona i sve ce biti u
redu — rece ranjenik, skripeci zubima
od bola. Crvenkasti odsjaj vatre poi-
gravao je na njegovom licu. Kleknuvsi
kraj njega, Stejsi je drzala na plamenu
dugacak lovacki noz.

— Imate 11 bilo kakvog viskija u koh-
ma? — upita Dok trgovackog putnika,
praveci se da je zaboravio njegovo pre-
ziranje alkohola.

Krejg uzviknu sa zgrazanjem.

— Zar taj otrov?

— Nameravam da mu izvadim tane 1z
noge — objasni Holidej. — A to ce dosta
boleti. Treba mu nesto sto ce ublaziti
bol, ali svakako ne vasa cudotvorna
vodica.

— Ujace — javi se Stejsi — zasto mu ne
das malo onog tvog specijalnog sirupa,
sto ga cuvas za specijalne slucajeve?

— Sta? Koje? — Krejg zbunjeno pode
mrstiti obrve, kao da bi hteo da devoj-
ka viSe to ne pominje.

— Onaj sirup u kome ima viskija — de-
vojka nacini neduzno lice.
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~ Stejsi, taj sirup mozda sadrzi ne-
koliko kapi medicinskog alkohola i to
je sve!

- Ujace!

— U redu, u redu, donecu ga.

Posle nekoliko minuta Mozli je drh-
tavim rukama uzeo jednu bocicu spe-
cijalnog Krejgovog sirupa za najteze
bolesti. Ranjenik je otpio nekoliko gut-
ljaja, a onda se usiljeno osmehnuo.

— Kazete, nekoliko kapi medicinskog
alkohola, je 1i? Ovo je najbolji viski
koji sam ikada okusio!

— Popijte sve — osmehnu se Holide;.

— Dabome da hocu!

~opecijalni sirup” klokocuci je Kkli-
znuo niz Mozlijevo zedno grlo. Dok
saceka nekoliko minuta da alkohol
pocne delovati, a onda je cutke dao
znak devojcl 1 ona mu pruzi usija-
ni noz. Dok prinese ostricu rani. Na
njegov znak Stejsi je stavila Mozliju
u usta komad sirovog drveta, umotan
maramicom 1 ovaj ga grcevito stisnu
zubima. Vesli Krejg okrenu glavu, a
Holidej zavuce vrh noza u ranu. Meso
je slabo zacvrcalo, ranjenik se ukru-
tio, zgrcio i zastenjao kada je ostrica

- prodrla kroz otvor rane. 1z Mozlijjevog

grla otelo se bolno sten]an]e koje je
povremeno prelazﬂo u pngusen krik,
ali Dok je uporno isao nozem sve du-
blje. Najzad je naiSao na tane. Krejg
nije mogao da podnese tu scenu i uda-
ljio se, ali je Stejsi ostala kraj Doka
kad je ovaj poceo lagano da izvlaci
olovnu kuglu. Mozli se zgréio, izvio se
u luk i odjednom pao u nesvest, sto je
za njega predstavljalo sre¢no olaksa-
nje. Istovremeno Dok je 1zvukao Ku-
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glu do ivice rane. Stejsi mu je pomo-
gla svojim tankim, spretnim prstima i
tane je zacas bilo napolju. Holidej je
prelio ranu viskijem, a devojka mu je
pomogla da previje ranu zavojem od
iscepanog komada platna. Dok pogle-
da devojku preko onesvescenog paci-
jenta. — Hvala - rece.

— Nema na ¢emu. — Devojka mu se
osmehnula i u tom trenutku ledena
kora medu njima kao da se odjednom
otopila i Dok na trenutak zaboravi na
svoju osvetnicku misiju.

— Bili biste dobra bolnicarka — prime-
tio je.

— Bolje bi bilo da ga unesemo u kola
— predlozi Stejsi.

~ Mister Krejg! — pozva Dok trgovca.

Ovaj se vratio i pomogao Holideju
da onesvescenog coveka unesu u kola
gde ga je Stejsi pokrila ¢ebadima.

Vrativsi se ponovo do vatre, putnici
su seli 1 poceli piti tek pripremljenu
kafu. U krosnjama drveca iznad lo-
goriSta zavijao je ledeni severac, ali
je nebo bilo vedro 1 zvezde su blistale
kao dijjamant:.

Odjednom se Krejg ispravio, kao da
ga je neko ubo.

— Sta je sad? U éemu je stvar? — upita
ga Dok.

— Dodavola! — uzviknu trgovac zadi-
hano. — Setio sam se!

— Cega?

— JoS od kako ste doveli tog coveka
preturao sam po glavi, pokusavajuci
da se setim gde sam ga ve¢ video.

- I?

— Bilo je to u Dijegu! — Krejg se okre-
nu ka Stejsi. — Ti se toga ne secas,
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draga moja, jer si bila malo dete! 1
Mozli je u to vreme bio mnogo mladi i
nije nosio zaliske.

— Cega se to sedate, Vesli? — upita
Dok.

— Secam se jednog ubice... revolvera-
Sa — Krejg je dramaticno naglasavao
svoje reci.

Holidej zazmiri.

~ Sta hodete time da kaZete?

-~ Hocdu da kazem da ovaj Covek,
kome smo pomogli, nije drugo do naj-
mljeni ubica, revolvera$ — prosaputao
je trgovac. — U to vreme nazivali su ga
,mirotvorac“. Mirotvorac — kakve glu-
postl! Gradski savet najmio ga je da
oCisti grad i on je to zaista i ucinio...
ali ne primenjujuci zakon kako je tre-
balo, nego pomocu sile 1 revolvera.
Ubio je najmanje pola tuceta ljudi!

— Ako je bio najmljen od gradana Di-
jega, ja ga ipak ne bih nazvao ubicom
— primeti Dok.

— On je ubjjao za novac — Krejg je
naglasavao svaku rec. — Predstavljao
se pod imenom Trevis Mozli 1 imao je
odstampanu posetnicu na kojoj je pi-
salo: ,revolveras za iznajmljivanje”.
Te posetnice ostavljao je svuda kuda
je prolazio.

— U svakom slucaju sada je zlosrec-
ni kopac zlata — branio je Dok one-
sveSéenog ranjenika. — Sta je bilo u
proSlosti i Sta je sada, najzad, nije ni
vazno. Potrebna mu je pomoc¢ i najma-
nje Sto za njega mozemo uciniti jeste
da ga odvezemo do Daunvila. — Dok
se masi svoje srebrne tabakere s ci-
garama.

—~ Ja bih molio jos malo kafe, Stejsi.
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Kada se Mozli probudio bila je veé
skoro pono¢. U pocetku je leZao nepo-
micno, o¢iju stisnutih od bola koji se
budenjem vratio, ali je posle kratkog
vremena pogledao prema Doku, koji
je, naslonjen ledima na sanduk leko-
vite vodice pusio, a iza njega, u dubini
kola, spavali su Krejg i Stejsi.

Mozli je zastenjao 1 Holidej, povukav-
s1 dubok dim iz cigare okrenu oéi ka
coveku pokrivenom ¢ebadima.

— Oh! - jeknu Mozli. - Izgleda da sam
mnogo gresio kad me ovoliko boli!

— Svejedno. Vazno je da Cete preziveti
— osmehnu se Dok.

— Zahvaljujuci vama svima — odvrati
‘Mozl promuklo. — Mnogo sam vam za-
hvalan, Holideje.

— Ako ste nam zahvalni - rece Dok —
onda to pokazite time Sto cete umiriti
savest ovih Jjudi.

— Sta hodete time da kaZete? — Mozli
se namrsti.

~ Govorite tiSe. Ne zelim da ih probu-
dimo. Krejg misli da ste vi neka vrsta
placenog ubice. Po onome Sto je rekao,
on mozda smatra da vas je trebalo
ostaviti vukovima. |

— A sta vi mislite?

— Nema mnogo ljudi koje bih prepu-
stio zverima, ali bih ipak voleo da Cu-
jem i vasu verziju dogadaja.

— Zapalio bih nesto.

— Imam samo tanke cigare od virdzi-
nija duvana, ako hocete — ponudi ga
Dok.

— Obozavam ih! - Mozli uze pruzenu
cigaru. - Sta Krejg zna o meni?

— Seca vas se iz Dijega.

— Bio sam tamo mirotvorac, sredivac
— rece Mozli. — Ne stidim se onoga Sto
sam tamo uradio. Poslao sam samo ne-
koliko gadova na groblje revolverasa.

Holidej kresnu sibicu i pripali mu ci-
garu.

— Ne stidim se nicega sto sam uéinio
bilo gde... — nastavi Mozli bez okoliSe-
nja. — Meni je sada pedeset cetiri godi-
ne i vise od pola svog veka ziveo sam
kao revolveras, iznajmljujuci revolver
onome ko plati. Za to vreme ubio sam
viSe ljudi nego Sto zZelim da pomislim,
ali uvek sam to radio otvoreno, licem u
lice 1 svaki od njih bio je nevaljalac koji
zasluzuje smrt. Nikada nisam iznajmio
revolver na Stetu nekog postenog i
dobrog coveka. — Zacutao je i gledao
neko vreme netremice Doka. — Ali ja
viSe nisam revolveras — nastavio je. —
Govorio sam vam istinu kad sam vam
rekao da sam sada kopac zlata.

— Ja licno ne dajem ni pet centi ni na
vasu proslost ni na vasu sadasnjost -
Holidej sleze ramenima. — Samo sam
vam postavio nekoliko pitanja, jer mi
je stalo da Krejgu umirim savest.

- Napustio sam revolveraski poziv i
posvetio se traganju za zlatom — obja-
sni Mozli — ne zato sto sam zeleo da
steknem veliko bogatstvo, veé¢ Sto sam
nameravao da otpo¢nem nov zivot. Biti
revolveras nije ono sto se obicno misli!
Ako sredis nekog ucenjenog zlikovca,
odmah ti se na leda natovare njegovi
pajtasi iz bande. Ako smaknete nekog
eradskog siledziju, moze se desiti da
vas Serif otera iz grada jer ste obavili
njegov posao, a to njemu smeta. Ni u
jednom gradu zapadno od reke Pekos
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nisam rado viden posetilac. Dosao sam
u Kolorado zato sto me ovde ne pozna-
ju. Bar sam tako mislio! S obzirom da
me je Krejg prepoznao...

— On nece nikome nista redi.

~ Ne bih zeleo da se nesto sazna. Ja
sam piStolje obesio o klin, a ako bi se
u Daunvilu proculo da sam bio revolve-
ras, mogla bi se naci neka budala da se
ogleda sa mnom...

— Ja o vama nikome necu reéi ni rec
~ obeca Dok, razmisljajuci koliko pri-
¢a ovog coveka u nekim delovima ima
slicnosti s njegovim zivotnim putem.

Mozli je izgledao zadovoljan. Pogle-
dao je Holideja ispod oka 1 oprezno
upitao. | '

~ A vi? Sta vi radite ovde? Kad ste mi
rekli vase ime, ucinilo mi se da sam ga
vec Cuo.

—~ Mozda - slozi se Dok. — Ja sam do-
sta lutao po Zapadu. Uostalom, ima
slicnih imena i nije neverovatno ako
ste ve¢ culi da se neko zove kao ja.

— Da, to je istina — Mozli kao da se
malo oslobodio. — All nema mnogo lju-
di koji se oblace u fina, skupa odela
kao vi, koji imaju revolvere s drskom
od slonovace i prezivaju se Holide;j. No,
to se mene ne tie. Spasli ste mi Zivot
ija sam vas duznik. Ako vam nesto
zatreba, znajte da mozete racunati na
Trevisa Mozlja.

Dok ga je nekoliko trenutaka posma-
trao, a onda s razumevanjem klimnuo
glavom.

— Imacu to na umu, Mozli, mada se
nadam da mi pomoc nece biti potrebna.
Ipak, hvala na prjateljskoj ponudi. A

Dok Holidej 477

25

sada hajde da malo odspavamo. Sutra
nas ceka putovanje. |

B I

Glavna ulica Daunvila bila je traka
zitkog blata, dugacka reka poluisto-
pljenog snega i1 razbuckane prljave
penusave vode. Konji, kola i ljudi po-
srtali su, vukuci se kroz glib, a na obe
strane ulice, naslanjajuci se na trotoar
od grubih dasaka, nizale su se brojne
trgovine u zgradama, takode od dasa-
ka i drugog lakog materijala. Jos pri
samom ulasku putnici su culi bucnu
vrevu grada koji ulazi u jos jednu ne-
obuzdanu noc¢. Slab odjek klavira do-
pirao je iz tuceta zagusljivih saluna i
dvorana za igru, a kroz muziku bi se
katkad cuo i prasak revolverskog hica
i raskalasni smeh koji bi povremeno
dostizao neobuzdani kreséendo.

Bio je to grad koji je 1zrastao kao glji-
va posle kise kada je magicna rec ,zla-
to“ u njega nanela armiju ljudi i Zena,
koje su ili dosle sa svojim muzevima
ili same iz sopstvenog interesa. Mnogi
od njih nisu Ziveli u kucama, koje iako
jadne 1 od slabog maternjala, nisu mo-
gle lako da se iznajme, ve¢ u kolima
s arnjevima ili nekom drugom prekriv-
kom prebacenom na brzinu preko gor-
nje 1 bocnih strana kola. A odmah na
gradska predgrada nastavljale su se
stotine Satora i kola, razbacanih kao
da su tamo pregrstima baceni.

Sa svog visokog vozarskog sedista
Vesli Krejg je odmerio Daunvil kritic-
kim okom poznavaoca i strucnjaka.
Zakljucio je da ¢e tu biti mnogo onih
koji Ce biti voljni da plate njegovu ,le-
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kovitu vodicu” 1 ,vodicu za rast kose” i
kada je poterao konja glavnom ulicom
poceo je glasno vikati i reklamirati
sVoju robu.

Od Holidejevog zadnjeg prolaska
kroz grad, Daunwvil se bio znatno izme-
nio. Sada je u njemu bilo vise saluna,
a cenovnicl, postavijeni u desetak pro-
zora, pokazivali su da su cene ne samo
duplo vece nego i da je izbor robe i
usluga znatno bogatiji. Zapazio je Stej-
sine zaprepascene poglede kada je pri-
metila nasminkane barske dame, koje
su sasvim otvoreno Setale trotoarima
i nudile ono Sto je bio deo njihovog
zanata. Tu u Daunvilu bilo je svega 1
svacega. Th su se nalazili kopaci zlata,
koji su dosli da se, pomocu Serpi i aso-
va obogate, trgovci koji su ostvarivali
velike zarade, sitni kockari, dzeparosi,
lopovi i sve druge vrste parazita Sto su
se hranili znojem i krvlju onih prvih.

Holidej je na trenutak zategao vodice
ispred jedne dascare iznad cijih je vra-
ta bilo krupnim slovima ispisano: ,Se-
rifska postaja“, ali prozor prema ulici
bio je polomljen, fasada izresetana
mecima, a vrata razvaljena. U Daunvi-

lu, dakie, nije bilo predstavnika redai

zakona! =
~ Pomislite samo! — uzviknuo je

Krejg, razmahnuvsi odusevljeno ruka-

ma, posto je prethodno zaustavio kola.
— Ovo je grad koji prosto vapi da bude
spasen lekovitim napicima 1 sirupima!
To je ono sto meni treba. '

— Nameravate 1i da otvorite ducdan?
— upita ga Mozli. Bivsi revolveras se-
deo je na prednjem sediStu, zavijen u
Cebe.
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— Sto da ne? — odvrati Vesli Mozliju. -
Pretpostavljam da bi moju robu mogao
prodavati 1 ovde, u glavnoj ulici.

— Mogli biste se naci na putu konja-
nicima koji jure ulicom — upozorio ga
je Holidey.

— Ma kakwi! Ulica je dovoljno Siroka.

— Kako hocete. Ipak poslusajte moj
savet, Vesli. Sklonite kola u neku spo-
rednu ulicu 1 uzmite za Stejsi sobu u
nekom pansionu.

— Stejsi ée spavati u kolima, kao §to
uvek spava — odvrati Krejg ponosito.

— Vesli — nije popustao Dok. — Daun-
vil nije grad u kome se u osam uvece
ide na spavanje. To je prljav, opasan
grad, pun nasilja i pokvarenosti i ni-
sam siguran da bi dobra devojka smela
da %pava. na ulici.

— Cujte, mister Holideje, ja sam vodio
brigu o Stejsi joS dok je bila malo dete
i nastaviéu da se brinem o njoj i ovde —
izjavi Krejg dostojanstveno.

~ Kako god hocete — Dok nemocno
sleze ramenima. — Do videnja.

— Hvala vam §to ste nam pravili drus-
tvo na putu - javi se devojka.

Dok joj uzvrati osmehom. — I za mene
je to bilo pravo zadovoljstvo.

Mozli je u meduvremenu poceo da
stlazi s kola. Od dugog sedenja noge
su mu bile ukrucene i kada je konacno
siSao na trotoar, imao je dosta muke
da usaglasi pokrete nogu.

Bilo je to mesto rastanka za sve cCe-
tvoro. Holideju je predstojalo da nade
trojicu zlikovaca, Mozli je Zeleo da
pocne novi zivot, a putujuci trgovac je
bio spreman da otvori prodavnicu leko-
vitih vodica 1 sirupa i da uveri gradane
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Daunvila kako su njegovi proizvodi bas
ono Sto im treba.

Dok je omotao vodice svog Miga oko
gredice privezista. Nesto dalje u ulici
nalazila se kuéa poznata kao ,Pansi-
on tate 1 mame Atkinson®, koji je on
poznavao od ranije i racunao je da ce
tamo sigurno naéi mesto za jednu noc.

Za trenutak je zastao pred Daunvil-

skom najvecom javnom kudom za naj-
raznovrsniju zabavu, velikim, Sareno
obojenim zdanjem s krupnim natpisom

.vrata raja“. Sa ulaznih vrata zacuo je
otegnuti glas.

— Unutra j Je toplijje. Udi, lepotane'

Na pomicnim vratima, oslonjena ru-
kama na gornju ivicu, stajala je lepa
mlada Zena duge plave kose, koja joj je
padaia preko nagih ramena. Pogleda-
la je zavodnicki Holideja i posto joj se
ucinilo da se nepoznati dosljak dvoumi
da li da ude ili ne, o€i su joj vatreno i
obecavajuci zasjale.

~ Moje ime je Kiki Kvin - rekla je. —
Nisam te do sada videla. Znas, ja ne
poznajem svakog coveka u gradu...

— Ali znate vecinu njih? — Holidej se
dobrocudno osmehnu. _

- Gle, gle, ti si neki bistar momak, je
li — nasmejala se Kiki Kvin zadovoljno.

— Zasto ne dodesS da mi pravis drustvo -

1 da nesto popijemo... u mojoj sobi? To
bi te kostalo dvadeset zelembaca. Pet
za piCe 1 petnaest za mene.

Holidej je znao da ga Stejsi jos uvek
posmatra. Okrenuo se 1 pogledao je,
osmehnuvsi joj se krajiCkom usana.
Opazio je da je namrstila obrve. Ali po-
ziv ove simpaticne mlade plavuse, koja
Dok Holidej 477
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ga je tako zamamno gledala, nije odbio
zbog toga sto ga je Stejsi posmatrala,

— Do videnja — rekao joj je. -

Kiki se u prvom trenutku 1znenadi-
la, ali je odmah zatim izraz cudenja
nestao s njenog lica. - Oh, razumem,
nemas novcea, je li? To je malo cudno-
vatoza dZentlmena kao sto si ti, ali
nije mi prvi put da vidim nekog dasu
s masSnom i u finom odelu, a da u dze-
pu nema ni dolara. Pa lepo, lepotane.
Moram priznati da mi se dopadas i zato
ti nudim kredit. UZivaj sada, a platices
kasnije. Moja soba je broj sedam.

— Izvinite, lepotice, ne igram tako —
odvrati Dok 1 lagano se udalji.

Kiki Kvin je opsovala na nacin koji ne
pristaje mladoj dami i usla u lokal.

Dok je produzio ulicom i dosao do
Pansiona tate 1 mame Atkinson®.
Otvorio je vrata. Iza stola u ulaznom
holu docekalo ga je jedno ozbiljno,
skoro mrgodno lice. Tom Coveku se od-
mah pridruzila i jedan dama, ocigled-
no lepsa polovina njegovog ortakluka.
Odmerila je Holideja od glave do pete,
ali se po njenom licu nije moglo zaklju-
¢iti koliko je zadovoljna onim Sto je
videla.

— Treba mi soba — rece Dok.

~ Samo za vas, nadam se? — uplta
mama AtKinson sumnjicavo. '

—Da... zasto?

— Zato sto ne zelimo da nam se po
kuéi- muva neki nafrakani zenski
Sljam, mister. Necemo da nam se opet
desi nesto kao prosle noci, je h tako,
Harolde?

— Tako je — promrmlja njen mrsavi
muz.
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~ Dvojic rudara su uzeli sobe — na-
stavilaje mama Atkinson — a onda su
pokusSali da prosSvercuju unutra dve
sumnjive zenske. Ali moj Harold ih je
ubrzo otkrio. Nemam nista protiv pu-
Senja, pijenja i igranja karata, ali dovo-
denje kojekakvih posmmulih Zena rusi
ugled kuce!

— Sa mnom necete imati nikakvih
neprilika, misis Atkinson — reée Dok
strpljivo.

~ Moram da kazem da mi izgledate
prilicno dostojanstveno i ozbiljno — za-
kljucila je vlasnica pansiona. — Riziko-
vacu s vama, mister...

— Holidej. DZon Holidej — predstavi se
Dok i upisa se u knjigu gostiju.

— To ¢e biti sedam dolara za no¢ — do-
dala je misis Atkinson kao da se izvi-
njava. — Ovde su cene prilicno visoke,
mister Holideje.

— Da, to vidim.

— Jeste 1i dosli da kopate zlato? — upi-
ta pomalo podsmesljivo Harold Atkin-
SOn.

— Ne. |

— Onda zbog biznisa? — bio je uporan
viasnik pansiona.

— Ni to. Dosao sam ovamo da nadem

trojicu ljudi.

Atkinsonovi izmenjase poglede.

~ Jeste i vi lovac ucenjenih, mister
Holideje? — upita mama Atkinson.

— Ne.

— Predstavnik zakona? — upita Harold
s nadom.

- Ne, ni1 to.

— Steta — re¢e mama Atkinson - jer
to je ono sto Daunvilu najvise treba...
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serif. Posle Dzoa Palmera nismo imali
Serifa. |

— Sta se desilo s Palmerom? — upita

Dok odbrojavajui sedam dolara za
noc.
— Bio je serif pola dana - rece tata
Atkinson. — Uvece je ubijen s leda. A
pre njega 1 Luk Notip je dobio svoje u
jednoj sporednoj ulici. Luk je bio vras-
ki dobar serif, mada je i on samo tri
dana nosio znacku.

— Nadali smo se, mister, da ste vi ne-
kim ¢udom Serif - javila se mama At-
kinson. — Sam Bog zna da su se ¢asni
i posSteni gradani ovde ve¢ dosta dugo
molili Bogu da im posalje jednog. A
propovednik Livort nam je rekao da
Svevisnji uvek usliSi molbe kad mu se
obrate ljudi Cista srca. — Uzdahnula
je. — Evo vaseg kljuca. — Pruzila mu
je kljuc dovoljno veliki da bi mogao ot-
kljucati zatvorska vrata. Na kljucu je
bio mali privezak sa brojem sobe.

Holidej se popeo uz stepenice. Na
spratu je osetio neprijatan zadah usta-
jalog vazduha. Iduc¢i duz hodnika na-
Sao je broj svoje sobe — sedam. Isti broj
koji je imala i Kiki Kvin, pomisli 1 usta
mu se iskrivise u kiselu grimasu.

Otvorio je vrata i usao. PriSao je ma-
lom prozoru, zakriljenom tankim zave-
sama. Napolju je brzo padao mrak, a u
salunima, trgovinama i kucama Sirom
Daunvila pocele su se paliti svetiljke.

- Nesto nize u ulici nalazila su se Krej-
gova kola 1 oko njih su se bili okupili
gradani, privuceni glasom putujuceg
trgovca, koji je bucno reklamirao svoju
robu. Smeskajuci se, Dok ga je video
kako u ruci drzi jednu bocicu sirupa,
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kao da je u toj bocici vino za pricesce.
Dok je gledao kako se oko kola oku-
plja sve vise ljudi i nije skidao pogled
s mlade Stejsi, koja je stajala pored
coveka koji ju je odgajio. Gledao je jos
neko vreme, a onda se okrenuo od pro-
zora. Pruzio je ruku prema lampi na
stolu i bas kada je hteo da kresne $ibi-
cu trgao ga je pucanj. Pucan) je dopro
s ulice i Dok, jos uvek s lampom u ruci,
pride ponovo prozoru. Neko je glasno
vristao. Holidejev pogled se zaustavio
na prednjem delu Krejgovih kola.

Opruzen preko sedista, lica okrenu-
tog nadole, lezao je Viljam Vesli Krejg,
a preko njega, stezudi ga grcevito ru-
kama, lezala je uplakana Stejsi.

Dok jurnu prema vratima.

* %k

Nevaljalac koji je opalio hitac sedeo
je jos uvek na svom konju i nehajno
zavaljen u sedlu, duvao dim iz revol-
vera koji se joS pu§i0 Bio je to mrsav
vima k011 su se isticali na nepnrodno
bledom, skoro mrtvacki jezivom licu.
Duvajuc¢i u cev revolvera, zurio je u
devojku koja je placuci lezala preko
mrtvog Krejga.

Gomila je bila nema. Nijedna ruka
se nije masila revolvera. Niko se nije
pomerio ni santimetar, jer bi Ed Bar-
net svaki pokret mogao shvatiti kao
potezanje oruzja, sto bi sigurno imalo
tragicne posledice.

~ Vas muz je bio budala, misis — na-
smejao se Barnet hladno kada je Stejsi
digla glavu i pogledala ga ofima punim
suza.
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— Ti... prljavi, bedni ubico! — prosap-
tala je devojka. — Bezvredna, samoziva
nistarijo! -

— Stajao mi je na putu, misis — rece
Barnet. — Kola su bila na putu mom ko-
nju i on nije hteo da 1h ukloni.

—To je, dakle, razlog sto ste ga ubili?
— odjeknuo je jasan Holidejev glas.

Barnet je polako okrenuo glavu 1
ocima, koje su se jedva videle izmedu
zmirecih kapaka, odmerio elegantnog
neznanca koji je stajao blizu ulaznih
vrata saluna ,Vrata raja”.

— A ko je od vas trazio da se petljate?
— 1skezio se.

— DzZone! — briznula je Stejsi nanovo u
plac. — Ovaj... ova zver je jednostavno
trazila izgovor da potegne revolver na
ujaka. Iskoristio je razlog sto su mu se
nasa kola nasla na putu... ali to nije
pravi razlog. On je jednostavno nasil-
nik i prljavi ublca' Prljava, krvozedna
zver!

Barnet se glasno nasmejao na taj de-
voj¢in izliv jada. Holidej ledenim pogle-
dom prelete preko okupljene gomile.
Gradani Daunvila nisu se usudivali da
prozbore ni rec. Ocigledno su bili za-
straseni od ovog coveka koji je upravo
hladnokrvno ubio Vesli Krejga.

— On je bio vas ujak, rekoste? — rekao
je Barnet podsmesljivo, ne obracaju-
¢i nimalo paznje na Doka. — Odrasla
devojka, kao sto ste vi, pa putuje po
svetu sa svojim ujakom, spava s njim,
jede s njim 1 sve ostalo! Gle, gle! Izgle-
da da ste vi tip devojke koji meni treba.
Kad zavrsim s vama, mister Gudman
ce vam naci posao u nekom od svojih
saluna!
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Barnet se glasno nasmejao, ali mu se
niko nije pridruzio. -

— Ko ste vi? — upita Holidej tiho, ali je
prizvuk njegovog glasa li¢io na sikta-
nje probudene zvecarke.

Barnet je prestao da se sme]e i obono
pogled na revolver, koji je joS drzao u
TuCl.

— Ed Barnet, covece, i ako znate Sta
je za vaSe zdravlje dobro, isparicete
odavde... 1 to brzo.

— Covek koga ste ubili, Barnete, bio
je moj prijatelj — Dokov glas zvucao je
odmereno, ali se u njemu osecala pret-
nja.

— Dodavola, covece — dosapnu mu
neko iz gomile — zar ne znate ko je
Barnet?

U tom trenutku SteJ si odjednom visSe
nije mogla da se savlada. Uz jezivi krik,
kojijoj se oteo iz grla, skocila je u kola
1 dohvatila pusku. Barnet je video njen
pokret, munjevito podigao revolver 1
nanisanio na uplakanu devojku. Istog
trenutka glavnu ulicu Daunwvila potre-
sao je revolverski pucanj, ali taj metak
nije ispalio Ed Barnet. On se trgaoi za-
ljuljao u sedlu, a na licu mu se pojavio
zacudeni izraz. Prsti na ruci su mu se
rasklopili 1 on ispusti revolver u zitko
blato. Zatim je pao glavacke i1 dok je
gomila stajala zaprepascena, otvorenih
usta, Barnet je svom tezinom pljusnuo
u kaljuzu nastalu istopljenim snegom.
Pao je i ostao da lezi raSirenih ruku,
kao neki dzinovski pauk. Sada se go-
mila razdvojila i naéinila put Holideju,
koji je priSao da izbliza pogleda coveka
koga je ustrelio.
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Sudbina se opet poigrala s njim. Do-
sao je u Daunvil s odredenim ciljem,
ali nije mogao da dozvoli da jos jedno
neduzno stvorenje strada. Ako je sta-
ri putujuci trgovac bio covek labavog
poslovnog morala, to nije znacilo da
je zasluzio takvu tragicnu smrt, a jos
manje je to zasluzila devojka koju je
vodio sa sobom. Holidej je bio svestan
da je ovo morao uciniti, ali i da je tim
metkom zavrteo rulet Zivota i smrti,
koji se nece zaustaviti pogibijom Eda
Barneta.

— Ne znam ko ste vi, dosljace - ja-
vio se neko pored njega — ali ovim ste
upravo sebi potpisali smrtnu presudu!

— Barnet je bio jedan od Gudmanove
bande — objasnio je Doku drugi.

— A ko je Gudman? - upita Holide;.

~ On je gospodar Daunvila, mister —
rece jedan bradati rudar. — A Ed Barnet
je bio njegov glavni revolveras.

- Poslusajte moj savet — prosapta
smezurani coveculjak odeven kao Ci-
novnik. — Pojasite konja i bezite!

Holidej preskoCi preko Bammetovog
tela 1 uputi se prema kolima. Stejsi ga
je sada gledala sa strahom u o€ima,
shvatajuci svu tragiCnost onog sto se
dogodilo. Dok je stigao do kola 1 nje-
gove snazne ruke okrenule su Vesli
Krejga tako da mu je mogao videti lice.
Jasno sevidelo da je nesrecni trgovac
bio nenaoruzan.

— Prokleti kuckin sin! — uzdahnu Dok,
ugledavsi strasnu ranu na trgovéevim
prsima.

Stejsi je ponovo zaplakala kad ju je
Dok uhvatio ispod miSica 1 spustio iz
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kola. Cvrsto se pripila uz njega, obgrli-
la ga oko vrata 1 ostala tako.

~ Uzecu vam sobu u pansionu — rece
joj Dok, podigavsi je i nosedéi je ka tro-
toaru.

Obgrlivsi je zastitnicki jednom rukom

oko ramena, poveo ju je prema pansi-
onu Atkinsonovih. Okupljena gomila
napravila im je put. U holu pansiona
docekala ga je mama Atkinson. Na nje-
govo veliko iznenadenje, njene oci su
blistale od zadovoljstva.

— Nikada nisam verovala da ¢u dozi-
veti ova] dan! — uzviknula je. — Ed Bar-
net izreSetan na glavnoj ulici! Kakav je
to Samar po Gudmanovom licu! Ovim
kao da ste ga pljunuli, mister. I vi jos
kazete da niste predstavnik zakona!

— To je istina — potvrdi Holidey. — A
sada bih hteo jedan krevet za ovu
damu.

Mama Atkinson ga je i dalje gledala
blistavim ocima. — To je protiv pravila,
kao sto sam vam rekla, ali za coveka
koji je ubio Eda Barneta...

— Rekao sam da hocu krevet za nju,
ali dama nece spavati sa mnom, nego
1 posebnoj sobi.

Mama Atkinson energicno klimnu
glavom. — Razume se, mister! Izgleda
da ste vi ne samo hrabar covek, nego 1
pravi dzentlmen. — Pruzila je ruku pre-
ma tabli s kljuéevima, skinula jedan i
pruzila mu ga. — Broj osam - rekla je
sa Sirokim osmehom na licu. — Diskret-
no je namignula Doku 1 dodala — Soba
do vase.

— U redu — odvratio je Dok hladno.

~ Hvala vam — Stejsi se zahvalno prni-
pyjala uz njegovu ruku.
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Holidej je opazio da se posle obracu-
na s Barnetom stav mame Atkinson
premanjemu dramati¢no promenio. Pi-
tao seda li se slicna promena dogodila
1 kod ostalih gradana Daunvila.

Kada je odveo Stejsi u njenu sobu,
ona se skljokala na krevet i zarila lice
u jastuk. Holidej je uvek imao duboko
razumevanje za ljudsku patnju i znao
je da je devojci sada potrebna samoca.

— Stejsi — pozvao je blagim glasom.

Okrenula se 1 pogledala ga.

— Ja ¢u se pobrinuti za sahranu - re-
kao joj je. — Vi ostanite ovde 1 nemojte
se nicega bojati.

Klimnula je glavom i Dok je izasao u
hodnik. Udaljavajuéi se, cuo je njeno
priguseno jecanje. Toj devojci je ujak
Vesli bio sve sto je imala na svetu i
sada je Barnet unistio njenu jedinu za-
stitu i pratioca. Nije bilo verovatno da
¢e ona nastaviti da prodaje Krejgovu
robu, a uz to je ostala sama u velikom
gradu koji nije bio pogodno mesto za
nju. Pred Dokom se sada otvarao jos
jedan problem. Trebalo je naci reSenje
za njenu sadasnjost, a mozda i buduc-
nost. |

— Gospodo — obratio se vlasnici pan-
siona siSavsi u hol — ovi ljudi na ulici
izgleda da su zabrinuti za moje zdrav-
lje od kako sam sredio Barneta. Recite
mi nesto o tom Gudmanu za koga je
Barnet radio.

Lice mame Atkinson zakrili taman
oblak.

— éujte, mister, mrsko mi je 1 da se
setim tog Coveka, ali potrebno je da
znate s kim imate posla. Kada je u
ovim krajevima pronadeno zlato 1 kada
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je Daunvil poceo naglo da se razvija,
ovaj grad je jos uvek bio grad razu-
mnih i postenih ljudi. Dobro, i tada
sSmo, S vremena na vreme, imali pone-
ku ulicnu tucu i guzvu u salunu, ali je
grad uglavnom bio miran. Onda je do-
sao Gudman sa svojim revolverasima
i jednostavno preuzeo vladavinu nad
Daunvilom. Svako ko je pokusao da
mu se suprotstavi zavrsio je s kursu-
mom Uu telu 1 sada on vlada i raspolaze
ovim gradom. Ako pitate mene, nase
serife ubili su njegovi Jjudi.

~ Cime se on bavi?

— On je vlasnik polovine saluna u
gradu, kockarnica i trgovina. Vlasnici
onih saluna i trgovina koji nisu njegovi
placaju mu... da ih stiti.

— A ja sam smaknuo njegovu desnu
ruku — konstatovao je Dok tiho.

— Ed Barnet je bio ubica — rekla je
zena uzbudeno. — On... on je ubio moga
sina. — Kada ju je Dok zacudeno po-
gledao, dodala je — Moj sin je bio jos
dete, mister. Imao je samo sedamnaest
godina. Barnet je izabrao njega da ga
smakne, bas kao sto je izabrao da ubije
vaseg prijatelja. Ubio ga je pred ovim
vratima. Za ovaj grad je sreca Sto ga
viSe nema.

— A zasto gradani trpe Gudmana i
ovakve kao Sto je Barnet?

— A sta mogu da rade? Gudman ras-
polaze ,armijom” revolverasa, koji ga
podrzavaju... To su sve sami zlocinci.
Zato su vam ljudi rekli da bi bilo pa-
metno da pobegnete iz grada dok jos
mozete. Samo, ako ste covek kakav ja
mislim da jeste, vi necete pobeci nego
Cete ostati!
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Holidej je zamisljeno pogledao kroz
Prozor.

— Mene niko nece oterati iz grada -
rekao je na kraju tiho.

Mama Atkinson polozi svoju ruku na
njegovu. — Mogu li neSto da ucinim za
devojku?

— Mozda bi trebalo da joj odnesete so-
lju kafe i da pripazite na nju.

— Ucinicu to sa zadovoljstvom.

Dok je ¢vrstim korakom izasao na
ulicu. U meduvremenu neko je odneo
Barnetovo telo, ali je Krejgovo ostalo
da lezi, baceno na trotoar. Ljudi su jos
uvek prolazili ulicom, gledajuéi sta se
dogada i okupljajuci se u grupicama.
Kada se Dok pojavio sve oCi se zacu-
deno upravise prema njemu. On pride
jednoj grupici 1 upita. — Gde mogu naci
pogrebnika?

Ljudi se zgledase.

— Istina je da ée vam pogrebnik tre-
bati, mister, ako se brzo ne pocistite iz
grada — pokusao je neko da bude du-
howvit.

— Pitao sam za pogrebnika — ponovi
Dok ostro.

- Tu je, odmah 1za zatvora.

Holidej se uputi ulicom pracen po-
gledima polovine grada. Na prozorima
saluna ukazala su se radoznala lica,
iskolacenih ociju. Ljudi su izasli na
vrata krcmi, trgovina i kuca. Ne obazi-
ruci se na njih, on je nastavio da hoda 1
u ulicici pored praznog zatvora ugledao
je malo vecu zgradu od dasaka, osvet-
ljenu karbidskom lampom. Na njoj je
pisalo ,Pogrebno preduzede Lingtona
P. Lodzeta®“. |
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Otvorio je vrata 1 nasao se medu
mrtvackim sanducima, pored kojih je
stajao jedan covek, verovatno Lodzet
licno. Bez mnogo okoliSenja Dok mu je
rekao kako zeli pristojnu sahranu za
poginulog Vesli Krejga. Pogrebnik je,
medutim, zabezeknuto zurio u njega.

— U éemu je stvar? Sta nije u redu? —
upitao je Dok pogrebnika, koji je izgle-
da izgubio mo¢ govora. — Zar do sada
niste sahranili nijednog coveka?

Lodzet pocCe da cvili kao pas pod Si-
bom.

— Da... ali ne mogu... ne mozete to
traziti od mene!

— Ovo je pogrebno preduzece, zar ne?

— Da, ali... vidite... mister Gudmanu
se ne bi dopalo ako obavim tu sahranu
— reée LodZet moleéivo.

— Cujte sada $ta éu vam ja reéi! Hoéu
da moj prijatelj bude pristojno sahra-
njen. Hoéu lep kovCeg od borovine,
grob 1 svestenika koji ¢e ga ispratiti.

Lodzet samo Sto nije zaplakao. — Alj,
zar ne razumete... |

— Sve ja dobro razumem- procedi Ho-
lidej kroz stisnute zube. — Vi se bojite
Gudmana zato sto sam smaknuo nje-
govog revolverasa i necete da imate
nikakve veze sa mnom.

- Pa...

— Hocu pristojan pogreb — presece ga
Dok ostro.

— Dragi Boze! — zastenja Lodzet.

— Platicu vam posle pogreba. — Dok
ga preteci pogleda. — Razumete?

Lodzet se borio za vazduh.

~ U redu, obavicu moju duznost po
uobicajenoj ceni. Ali ne zelim da se to
cuje.
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— Slusajte dobro sto vam kazem, Co-
vece! Ne zelim da moj prijatel; bude
prokrijumcaren pod zemlju nocu, kad
to niko ne vidi, kao da ga se stidimo!
Ne! Ima da bude sahranjen u u obicaje-
no vreme i vi Cete se postarati za pro-
povednika.

~ Redovan propovednik nece se usu-
diti da odrzi pogrebnu sluzbu - obja-
snioje Lodzet.

— Zar je Gudman vlasnik 1 crkve? —
upita Dok zajedljivo.

~ Mozda... mozda cu privoleti putuju-
¢eg propovednika da obavi ceremoniju
—rece Lodzet sa sumnjom na licu.

— Ja vam samo kazem da sve uradite,
pogrebnice — presece ga Dok — i dato
obavite kako treba. |

Stari pogrebnik je pogledao prema
nebu, kao da od njega trazi spas, a Ho-
lidej se uputi vratima. Izasao je u noc.
Napolju je bilo neuobicajeno tiho. Grad
ga je docekao ¢utanjem, kao da se sne-
biva. Kao da ocekuje da ce se odjed-
nom dogoditi erupcija nasilja. Dok se
uputio nazad do glavne ulice. Grupice

~ Jjudi bile su se razisle, ali kada je pro-

Sao pored saluna, nekoliko lica pojavi-
lo se na prozoru.

— Mister Holideje!

Dok se prenuo. Poziv je dolazio iz jed-
ne sporedne ulice. Neko je, dakle, ve¢
znao ko je on. Spustio je ruku na driku
revolvera 1 u tom trenutku isti glas se
PONOVO Zacuo.

— Mister Holideje... ovde sam!

— Ko je to? — Holidej je ostao na me-
stu gde je stajao.
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— Zovem se Dzon Metison. — Kratko
je pocutao... — Ja nisam jedan od Gud-
manovih Jjudi!

- To vi kazete, mister, ali ne znam ko-
liko vam se moze verovati — odgovori
Dok bez okoliSenja.

Neki predmet pao je u blato ispred
Dokovih nogu 1 on vide da je to revol-
ver. Sagnuo se, podigao ga 1 odlucio da
rizikuje, jer je taj covek mozda imao
i drugi revolver. Kliznuo je u uli€icu i
istog trenutka se iz jednog dovratka
pojavio neki debeljuskasti covek.

— Evo vaseg revolvera, Metisone —
rece mu Dok.

Metison je 1 dalje stajao u senci, ali je
Holidej razaznao neobrijanog coveka
Sirokih ramena. Nepoznati je na glavi
imao kapu od dabrovine, koja mu je
padala do samih ociju.

— Imam za vas poruku od Markusa
Dojla — rekao je Metison, gledajuci Ho-
lideja u oci. '

— Ko je Dojl?

— Gradonacelnik Daunvila, mister Ho-
lideje. On zeli da vas vidi i to sto pre!

— Da me vidi? A zaSto onda nije doSao
licno? Ja nisam...

— Ne ljutite se, mister Holideje, ali
gradonacelnik vas moli da dodete. Ono
Sto bi hteo da vam kaze suvise je vazno
i poverljivo da bi se moglo reci na ulici.
Njegova kuca nije daleko. Samo neko-
liko stotina metara odavde.

Holidej dunu kroz nos. Hteo je da
odbije, ali mu je odjednom pala na um
Stejsi. MoZda za nju ne bi bilo loSe ako
bi upoznala nekog u ovom gradu. — Do-
bro, vodite me - rece.
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Kuca gradonacelnika Dojla izdvajala
se od ostalih svojom solidnom gradom
i vrtom kojim se gradonacelnik s pra-
vom mogao pohvaliti. Cvrstih zidova,
ukrasena drvetom, ta kuca je bila ne
samo lepa po izgledu ve¢ i udobna,
lepo namesStena i ukraSena tepisima i
zavesama. Kada je Dok usao u dnevnu
sobu, u velikoj peci buktala je vatra 1
toplota ga je zapahnula ¢im je otvorio
vrata.

— Drago mi je Sto ste dosli, mister Ho-
lideje — docekao ga je Dojl prijateljski.
— Udite i sedite. — Klimnuo je glavom
éoveku koji je Doka doveo. — Hvala,
Metisone.

Covek je izasao i Dojl se ponovo obra-
ti gostu.

— Svakako zelite nesto da popije-
te. — Nasuprot vecini ljudi s Granice,
Dojl je bio kulturan i vaspitan Covek i
govorio je Cistim knjizevnim jezikom.
Ipak, nije bio tipian gradonacelnik u
engleskom smislu te reci. Podsecao je
dosta na Dzordzijanca, nosio je uredno
podsiSanu kosu, zagladenu unazad i
oblacio se klasi¢no elegantno, kao Sto
su se oblacili politicari Vasingtonovog
doba. Pozvao je glasno — Meri Dzo!

Vrata su se otvorila 1 u odaju je usla
mlada zena i osmehnula se gostu. Bila
je mlada od Holideja 1 upola mlada od
Dojla. Imala je bujnu crvenu kosu,
koja se prelivala istim sjajem kao 1
njene oci. Visoka i vitka, imala je male
c¢vrste grudi i uzan struk.

— Upoznajte moju suprugu — predsta-
vio ju je Dojl raspolozeno. — Dao sam u
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novinama na Istoku oglas za zenidbu 1
pogledajte sta sam dobio!

Holidej lakim osmehom i1zrazi svoju
saglasnost.

— Meri Dzo, posluzi mister Holideja
najboljim vinom.

— Odmah, dragi — glas joj je bio mek
i zvucan.

Holidej ju je s divljenjem gledao dok
se uputila prema ormaricu za pice,
ali to Dojlu nije smetalo. Voleo je kad
se ljudi dive njegovoj Zeni, jer je tada
uvek mogao sebi samom da cCestita na
1zboru. |

— Metison rece da ste hteli da razgo-
varate sa mnom — podseti ga Dok.

— Mister Holideje — rece Dojl, gleda-
juéi ga pazljivo u.0éi. — Cuo sam §ta se
desilo.

— To je bilo ono pravo! — umesa se
Meri DZo, donoseci na sto bocu i case.
— Barnet ubijen! Mister Holideje, v1 ste
heroj ovog grada!

— Neki ljudi su mi savetovali da bi tre-
balo da odem.

—~ Mozda su vam neki ljudi to rekli,
ali ima mnogo drugih koji bi vas sada
zamolili da ne odete — rece gradonacel-
nik ubedljivo.

Meri Dzo je natocila vino u case.

— Slusam — Dok se okrenuo domaci-
nu.

— Ja sam bio prvi Covek koji se nasta-
nio u Daunvilu — pocCeo je on, gladeci
prstima casu s vinom. — DoSao sam
ovamo da ispiram zlato i to sam izve-
sno i vreme radio. Posle toga sam se
povukao i ljudi su me izabrali za grado-
nacelnika. To je za mene cast, mister
Holideje, i nadam se da ¢u im se jed-
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nog dana oduziti time sto cu uciniti za
Daunvil i generacije koje dolaze nesto
sto e se pamtiti.

Dok je saslusao uvod srkucuéi vino.
Proslo je dosta vremena od kako je
poslednji put kusao pice tako skupo
1 ukusno. Posle prvih guthaja toplina
mu se razlila telom.

— Mislim da veceras imam takvu san-
su— nastavi Dojl.

— Mislite?

— Da, mister Holideje, pojavili ste se
U pravi cas. '

Dok je otpio jos jedan gutljaj ne go-
voreci ni rec.

— Ovaj grad je u kandzama zla. Ne bih
se upustao mnogo u price o tome, jer
ste bez sumnje vec 1 sami saznali da je
Karl Gudman sa svojim revolverasima
preuzeo vlast u Daunvilu. Oni su ovde
prakticno vlasnici svega zivog i mr-
tvog. Oni nameravaju da tu vlast zadr-
ze prisiljavajuci gradane na apsolutnu
pokornost. Ed Barnet je bio jedan od
Gudmanovih glavnih oruzja. Znam da
ga ne biste ubili iz ljubavi prema ovom
gradu i da ste to ucinili jer je ubio va-
Seg prijatelja, ali Cinjenica je da ste ga
ubili.

— JoS vina, mister Holideje? — upita
Meri Dzo preljubazno, uzimajuci casu
1z Dokove ruke.

— Dobro — reée on. — Cinjenica je, da-
kle, da sam Daunvilu u¢inio uslugu.

—Da, a ja se nadam da cete mu uciniti
i drugu uslugu, mister Holideje — rece
gradonacelnmk.

— Kako to mislite?

— Nadam se da cete poneti Serifsku
znacku.
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Dok se netremice zagledao u njega, a
Meri Dzomu stavi punu c¢asu u ruku i
Dok je nesvesno prihvati.

— Sta rekoste? — uzviknuo je. — Pono-
vite to jos jednom!

— Upravo to sto ste culi. -~ Dojlov glas
je zvucao krajnje ozbiljno. — Ustrelivsi
Frosta, dokazali ste da niste amater s
revolverom. Za Serifa ovog grada to je
odlicna preporuka! Mozda jedina koja
mu treba!

~ Tu je i ¢injenica da se niste uplasili
od Gudmana! - dodala je Men Dzo.

- Nikada ga nisam sreo, ali, naravno,
ne bojim ga se — potvrdi Dok. — Samo,
to nije dovoljno. Ja nisam covek za to.
Dosao sam u ova] grad iz odredenih
razloga 1 nemam nameru dugo da osta-
nem. |

— Naprotiv, ja verujem da vi jeste pravi
covek za takav posao. Poznato mije da
ste s Vajatom Erpom ,sredili” nekoliko
bandi 1 uveli red u nekoliko gradova.
Zbog toga smo spremni i da vam za ta)
posao bogato platimo.

— Nisam zainteresovan za novac.

— Verujem, ali mi bismo vam pruzili
druge povoljnosti. Nas stari Serif sta-
novao je u jednoj stracari, ali vama bi-

smo platili sobu u pansionu... 1 hranu

sa poslugom... — Dojl obrisa oroseno
celo. — I pice...

~ Cujte — obrati mu se Dok, srknuvsi
vino — zasto ja? U gradu mora postojati
bar tuce ljudi koji se ne boje Gudmana.
Treba samo naci pravog coveka!

— Mister Holideje — umesala se Meri
Dzo tihim, mekim glasom - ja sam
ovde ve¢ godinu dana i, verujte mi,
vi ste prvi covek za koga znam da se
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suprotstavio Gudmanovim revolverasi-
ma. Prvi i jedini! I, povrh svega, niste
pobegli! A veéina drugih bi to ucinila.

— Mi smo u oCajnom polozaju, mister
Holideje — priznao je Dojl. - Mi moz-
da zZivimo u gradu koji se razvija, ali
mi zelimo i da to bude miran grad u
kome Zene i deca mogu bez straha ici
ulicama. U ovom casu to je pakao od
grada!

Nastalo je dugo cutanje.

— Voleo bih da vam pomognem, gra-
donacelniée — rece najzad Dok, slezuci
ramenima. — Ali...

— Ali imate druge namere? — dopuni
gaDojl.

— Cujte — osmehnuo se Dok. — Ja
nisam nikakav ,vitez u sjajnom oklo-
pu”, niti sam neki dobronameran tip,
koji zeli da izigrava heroja. Voleo bih
da vam pomognem, ali i sam imam
problema o kojima moram da mislim
i iskreno receno, ne bih se sukobio s
Edom Barnetom da on nije ubio mog
prijatelja Krejga.

Meri Dzo razoCarano obori pogled.
Dojl, medutim, kao da nije bio mnogo
iznenaden Dokovim odbijanjem. Zava-
lio se u fotelju i1 uzeo cigaru, a Meri
Dzoje pruzila ruku da sa stocica doda
sibice svom muzu.

— Mislio sam da bi vredelo pokusati,
to je sve — rekao je gradonacelnik.

Dok je ustao.

— Do videnja — pozdravio se.

— Ako se predomislite - rece Dojl —
ponuda joS vazi. Moja vrata su vam
otvorena, mister Holideje, u svako
doba dana. Ne bi bilo nimalo tesko
postaviti vas za serifa. Kao gradona-
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celnik ja bih sasluSao vasu zakletvu,
a onda bi gradsko vece potvrdilo moju
odluku.

Dok je ve¢ bio kod vrata kada se
odjednom poceo kolebati. Pomislio je
na Stejsi, usamljenu, bez zastite, i na
njenu buduénost u ovom gradu zla. Ta
devojka, koja se otela iz ulicnog kala,
zasluzila je Sansu da zivi u mirnom,
postenom gradu. Nije je mogao po-
vestl sa sobom, a nije mogao ni da je
ostavi ovde, u kandzama Gudmanovih
placenika. Mozda bi za nju postojala
neka Sansa ovde, mozda bi mogla po-
ceti neki posao, postati svoj Covek i
naci zadovoljstvo u zivljenju s obi¢nim,
casnim 1 postenim ljudima, pod uslo-
vom da zivot u gradu bude moguc. Te
misli su mu se vrtele po glavi dok mu
je Meri DZo govorila nesto Sto on nije
cuo. Tada na ulici odjeknu pucanj, pra-
¢en promuklim, podrugljivim smehom.
Meri Dzo zadrhta i zacuta.

Onda se Holidej okrenu 1 pogleda ovo
dvoje gradana paklenog grada.

— Rekoste da biste dobro platili serif-
ski posao. Koliko? — upitao je tiho.

Gradonacelnik razrogadi o€i i odmah
uzviknu.

— Koliko vi kazete. Recite!

— Cene su u gradu visoke, a ja imam
nekih obaveza — nastavi Dok istim ti-
him tonom. — Sa Krejgom je doputo-
vala jedna devojka, koja je sada bez
sredstava i ne bih hteo da pocne jedini
posao Kkoji ovaj grad nudi lepim, siro-
masnim devojkama.

— Samo recite cenu, mister Holideje.

Dok se zamisli. — Neka bude dvesta
dolara nedeljno i pladen pansion.
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— Onda je to vasa plata — gradonacel-
nikov glas je podrhtavao od odusevlje-
nja. — Hvala nebu Sto ste se predomi-
slili, mister Holideje!

— Mister Holidej jos nije rekao da ce
preuzeti posao, Markuse. Samo je pi-
tao za platu — rece mu Meri Dzo.

Dojl izvadi cigaru iz usta. — Hocete i -
prihvatiti mesto Serifa? — Bila je to viSe
molba nego pitanje.

— Nikada nisam razmisljao o sebi kao
oserifu — odvrati Holidej kiselo. — Ali
¢ini mi se da bi vredelo pokusati.

— Mister Holideje — obrati mu se ra-
doznalo Meri Dzo— malocCas ste rekli
,ne”“.0Otkud sada ova 1znenadna prome-
na’

— Recimo da se 1 muskarac moze pre-
domisliti isto tako brzo kao zena — na-
Sali se Dok.

— Hvala vam, mister Holideje — grado-
nacelnik se radovao kao dete. — Znao
sam da smo nasli pravog coveka!

— PocCecu odmah — saopsti Dok. — To
jest, ¢im mi prikacite Serifsku zvezdu.

— Meri DzZo... zvezda - obrati se Dojl
sv0joj preko oglasa steCenoj supruzi.

Njoj nije trebalo dva puta reci. Po-
sle samo nekoliko minuta vratila se u
sobu sa znackom, a posle jos nekoliko
minuta Dok Holidej je bio zvanicni Se-
rif Daunvila. Nakon ceremonije zakle-
tve Dojl je prikacio Serifsku zvezdu na
Dokov sako.

Dok se zuckasta svetlost petrolejke
presijavala na metalnoj zvezdi, Dok
je razmisljao o svom novom polozaju.
Palo mu je na um da bi kao Serif mo-
gao sluzbeno da sprovede i svoju licnu
istragu. Umesto da kao usamljeni ja-
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hac juri tri fantomske senke u pusta-
ri, mogao bi kao predstavnik zakona
da preduzme sve da bi identifikovao
Cakove ubice. U meduvremenu vrside
savesno duznost Serifa i posteno zara-
diti platu koju ce primati.

— Ta mlada dama s Krejgom - upita
Meri Dzo bojazljivo — da li vam ona ne-
sto posebno znaci, mister Holideje?

Dok se za trenutak zamislio. — Moz-
da — rekao je.

— Da 1i biste onda dosli s njom sutra
kod nas na veceru?

— Vecera bi mi sasvim odgovarala —
osmehnuo se Dok.

Dojl mu je predao kljuceve Senifske
stanice. — Zatvor je malo prijav — 1zvi-
njavao se. — Mogli biste ujutru naci
nekog da ga pocisti.

— Stanica ¢e biti otvorena vederas,
gradonacelnice — izjavi novi Daunvil-
ski Serif. — Sto se ti¢e prasine, ona me
ne brine.

Nasavsi se na ulici, Dok krenu kroz
prohladnu no¢. Svetlosti ulicnih lampi
ogledale su se u prljavoj vodi na kolo-
vozu 1 na njegovo] metalnoj zvezdi. Je-
dan pijani kauboj provirio je iz saluna
1 prvi ugledao znacku na Holidejevim
prsima. To kao da ga je otreznilo. Ho-
lidej je prosao pored njega i krenuo
dalje niz ulicu. Neko je provirio iznad
dvokrilnih vrata saluna ,Vrata raja“,
zagrcnuo se od cudenja i odmah jur-
nuo unutra da objavi novost. Prolaze-
¢i pored saluna ,Vrata raja“, Dok je
cuo njegov uzbudeni glas.

— Ljudi, ¢ujte! Dobili smo novog Se-
rifal

Galama se naglo utisala.
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— Znate 1i ko je taj? — nastavi pret-
hodni glas. — Onaj dosljak koji je ubio
Eda Barneta!

U salunu je nastala paklena galama
1 pijani gosti i zabavljacice potrcali su
ka prozorima 1 priljubili lice uz stakla,
a neki su izjurili 1 na ulicu, pa se no-
vost prosirila kao prerijski pozar.

Dok je nastavio setnju ne obaziruci
se na uzbudenje ljudi. Neki od prola-
znika su mu sSapatom cestitali, a par
njih je reklo kako ¢e se moliti da ga
Bog ¢uva. Mada je bilo i onih koji su
se cudili Sto josS nije zbrisao iz grada.

Ne obracajuci paznju na primedbe,
Dok ude u pansion. Kada je wvidela
zvezdu na njegovim prsima, o¢i mame
Atkinson su zasijale.

- Neka je hvaljeno ime BoZje! — izu-
stila je vatreno dok je Holidej iSao uz
stepenice. On zakuca na vrata sobe
osam. — Ja sam, Holidej — javio se.

Stejsi mu otvorl 1 on ude. Prestala
je da place, ali je jos bila tuzna i ¢ini-
lo se da ce kasnije ponovo zaplakati.
Al trenutno je njegovo prisustvo pre-
vladalo. Bez njega bi joj sada, tako
prazan.

~ Hvala sto ste dosli — prosaputala je
1 pripila se uz njega.

— Jeste li dobro? — U njegovom glasu
bilo je neke nove neznosti.

Devojka ga jos cvrsée prigrli. -
Dok... mister Holideje, ostanite sa
mnom nocas! — zamolila je. — Ne mogu
da budem sama'! Bojim se!

— Nemate se Cega bojati, Stejsi — pro-
mrmljao je Holidej. — Ja ¢u biti tu po-
red vas, mila, 1 sve Ce biti u redu. — [
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dok je devojka u njegovom prisustvu
nalazila snagu i potporu, on oseti da
se u njemu budi zelja za njom kao ze-
nom.

— Dok! — Devojka je osetila na prsi-
ma dodir nekog cvrstog predmeta i
ruka joj mahinalno opipa njegov sako.
- Pa... to je znacka!

— Ja sam novi Daunvilski Serif — obja-
sni Dok mirno.

— Zasto?

— Stejsi — rece on, ne odgovaraju-
¢l na njeno pitanje — nameravam da
otvorim Serifsku stanicu i da je sre-
dim. Onda ¢u se vratiti da vam pravim
drustvo.

Pogledala ga je i stisnula mu svojim
prstima njegove. .

— Ja ¢u vam pomoci. Ja éu vam sve
pocistiti. — Uzela je kaput i pocCela da
se oblaci. Dok je u prvi mah hteo da
kaze neka ostane u sobi, ali se pre-
domislio. Mozda joj je zbilja potrebno
nesto Sto ée joj skrenuti misli s onoga
sto se desilo.

¥ %k Kk

Karl Gudman je posmatrao dok je
Kiki Kvin polako zakopc¢avala haljinu.
Pruzio je ruku da uzme pice, progutao
gutljaj viskija 1 pogledom otpratio sa-
lunsku kraljicu, koja je, 1zazovno nji-
Suci bedrima, prisla ogledalu.

— Je 11 ti bilo lepo, Karl? — upitala ga
je uzimajuci cesalj.

— Znas da jeste — odgovorio je pro-
muklo. — Uvek mi je lepo s tobom.

Osmehnula se i pocela da se ceslja,
posmatraju¢i Gudmanovu sliku u
ogledalu. On je nesumnjivo bio jedan
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od najruznijih muskaraca s kojima
je ikada vodila ljubav. Imao je debe-
le, razvucene usne, veliki nos i c¢ud-
ne prodorne oci. No njegova ruznoca
nije joj smetala. Ona je brinula samo
o novcu, a Karl Gudman imao ga je
dovoljno da nadoknadi sve svoje fizic-
ke nedostatke. Istina, postupao je s
njom kao s nizim bicem, ali su stan u
kome je zivela, haljine koje je nosila i
dijamanti u njenoj kutiji za nakit bili
nadoknada za sve. On je bio izdasan,
a ona odlicna glumica.

[znenada se na vratima zaculo ener-
gicno kucanje. '

— Ko je? — grmnu Gudman.

— Red - glas je zvucao nervozno.

— Zauzet sam — odvrati Gudman os-
tro. |

- Izgleda da je neSto vazno — prime-
tila je Kiki takti¢no, nadajuci se da ée
novost koju Red donosi biti dovoljno
vazna da natera Gudmana da zavrsi
svoju nedeljnu posetu.

— Prokletstvo! — progunda Gudman.
— Udi, Rede!

Red je bio krupije, mrsav, bledoliki
kockar koji je uz to bio i vest s pisto-
ljem.

— Sta je, dodavola? — prasnu Gud-
man. — [ zatvori vrata! Ovo je soba
jedne dame!

~ Gazda - rece Red - grad je dobio
novog Serifa!

Gudman je umalo isko€io iz kreveta,
a Kiki Kvin je ispustila cesalj na pod.

— Sta si rekao? Ponovi!

— Seta se ulicama slobodno, kao da
ga ni za Sta nije briga i1 nosi znacku

na prsima.
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— Mora biti da neki pijanac izvodi bu-
dalastine.

— Ne - rekao je Red odlucno. — Sa-
svim je trezan, u to se smem zakleti.
Pre toga je otvorio Serifsku kancelari-
ju. U stvari... u pitanju je covek koji je
ubio Eda Barneta!

Gudmanovo lice se iskrivi od besa.

— Mislim da sam povodom njega vec
izdao naredenje!

— Ali...

— Dodavola, Rede! Neki tip slisti Eda
i posle toga slobodno Seta ulicom! Pa
to je poziv svakoj budali u Daunvilu da
ucini isto!

— Nismo mogli da ga uhvatimo na ni-
San — poceo se izvinjavati Red.

— I sad je postao serif! — ciknu Gud-
man. — Rede, taj dosljak moze biti
opasan. Pretpostavljam da znas sta se
mora uciniti... i to brzo!

— Bilo gde? — upita kockar.

— Ne tice me se gde! Hocu samo da
joS nocas bude napunjen olovom!

Red otvori vrata. Ova] put u sobu
nisu doprli uobicajeni sumovi iz salu-
na. Umesto toga cuo se samo tihi Zagor
koji je jedva dopirao do hodnika. Red
je zakoracio u hodnik i priSao do ogra-
de stepenista da bi video zbog Cega je
odjednom takva tiSina.

Tek Sto se nadneo preko ograde, trgao
se i zurno vratio u sobu broj sedam.

— On je dole! — mucao je. — Serif je
tu! Dole!

Karl Gudman skoci i poCe navlaciti
¢izme.

— Znas sta treba da radis — obrati se
svom Kkrupijeu i revolverasu. — Dakle,
na posao!
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— Brendi - zatrazio je Holidej od bar-
mena.

PruZajuéi ruku prema boci, Al Edrik
je zurio u znacku na dosljakovom sa-
kou 1 zamalo da mu boca klizne iz ruke.
Okrenuo se da gostu doda casu i Dok
spusti dolar na tezgu pred njega.

Sve oci su bile uperene u novog Se-
rifa. Kockanje je prestalo. Krupijei su
stajali zbunjeni s kartama u rukama,
a zabavljacice su bojazljivo prisle blize
da bolje zagledaju cuvara reda.

Holidej je nehajno natocio pi¢e u
¢asu. Covek do njega promrmljao je
neko izvinjenje i zurno se udaljio. Ubr-
zo je novi Serif stajao sam, a krupijel
su stajali u iSc¢ekivanju, motrec¢i nes-
pokojno Reda koji je silazio niz stepe-
nice. Iza Reda stajao je Karl Gudman,
naslonjen na ogradu. Holidej je opa-
zio da osoblje saluna sa iSc¢ekivanjem
gleda Reda 1 instinktivno se okrenuo
da ga docCeka. Krajickom oka ugledao
je drugog coveka koji je znacajno Kli-
mnuo glavom Gudmanu i oslonio se na
stub u pozadini.

Red je stigao do podnozja stepeni-
ca i uputio se prema serifu s ledenim
osmehom na bledom licu.

— Dobro vece, Serife — pozdravio ga
je.— Ja sam Luk Red.

— Holidej — predstavi se Dok.

— Cuo sam za vas, Holideje — re¢e Red
pritvorno. — Dobro dosli u Daunwil.

Holideja nije prevario Redov ton. Bio
je spreman na svaku eventualnost.

— Mislim da treba da popijemo nesto
u cast vaseg postavijenja — Red gla-
vom dade znak Edriku. — Cime si to,
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do davola, posluzio naseg serifa! Ovo
je obican $piritus, Ale! Hoc¢u bocu koju
cuvas za specijalne goste.

— Ovo mi je sasvim dobro — rece Dok.

Barmen je stavio novu bocu pred nje-
ga, ali Dok na nju nije obracao paznju.

— Hajde, ,zvezdonosac” — javi se Red
s prezirom u glasu. — Otvorite novu
bocu 1 pijte!

Holidej je suviSe dobro znao tu igru
da bi ga poslusao. U novoj boci bilo je
droge. Jedna casica i on bi bio oSamu-
¢en a posle druge bio bi skoro bez sve-
sti, predmet podsmeha Gudmanovih
siledzija i lak cilj za metak ispaljen u
leda na ulici. Nije nameravao da po-
stane njihova zrtva. — Rede - rekao je
— dosSao sam u salun da popijem ovo
jedno pice koje vel pijem. Zatim se
vracam u Serifsku stanicu i to je kraj
cascavanja.

~ Znaci, odbijate da pijete sa mnom,
serife? — prosikta Red, spustajum ruku
ka drsci revolvera.

Svi oko njih uklonili su se s ]Jm;e pa-
ljbe, a dve zabavljacice sudarile su se 1
pale iza kockarskog stola.

~ AKo bas navaljuj ete
pljem s vama.

Gudman se osmehnu, znajudi da je to
dovoljan izgovor za njegovog coveka
da se obracuna sa Serifom.

— U ovom kraju to je teska uvreda,
Holideje! — zarezao je Red.

— Shvatite to kako hocete.

Holidej je to rekao hladno, skoro
nehajno, pa je za trenutak Red ostao
zbunjen. A onda je bacio pogled prema
Gudmanu i opazivsi njegov odsecan po-
kret rukom, vratio pogled na Holideja.

da, necu da
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— Samo da napomenem, Rede - iz
govori novi Serif tiho — kako sam ja
slucajno Serif ovoga grada. Sukob sa
mnom je isto Sto i sukob sa zakonom.
To je dovoljno da vas uhapsim i zatvo-
rim.

Redova ruka se kao kandza grabljivi-
ce stegla oko drske revolvera. — Govo-
rite sa mnom sa visine, Serife — iskezio
se, uzivajuci sto je centar paznje gosti-
ju u salunu. — Da vidimo sada imate
li dovoljno hrabrosti i da poduprete ta)
svoj stav!

Karl Gudman je mirno stajao na bal-
konu, a njegov drugi covek nije se mi-
cao s mesta pored stuba. Red se osme-
hivao, nastojeci da novog Serifa muci
neizvesnoscu.

Onda je odjednom potegao revolver.
Predvidajuci njegov pokret, Dok se ba-
cio u stranu. Dva revolvera su blesnula
1 dva gromka pucnja slila se skoro u
jedan. Metak iz Redovog pistolja zario
se u zid pored Sanka kada je kockara
Holidejev pistolj ve¢ pogodio u ruku.
Red je jauknuo i krv mu siknu iz rane
ispod levog ramena. Ispustio je revol-
ver 1 zdravom rukom pritisnuo ranje-
nu.

— Uhap$eni ste, Rede — re¢e Dok, na-
tezuéi obaraC — a optuzba je potezanje
oruzja na predstavnika zakona.

Red ga je netremice gledao dok mu
se krv slivala niz prste.

— Napred! Pretpostavljam da znate
gde je zatvor!

Ranjeni revolveras pogleda prema
balkonu gde je Gudman stajao ukrucen
kao statua. Po salunu su ljudi poceli
da se kredu. Neki od njih su sa zapre-
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pascenjem zurili u Holideja, a drugi su
bojazljivo dizali pogled ka Gudmanu,
trudedi se da predvide njegov sledeci
potez.

— Napred! — viknu Dok ponovo.

Lagano i kolebljivo revolveras je
posao ka dvokrilnim vratima. Dok ga
je neprekidno drzao na niSanu. Onda
Gudman stisnu Sakama ogradu i vi-
knu.

— Trejse!

Covek pored stuba masio se pistolja i
potegao ga na Doka.

~ Ni makac! - zacuo se zapovednicki
glas iz ugla, blizu stola za poker.— N1
makac, mister, ili ¢u vam prosuti mo-
zak!

Ruka Trejsa Londona zastala je u
vazduhu, jer je iz ugla izasao covek u
krznenom kaputu i posao ka njemu.

~ A sada, mister — rekao je Pit Moz,
osmehujuci se — radite ono sto vam ka-
zem, pa ¢u vas mozda pustiti da i dalje
diSete. RasSirite prste i ispustite revol-
ver... brzo! _

- Ti... ti si lud! — huknuo je Trejsi
London. — Znas li sta si ucinio time sto
S1 se umesao?

— Znam samo da je Serif izvrsio legal-
no hapsenje 1 da ste vi potegli revolver
na njega — odvrati Mozli hladno. - A
sad, baci taj revolver, mister! "

London olabavi prste 1 revolver pade
na pod zasut strugotinom.

Red je na vratima zastao 1 Dok pode
za njim. Cev revolvera dodirnula je
Reda po ledima, terajuci ga napolje u
hladnu noé. Pit Mozli je natraske iza-
$a0 iz saluna, a slededeg trenutka jeu
njemu nastao urnebes.
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— Hvala, Pite —rece Dok, dok su spro-
vodili uhapsenika prema zatvoru.

— Potegao si brzo i gadao precizno,
ali si nacinio jednu gresku koja bi te
odnela pravo na groblje da se ja nisam
nasao u blizini — odgovorio mu je stari
revolveras. — Okrenuo si leda ljudima
u salunu samo na sekund... a onaj ko-
jot iza stuba je samo to cekao. I, zbi-
lja... Sta te je nateralo da prikacis tu
zvezdu?

— Objasnicu ti kasnije.

— Ja sam na cuvare reda uvek gledao
kao na dve vrste Jjudi. Jedni su ubice,
koji se kriju iza znacke, a drugi su do-
bronamerni ljudi i1 heroji. Ti mi se ne
uklapas$ ni u jednu od te dve vrste.

— A 4 se ne uklapa$ u obiénu sliku
revolverasa.

— Znas li da si sebi stvorio jednog
neprijatelja? — upita Mozli dok su se
penjali na trotoar.

— Gudmana?

— Da. Po mom racunu on nije tip koji
ce sedeti skrstenih ruku i dopustiti da
njegov covek trune u zatvoru - rece
Mozl.

Stejsi je otvorila ulazna vrata i Red
je uguran u sveze pociscenu Serifsku
stanicu. Prostorija je bila mala, sa
samo dva komada namestaja: pisacim
stolom i stolicom. Na suprotnoj strani
od ulaza bile su dve Celjje, obe prazne.
Dok dobaci svezanj kljuéeva Mozliju,
koji sa zadovoljstvom otvori jednu Ce-
liju.

— Hvala, zamenice! — nasali se Dok.

— Ne! — jeknu Mozh, gurajum Reda u
jednu celiju.
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- Zasto da ne? Mogao bih to srediti s
gradskim veéem!

— Cuj $ta ¢u ti reéi, Dok — osmehnu
seMozli. — Ja od svog rodenja nikada
nisam bio po ukusu cuvara reda! Po-
mogao sam ti, jer smo na neki nacin
postali prijatelji. Spasao si mi Zivot!
Ali to ne znaci da cu pristati da budem
policajac!

— U redu, u redu...

— A sada ¢u vam nesto reé¢i — Mozli
se zagleda u Doka i1 Stejsi. — Vama je
potreban odmor... oboma. Ja ¢u €uvati
zatvor dok vi budete spavali u va.§em
pansionu.

— Prihvatam ponudu - odgovori Dok,
uzimajuci Stejsi za ruku.

Njih dvoje su se uputili prema pansi-
onu. Grad je bio tih i samo je sve jaci
vetar nosio prljav sneg po ulici. Stigh
su do pansiona 1 popeli se do Stejsine
sobe. Devojka je s tugom prihvatila Do-
kovo odbijanje da ostane nocas s njom.
On je medutim, znao da nije trenutak
za tako sta. Bar ne jos... Otisao je u
svoju sobu i legao na krevet. Pripalivsi
cigaru poceo je da osluskuje priguse-
ne Ssumove grada. U jednom trenutku
ucinilo mu se da u susednoj sobi cuje
skripanje kreveta. To se Stejsi verovat-
no nemirno prevrtala u snu. Ili mozda,
kao ni on, nije mogla da zaspi.

* ¥k %

Slab i topao vetar, koji je sa sobom
doneo kisu, duvao je sa zapada. Kisa je
pocela oko jedan cas pre izlaska sun-
ca i u poodmaklo jutro padala je ujed-
naceno, ne prestajuci. Sneg je ve¢ bio
pretvoren u vlaznu, blatnjavu kasu, a
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stotine sitnih barica slivale su se u po-
tocice i dalje u veci potok, mesajuci se
s ledenom sneznicom, koja je zaplju-
skivala njegove obale.

— Cini mi se — re¢e Met Loler, gledaju-
¢i kroz prozor svoje kolibe — da danas
nece bitl ispiranja zlata.

— A zar moramo uopste vise da ga
skupljamo, Mete? - upita mlada zena.

Zvala se Estrelita i nije bila njegova
zena, mada je uzela njegovo prezime.
Bila je to vitka, visoka i zivahna mek-
sikanska devojka, koju je Met nasao u
jednom salunu i koja je popustila pred
njegovim navaljivanjem da mu se pri-
druzi, privucena njegovim pricama o
zlatu koje ¢e naci u Koloradu.

— Jos samo malo, Estrelita - rekao je
kopac zlata, pripaljujuci svoju lulu. —
Zelim da budemo dobrostojeéi. Bogati.

— Bogati? — mlada Zena se priljubila
uz njega. — To bih i ja volela... - Onda
se nadurila. — Ali kad budes bogat, ti
c¢es odbaciti Estrelitu!

— Ne boj se! Uzecu te za zenu!

Strasno ga je poljubila 1 pripila se
tako uz njega da su izgledali kao jedno
bi¢e. Zakikotala se kad ju je Met uzeo
u narucje i ponea ka krevetu. — Ali...
jos je dan! — zacicala je. '

—Kad vec ne mogu da ispiram zlato,
Sta bih pametnije mogao da radim? -
nasmeja se Met Loler.

— Vi, Amerikanci ste.
kaze?

— Luckasti?

Neka senka zamracila je prozor, ali
ovo dvoje nisu je primetili. Ni oci koje
su ih posmatrale.

.. kako se ono
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Met je spustio devojku na krevet i
ona je u pocetku bajagi pruzala otpor.
Koprcala se 1 izazivala ga da je cvrsce
zgrabi. Za to vreme covek koji je gle-
dao kroz prozor navukao je maramu
preko lica 1 okrenuvsi se, dao znak
dvojici konjanika. _

U tom trenutku Estrelita je prestala
da se brani i pripremala se da se poko-
ri zeljama tog snaznog muskarca.

Odjednom je prozor prsnuo pod udar-
cem kundaka puske. Uz glasnu kletvu
kopac zlata se skotrljao s kreveta, a
Meksikanka se uspravila. Met je do-
grabio opasac s revolverom, obeSen na
naslon kreveta, ali taj mu je pokret bio
beskoristan. Kroz prozor se promolila
puscana cev. Estrelitin vrisak zaglusio
je prasak puscanog hica od kojeg se

mala koliba potresla iz temelja. TeSko

telo Meta Lolera odbaceno je udarom
zrna na suprotmi zid 1 istog trenutka
kada mu je tane probilo grudi, on je
posrnuo i pao svom duzinom licem pre-
ma podu.

Ustavsi, Estrelita je prestraseno zuri-
la u svog coveka. U sledecem trenutku
vrata su se srusila pod naletom necijeg
tela. Glas ispod marame zvucao je pri-
guseno. — Ako dirnes taj opasac, ledi,
bices mrtva!

— Prljave, bedne ubice! — Estrelita je
eksplodirala kad su trojica maskiranih
ljudi trupcuci usli unutra.

Jedan od njih prisao je Metu i grubo
nogom odgurnuo s puta. — Gde je? -
upitao je grubo prestrasenu devojku. —
Zlato! Gde je?

Grcéevito jecajudi, Estrelita se bacila
preko mrtvog tela. Ali napadaci nisu
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imali vremena za sentimentalnosti.
Gruba ruka omotala se oko njene du-
gatke crne kose i povukla je da usta-
ne.

~ Zlato!

— Kakvo... zlato? — Estrelita je bila do-
voljno prisebna da postawvi to pitanje.

— Zlato koje ste 1zvadili 1z reke! Mora
biti tu negde!

— Nismo mi ispirali nikakvo zlato —
lagala je dok su joj se suze slivale niz
lice.

Visoki bandit udario ju je nadlanicom.
Estrelita se srusila na leda i udarila o
zid.

— Cekaj! — osmehnuo se drugi bandit.
Lice mu se cinicno iskrivilo. — Ima i
drugih naéina da je nateramo da govo-
ri. Razgoliti je!

— Ne! — kriknula je devojka kada je
visoki bandit poSao prema njoj.

— Vristi koliko hoces, curo. Niko te
nece cuti! Kolibe drugih kopaca zlata
suvise su daleko od ovog mesta.

Prsti dugacki kao kandze ptice gra-
bljivice dohvatili su bluzu pri vrhu.
Estrelita se izvila i tkanina se pocepa-
la. Placuéi, pala je na krevet, pokusa-
vajuci da pred uzarenim ocima zlikova-
ca gole grudi sakrije pod ¢ebad.

— Zarag! — prisetio se dZinovski uljez,
pokazavsi pokretom glave na metalnu
Sipku, koja je virila iz lozista Stednja-
ka.— Ve¢ odavno nisam Zzigosao ni jed-
nu Zensku.

Grabezljive ruke oborile su devojku
na krevet 1 usijani zarac je izvaden iz
vatre. Estrelita se ocajnicki otimala,
grebala, ndarala nogama i prestraseno
vikala kada je zlikovac prineo zarac.

Dok Holidej 477



% % % DOK HOLIDE] k%

Vec je na svojoj obnazenoj kozi osedala
njegovu vrelinu.

- Zlato!

— Tu... tu je ispod poda — zajecala je.
— Pored ormara za odecu!

Zara¢ je udaljen i ostavivsi dZinov-
skog kompanjona da drzi devojku,
ostala dvojica se ustremiSe na pod.
Pohlepne ruke kidale su daske. Jedan
bandit opazio je labavi ekser i iScupao
ga. Groznicavim rukama daska s poda
je odignuta i trijumfalni pokli¢ obojice
naveo je treceg da pusti svoju zrtvu i
pridruzi im se.

Zgrabili su vrecice sa zlatnim prahom

i groznicavim, drhtavim rukama odve-
zali uzice. Gonjeni pohlepom, rasuli su
nesto praha na pod, zaboravljajuci pot-
puno na devojku. Estrelita se masila
rukom za Metov opasac. Gonjena mr-
znjom, zgrabila je revolver. Zapela je
obaraci banditi su zaculi metalni zvuk.
Otreznjeni od zlatnog ludila, okrenuli
su se i nasli pred uperenim revolve-
rom.

— Oh, dodavola! — 1zusti jedan.

— Cikita, ne budi luda...

— Baci to, devojko!

— Zvecarke! — vrisnu devojka. Priti-
snula je okidac, ali ruke su joj drhta-
le i srce joj je bezumno undaralo, tako
da je kurSum samo okrznuo misSi¢ na
ruci dzinovskog bandita. Sva trojica su
istovremeno potegli oruzje. Estrelita
je ponovo pokusala da nategne obarac,
ali je bila nevesta i spora. Revolver
jednog bandita je grmnuo i pogodena
s bliskog rastojanja, devojka je jeknu-
la i Klonula pored kreveta s krvavom
rupom na levoj dojci. Pred ocima joj se
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smracilo i samo je nejasno videla tri
siluete kako prikupljaju vrecice sa zla-
tom 1 prolaze pokraj nje. Onesvestila
se, a mlaz krvi potekao joj je iz rane.
Vrata su se s treskom zatvorila. Troji-
ca bandita su pojahali pod mlazevima
kiSe 1 malo kasnije nestali.

* %k X

Bilo je kasno popodne i kisa je pre-
stala. Kroz proredene oblake promolilo
se sunce. Iako su konjanici jahali uli-
com vrlo pazljivo, ispod kopita njiho-
vih konja na trotoar su leteli komadici
blata, tako da su dame morale dizati
krajeve svojih dugackih haljina da ih
ne bi zaprljale.

— Vasa kafa, Dok - rekla je Stejsi no-
seéi posluzavnik — i nekoliko kolaca
koje vam je poslao nepoznati grada-
nin.

— Nepoznati gradanin! - podsmehnuo
se Red iz éelije. Naslonio se na resSet-
ke, cvrsto stiskajuci hladno gvozde.

— Da, ima u Daunvilu ljudi 1 mislim da
su u vecini oni koji zele red i mir — od-
brusila mu je devojka. — Oni cene ono
Sto serif radi za njih.

— Je 1i? — nasmejao se Red. — Da vam
kazem nesto, mis: ja cu vrlo brzo biti
napolju, a vas dragi Holidej bice hla-
dan i ukruden i sve ée se opet vratiti
na normalu.

Dok je srknuo kafu. Nije obracdao pa-
znju na zatvorenika, koji mu je jos od
jutra dobacivao uvrede. Dan je do ovog
trenutka prosao u miru. Mozda je jaka
kiSa zadrzala ljude u njihovim domo-
vima 1 zbog toga nije bilo n1 traga od
Gudmana 1 njegovih placenika. Predu-
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zimljivi izdavac ,Daunvilskih ndvina“, je nasao bogatu zilu. To se desilo na

agilni mali Nederbi, intervjuisao ga je i
obecao mu da ce intervju Stampati.

Dok je zagrizao jedan od kolaca. U
tom trenutku...

— Serife! — zaduo se glasan povik s
ulice. Pozurivsi do prozora Stejsi baci
pogled na gomilu koja se okupljala.

— Za ime bozje! — prosaputala je upla-
seno. — Oh, Dok, otvorite vrata! Neko
je ranjen. Brzo!

Holidej ustade i krupnim koracima
pride vratima i otvori ih.

Jedan od okupljenih gradana pridrza-
vao je osobu, koja se jedva drzala na
ledima nemirnog konja. Holidej se za-
gledao u tamno lice devojke, koja se
gréevito drzala za grivu. Ogrtac joj je
bio natopljenkrvlju, a lice zgréeno od
bola.

— Serife - prostenja ranjenica. — Ubili
su mog coveka!

— To je Met Loler, kopac¢ zlata — obja-
snl mu jedan gradanin, dok su ostali
pomagali devojci da sjase.

— Ko su to ,oni"? — Holidej se nadneo
nad devojku, koju su spustili na troto-
ar. '

— Trojica ubica! — 1zustila je. — Ubili
su ga zbog zlata. I pucali na mene...

Trojica ubica! Trojica su ubila jednog
kopaca zbog njegovog zlata! Dok oseti
da se u njega uvlaci ledena jeza dok je
netremice gledao devojku.

— 0d svih koliba na Klir Kriku oni su...
oni su napali bas nasu! — zaplakala je.—-
Mora da su znali da Met ima zlata! Oh,
mora da su znali!

Tok dogadaja bio je poznat. Banditi
su jos jednom napali kopaca zlata, koji

Litl Ber Kriku s trojicom. A cCetvrti je
bio Cak...

Sada je trio ubica ponovo napao, ovaj
put blize Daunvilu. Banditi su sigurno
dobijali obavestenja od nekog ko je
tacno znao sta se dogada.

Holidej se odjednom namrstio 1 pogle-
dao niz ulicu. Pogled mu se zadrzao na
velikom zdanju od drveta koje je do-
miniralo istocnim delom grada. Na um
mu je pala cudna ideja, koja ga nikako
nije napustala. Mozda je to bila samo
prazna slutnja, ali Dok je odlucio da je
prover.

— Devojko — obratio se blago Meksi-
kanki — jeste li ti i tvoj covek nekome
nesto pricali? Bez uvrede, ali to je vaz-
no. Je li brbljao o svom nalazistu?

— Met... nikome nije rekao - devojka
se zakasljala i krv joj je posla na usta.
Ponovo je pocela da gubi svest i tama
ju je vukla prema smrti.

— Ako on nije brbljao 1 ako ni drugi
na reci nisu brbljali, onda postoji samo
jedan nacin na koji su ti zlikovci mogli
saznati za zlato — rece Dok zamislje-
no.

Gradski lekar, doktor Dzemison, do-
tréao je masudi crnom torbicom.

~ Serife... - proSaputala je Estrelita
Doku koji se jos vise nagnuo da bi ¢uo
njen slabi glas — trag napadaca... vodio
je nazad u grad... sigurma sam... — za-
grenula se 1 Krv joj se pojavila u uglu
usana.

— Polako, devojko — promrmlja dok-
tor, saginjuci se. Raskopcao joj je okr-
vavljeni ogrtac¢ i doviknuo dvojici od
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okupljenih. — Bene! Hemise! Odnesite
je u moju kucu!

— Prepustam je vama, doktore — obra-
t1 mu se Holide;.

Gradani ispratise pogledom visokog
cuvara reda, koji je ¢vrstim korakom
posao ulicom. Zaustavio se pred jed-
nom od najposecenijith zgrada u Da-
unvilu. Bio je to ured za registraciju
nalazista, gde je svaki kopac zlata
morao da registruje svoju deonicu, ali
1 mesto gde su kopaci donosili uzorke
rude radi ispitivanja. Probio se unutra
pored nekolicine kopaca. Dvojica bra-
datih kopaca stajala su ispred tezge
iza koje je sedeo jedan rnidokosi mladi
covek povijenog nosa i otromboljenog
lica.

Dok je sacekdo da ovaj zavrSi posao
s dvojicom kopaéa. Cuo je sluzbenika
kada je upitao jednog od njih.

— Gde rekoste da je to, mister Evan-
se? '

— Severno od vrha. Dajte mi mapu...
— Kopac¢ uze mapu okoline prebacenu
preko tezge 1 kaziprstom pokaza me-
sto. — Evo, tu je. Tu smo nasli zlato i na
to zemljiSte polazemo pravo.

— To ée vas kostati pet dolara u korist
drZavne kase. |

Evans je sa zadovoljstvom pruzio no-
vac dok je sluzbenik popunjavao for-
mular koji su oba nalazaca potpisali,
a onda izjurili iz ureda urlajuci kao In-
dijanci, vinuli se na konje 1 odjahali iz
grada upravcu njihovog nalazista.

— Zdravo, Valase — oslovi Dok sluz-
benika.

Tom Valas se zagleda u njega.

— Kako ste, Serife?
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— I tako i tako. Nesto ste mi potreb-
1.

— Recite samo.

— Najpre da vas podsetim na nesto —
rece Dok, vadeci cigaru iz tabakere.

— Prenekoliko meseci kod vas je do-
$ao jedan stariji Govek, po imenu Cak.
Bio je to obican kopac zlata, koji je na-
iSao na zlatnu zicu, kao 1 ova dvojica
srecnika Sto su upravo odjahali.

— Tesko je setiti se, serife. Mnogo ih
ima. Ljudi dolaze 1 odlaze — osmehnuo
se Valas.

— Ocekivao sam to. Nevolja je u tome,
Valase — nastavio je Dok polako — sto
su kratko vreme posle toga trojica na-
padada ubili Caka i opljackali njegovo
zlato. PokusSavam da saznam kako su
ti banditi mogli saznati da je Cak na-
sao bogatu Zicu...

~ 17

— Verovatno je Cak doneo ovamo ne-
sto praha radi ispitivanja.

— Serife — promrmlja Valas — §ta vi to
hocete da kazete.

— Radi li neko s vama, Valase?

— Niko — odgovorio je sluzbenik ner-
VOZNo.

— Pokusavam da smislim otkud cure
informacije o zlatnim nalazistima.

— U svakom slucaju ne iz ovog ureda,
Serife! — ljutnu se Valas. — Bilo koje
obavestenje, koje u vezi s nalazistima
dobijem, ne ide nikud odavde. Nikud!
Nisam ja neki brljivac!

— A otkud onda ti nevaljalci tacno
znaju kada 1 gde da napadnu? — bio j ]e
uporan Holide;.

— Da li vi to optuzujete mene, serife?
— prasnu Valas.
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— Ne. Samo glasno razmisljam.

— Onda razmisljajte na nekom dru-
gom mestu — kocoperio se 1 dalje sluz-
benik.

Holidej je otresao pepeo s cigare.Cu-
tao je.

— Znate sta? — Valas se zacrveneo od
ljutine. — Mozda ste gradanima ucinili
uslugu time Sto ste smaknuli Barneta,
ali ¢ini mi se da vam je znacka koju
nosite udarila u glavu.

Ne obracajuci paznju na to sto je Va-
las govorio, Dok se okrenuo i izasao iz
ureda.

Sluzbenik je nastavio da pretura po
papirima, mrmljajuci nesto za sebe
1 trgao se kad se jedna mekana ruka
spustila na njegovo rame.

— Tome...

Mersi Valas je bila istih godina kao
1 njen muz, mala rastom, dugacke ta-
mne kKose koja joj je padala na ramena.
U tom trenutku izgledala je neobicno
lepa. _

— Ti si ga cula, Mersi?

— Da, Tome, cula sam.

Nastalo je dugo ¢utanje, Tom Valas
uzdahnu. .

— Zasto mu nisi rekao istinu? — $a-
pnula je.

— Mersi! — zastao mu je dah od same
takve pomish.

— Tome... ne mozemo dalje tako Zive-
ti...

— Cuj me, Mersi... — Drhtavim dla-
novima obuhvatio je njeno lepo lice. -
Znas vrio dobro zasto moramo i ovo da
prodemo! I znas dobro zasto moramo

da cutimo!
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— Cak i ako to znafi smrt za neduZne
kopace zlata?

— Da — potvrdio je tmurno, jer mu se
nije dopao nacin kako mu je ona na
neke stvari ukazivala. Upinjao se da
nade izgovor. — U svakom sluéaju, nisu
oni svi neduZni. Veéina ih je koji su
zbog zlata postali prave hulje!

— A kakvi su ljudi ti kojima dajes in-
formacije? Andeli s neba?

Njen zajedljiv ton presekao ga je kao
noz i on okrenu glavu. Bes kao da mu
se ponovo vratio. — Kakav izbor inace
imamo? — planuo je.

-~ — Mozemo otici Serifu i sve mu reci.

— Pavola mozemo!

— Zasto da ne?

— Zato sto ¢e nas oboje ubiti! Seéas
li se njihovih pretnji? Ako ne budemo
igrali njihovu igru za koju me placaju
sto dolara mesecCno, dobicemo kursum
u glavu. Da li ti se to vise svida?

Mersi je oborila pogled, slozivsi se s
njegovom dilemom. Onda je ponovo po-
gledala ¢oveka za koga se udala. Kako
se Tom promenio! Nekada je isao di-
gnute glave. Nekada je njihov brak bio
srecan. Delili su iskustva i uzivanja.
A sada je sve postalo drugacije. Tom
je postao slabic, bojao se svoje senke,
postao igracka u rukama ubica. Bez
obzira kakav izgovor nalazio, bio je sa-
ucesniku zlocinu. A novi Serif je poceo
da se raspituje. I nije se raspitivao tek
onako, bez odredenog cilja. Serif Holi-
dej je bio licno zainteresovan... Mersi i
Tom su se dobro secali kada su novost
o Cakovom nalazi$tu prodali svojim
gospodarima.
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Tom obgrli svoju zenu i privuce je bli-
ze sebi. Mersi zagnjuri lice na njegove
grudi. Osetila se izgubljenom.

* % Xk

Prvobitna Dokova namera da stanuje
u pansionu pokazala se nepogodnom
1 gradsko vece mu je zakupilo jednu
malu kucu u kojoj je pre toga stano-
vao gradski beleznik. Pran]e ciScenje
1 brisanje prozora i prasine preuzela
je Stejsi na sebe. Skoro ceo dan ure-
divalaje kucu, a posle vecere, koju je
spremila za oboje, uzela je da opere
posude.

— Hocete 1i se dugo zadrzati? — upi-

tala je Doka kada j Je ova] ustao 1 uzeo
Sesir, -
Taj dan bio je veoma tezak za nju.
Njenog ujaka sahranio je uplasen i
nervozan pogrebnik, a ceremoniju po-
greba obavio je putujuci propovednik,
koji je to veoma retko radio. Stejsi je
zbog svega toga bila neraspolozena i
osecala se usamljenom.

— Pit Mozli je rekao da ce do osam
biti u stanici, a da onda ja preuzmem
cuvanje.

— A posle?

— Negde oko ponoéi zakljucacu sta-
nicu i doéi¢u ovamo. OCekujem da vas
nadem u krevetu jer ne mozete vise
stanovati sami u pansionu. Ja ¢u se
opruziti na divanu u dnevnoj sobi.

— To... to mi se ne c¢ini po§teno. Na
kraju... ovo je vas stan. -

— Insistiram da ostanete ovde — po-
novi Dok - 1 to je moja poslednja rec,
Stejsl.
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Osmehnula se zahvalno. — Hvala vam,
Dok.

Holidej zatvori vrata za sobom 1 zako-
raci u hladnu no¢. Na zapadu se nebo
joS malo rumenilo 1 crvenkaste tanke
pruge pruzale su se duz horizonta.
Kroz sumrak on se uputio glavhom
ulicom.

— Serife!

Zena koja ga je pozvala stajala je u
ulici pored saluna , Vrata raja kao da
ga je ocekivala.

Holidej se okenuo prema glasu. — Do-
bro vece — odgovori ljubazno.

— Moje ime je Kiki, secate se? — pod-

 setila ga je koketno.

— Malo je hladno za takvu haljinu, zar
ne, Kiki? .

- Napudila je usne i osmehnula se.

— Bar ste to zapazili, serife.

— A ko to ne bi zapazio?

— Poslednji put kad smo se sreli niste
se interesovali za Zene.

— Da 1i ste hteli od mene nesto odre-
deno? - upita je Dok konacno.

— Htela sam da razgovaramo.

— Pa eto nas. Razgovaramo.

— Mislila sam na razgovor u cetiri oka
u mojoj privatnoj sobi. Vazno je, Serife.
Zelim da s vama govorim o neéem vrlo
vaznom, Sto niko ne bi smeo da Cuje.

Dok ju je znalacki pogledao 1 njen
Sarm i lepota ostavili su na njega jos
jacl utisak nego prilikom prvog susre-
ta. Kiki je bila prava zena, sva od ,ver-
le krvi 1 mesa”, senzualna, i posedova-
la je magnetizam Kkoji je morao privuci
svakog muskarca.
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— Ne morate proci kroz salun — doda-
Ia te znacamo. — Do moje sobe moze se
doct spoljnim stepenicama.

— U redu — rekao je Dok, ne pndajuczl
menim recima bilo kakav znacaj i upu-
tro se za mom mz sporednu ulicu.

Otvorila mu je vrata 1 posla ispred
njega uz uzane stepenice. Zastala je
pred svojim vratima 1 kada je on stigao,
atvorila ib lakim pokretom. Dok je sa-
cekao da ona upal: svetiljku u sobi.

~ Osecajte se kao kod kuce, Serife
- rekla je, pozivajuci ga da ude. — I
molim vas, zatvorite vrata za sobom.
Zelela hih da ovaj nas razgovor ostane
u potpunoj tajposti.

Svetiljka je obasjavala luksuzno na-
mesten Siroki krevet i namestaj. Kiki
se lezerno 1 pomalo izazovno spustila
na postelju, natrpanu jastucima.

— Znate — pocela je bajagi nehajno —
vecina hudi u ovom gradu dala bi svoju
mesecnu platu samo da se nadu u ovoj
sobi masamo sa mmom. Cak oni tako
zvam ugledm, casmi gradani, Serife!
Da, mala sam u ovoj sobi trgovce, ban-
kare, pa ¢ak i propovednike.

—... A sta zelite od mene, Kiki?

— Smatrate Ii da sam privlacna, Seri-
fe?

-Ja sam mmskarac.

 J& potvrdan edgovor — rekla je
mouverenc. — Pa, ako ste muska-
rac, m&a nerna razioga da me gledate
drugacije rego astali. Zbog toga sam i
ovlascena da vam nesto predlozim.

— Ko vas je ovlastio?

— Ime nije vazno — esmehnula se.

— Meni jeste. Pogotevo sada.
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— Molim vas, dopustite mi1 najpre ne-
koliko pitanja — proSaputala je.

- Vazi.

— Ne znam koliko vam je gradsko
vece obecalo da ¢e vam placati za vase
usluge, Serife, ali kladim se da to nije
onoliko koliko zasluzujete.

— Mozda, ali dobio sam onoliko koliko
sam trazio.

— A kako bi vam se svidelo da zaradi-
te neku pravu svotu novca?

Holidej se zagledao zeni u o€i i od-
luéio da joj pruzi most preko kojeg ce
preci. Kiki je bila samo izvrsilac i moz-
da ¢e uskoro reci nesto zanimljivo, ako
joj on to omoguci.

— Slusam vas — rekao je.

— Fino - nastavila je zadovoljno. — Pa,
Serife, znam nekoga ko je spreman da

~vam ponudi pravu svotu novca i da vas

u potpunosti obezbedi za sve vreme
dok radite za njega. Mozete pored toga
i dalje zadrzati znac¢ku i baviti se vasim
Serifskim duznostima... tacnije receno,
moci cete da obavljate vecinu vasih Se-
rifskih duznosti, a od novog poslodav-
ca dobijacete dodatnu platu. Sem toga,
imacete i drugih privilegija.

— Kao na primer?

Osmehnula se zavodnicki i izazovno
proturila vrh jezika izmedu punih, soc-
nih usana.

— Da li biste zeleli da odmah okusate
uzorak jedne od tih privilegija, Serife?
— Njeni dugacki, vitki prsti poigravali
su se s gornjim dugmetom njene blu-
ze. — Sve 8to bi za to trebalo da ucinite
je da kazete kako cete u odredenim
slucajevima biti elasticni s primenom
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zakona. I sve Ce biti vase... dosta ze-
lembaca... 1ja.

— Za koga bi trebalo da radim?

- Volela bih da najpre éujem odgo-
VOr.

— Neéu da odgovorim niSta sve dok
prethodno ne saznam ime tog ¢oveka.

Otkopcala je dugme na bluzi. — Dodi-
te 1 sedite pored mene na krevet — po-
zvala ga je.

— Njegovo 1me, Kiki!

Zena je zaZmirila, jer je shvatila da
ju je on samo koristio. Nije zeleo da
prihva 1 ponudu, hteo je samo obave-
Stenje! Usne su joj se iskrivile u ruzan
osmeh.

— Sledeci put, Kiki — Dok zastade na
vratima. — Recite Gudmanu da licno
razgovara sa mnom ako hocée nesto da
mi ponudi!

Odigrao je tu kartu i po nacinu kako
je reagovala, znao je da je pogodio.

— Kopile! — odbrusila je prosto.

Dok je izasao iz sobe i siSavsi niz
stepenice krenuo ulicom. Gudman je,
dakle, Zeleo da ga zavrbuje. Mozda je
postojao viSe nego jedan razlog Sto je
Karl Gudman zabrinut! Posle pogibije
Barneta i hapsenja Reda on je mozda
u novom Serifu video pretnju svojoj
vladavini nad gradom. Ali mozda je
u pitanju bilo 1 nesto viSe! Holidej se
setio Estrelitinih poslednjih, Sapatom
izgovorenih reci: ,Trag napadaca vodi
nazadu grad“. U Daunvilu je bilo mno-
g0 propalica sposobnih za takve stvari.
Ni mnogi od Gudmanovih revolverasa
ne bi se libili takvih zloc¢ina.
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Vratio se do Serifske stanice i tamo
zatekao Mozljja koji je digao noge na
pisaci sto i pusio. Osmehnuo mu se.

— Jesi li dosao da me smenis?

— Da. — Dok je bacio kratak pogled
prema zatvorenom Redu. — Pit, vise mi
neces biti potreban.

— Kako to? — Mozli 1znenadeno spusti
noge na zemlju, a Red je podigao glava
s lezaja da bi bolje cuo.

— Cuo si — rekao je Dok, cededi reci
preko usana. — Ali za slucaj da me nisi
razumeo, ponovici rec po rec: vise nisi
moj pomocnik, jer mi viSe nisi potre-
ban!

Red zamalo sto nije pao s postelje.

Mozli je s nevericom zurio it Holideja,
a onda je primetio Serifov jedva wvidljiv
mig okom.

— Sta, zar tako? — upitao je ratobor-
no, shvativsi da je ta mala predstava
namenjena zatvoreniku.

— Bio si mi neko vreme potreban, Mo-
zli — nastavio je Dok — ali sada, kada
je sve uglavnom sredeno, u mojo) Se-
rifskoj stanici nema mesta za jednog
pijanog skitnicu.

— Dodavola, Dok...

— Gubi se odavde, Mozli. — Holidej
ga je grubo podigao sa stolice. — Idi i
naplati nekoliko dolara od gradskog
veca.

— Nekoliko dolara?

— Toliko vredis!

— Prokleta, nezahvalna bitango! — wi-
knu Mozli i pljunu, igrajuci besprekor-
no svoju ulogu. — Proveo sam ovde to-
liko vremena pomazuci ti, a i me sada
izbacujes kao prljavu krpu!

— Gubi se kad kazem!
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Dok se okrenuo kao da gleda neke
poternice na zidu. Za to vreme je Pit
Mozli, negodujuci i vukuci noge stigao
do vrata. Sve vreme Red je stajao zbu-
njen i kada je Mozli konacno izaSao,
kockar je zatresao resetke celije.

— Previse si digao nos, Holideje! Uda-
rila ti je vlast u glavu, pa mislis da sve
mozes — dobacio je Serifu. — Videces da
¢eti Mozli tek trebati!

— Meni niko nije potreban, Rede -
prasnuo je Dok — i to mozes slobodno
reci onima koji dodu da te posete!

— Znaci, posete su dozvoljene?

— Zakon kaze da uhapsenik ima pravo
na posetu. — Dok je ustao i1 ¢vrstim ko-
racima prisao do vrata. — Prema tome,
sutra imas prava za goste.

Ne rekavsi vise ni rec¢, izasao je na
ulicu. Znao je da ¢e ga Mozli tu ceka-
ti.

— U cemu je stvar? — doSapnuo mu je
Pit iz mraka. — Cemu je bila potrebna
ova komedija?

Holidej nije usao u sporednu ulicu oda-
kle se glas cuo. Umesto toga, nastavio
je da gleda napred i tihim glasom od-
govorio. — Ako neko posetl Reda, a po
zakonu on ima pravo na posetu i1 neko
Ce ga sigurno posetiti, on ¢e posetiocu
reci sta se veceras dogodilo. To ce se
u gradu odmah saznati, a ja upravo i
zelim da grad poveruje kako smo nas
dvojica raskrstili. Kao sto vidis, medu
nama je sve svrseno.

- Zaista? — upita Pit iznenadeno.

— I ne samo to. Mi éemo sem toga doci
1 u otvoren sukob pred svedocima.

— Zar jos 1 to? — izustio je Pit placnim
glasom. |

— Da. U stvari, ja ¢u ti narediti da
odes iz grada.

— Ali zbog cega sve to? _

— SlusSaj me pazljivo, jer ne mogu
dugo stajati ovde. Ako me neko vidi,
mislice da sam budala! — Dok je 1 dalje
gledao ukoceno u jednom pravcu, sve-
stan toga da je stari revolveras sasvim
blizu njega, u senci. — Evo sta sam
smislio da uradimo. IzveS¢emo sukob
izmedu nas dvojice i ti ¢es posle toga
odjahati iz Daunvila...

— Ali zbog Cega, objasni mi! — Mozli je
jos uvek bio malo zbunjen.

— Odmah ¢u ti reci. Posle svade ti
ceS odjahati i pronaci neko mesto, na
primer neku napustenu rudarsku ko-
libu i posle toga ces se, uprkos mom
naredenju, vratiti u grad. Odjahaces do
ureda zaregistraciju nalazista, potrazi-
ces sluzbenika Valasa i reci ¢eS mu da
si pronasao bogato nalaziste. Znas vec
kakve se sve fantastiCne price mogu
ispresti u takvim slucajevima. Reci ces
da si nasao zlatno grumenje krupnije
od ljudske pesnice! Neces, naravmo
pokazati Valasu uzorke tog grumenia,
ali ¢es uporno tvrditi da si nasao zla-
to 1 da zelis da registrujes nalaziste.
NaznaciéeS$ na mapi gde se to toboznje
nalaziste nalazi, a to ¢e mesto biti gde
je koliba i onda céeS obavestiti Stejsi na
taj nacin sto ceS jedan komad papira s
kartom omotati oko kamena i prebaciti
ga preko ograde kuce u kojoj stanu-
jem. Ja ¢u se postarati da Stejsi pripazi
kada se to desi.

— Ali... zasto?

— Postavljamo zamku, Pite — rece Dok
tiho — i zamka ¢e upaliti samo ako svi
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u gradu budu verovali da ti i ja viSe ne
radimo zajedno. Ako nasi protivnici ne
b1 poverovali u nasu svadu, ne mozemo
ocCekivati da ¢e zagristi mamac.

— Ah, tako! Postavljamo klopku onim
prljavim ubicama! — doseti se najzad
Mozli.

— Tako je. I da znas, sada sve zavisi
od tebe, Pite. Ako dovoljno ubedljivo
kazes kako si pronasao velike koli¢ine
zlata, oni pohlepni gadovi ce sigurno
doci da to provere!

~ A mi éemo 1h cekati!

— Da, nas dvojica — obeéa Dok. — Cim
Stejsi nade poruku i ja procitam da si
obavio svoj deo posla, dojahacu na do-
govoreno mesto.

— I Sta Ce biti sledeci potez?

— Ovo sto ¢u reci nece ti se dopasti,
Pite, ali tako mora biti. BiCes pobeden
odbrzeg od sebe.

— Kako to mislis?

— Mi ¢emo se sudariti i ja ¢u brze po-
tegnuti revolver.

- Dovraga, to je nemoguce!
Mozli.

— Tiho! Neko nas moze cuti!

— Ali, Dok, zar ne mozemo smisliti
nesto drugo? — upita Mozli molecivo.

— Ne. I izvescemo to kod saluna.

~ Pred ocima celog grada? - zastenja
Emer.

— Da, bas tako.

Nastalo je kratko ¢utanje.

— A ako ja odbijem da igram po tom
planu? - upita stari revolveras.

— Onda nec¢emo moci da pomognemo
ovom gradu i ja neéu pronaéi Cakove
ubice.

—~ prasnu
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Mozli procisti grlo i Doku bi jasno ko-
liko je on morao da potisne svoj ponos
kako bi pod takvim uslovima nastavio
da saraduje. On nikada u karijeri nije
bio pobeden, a sada je Dok upravoto-
trazio od njega. Posle onog krupnog
ponizenja pred Redom, ovo je bio jos
vecli gubitak revolveraske casti.

— Ne znam... — odvrati Pit uzdrzano. —
Razmislicu o tome.

— Videcemo se kod saluna — rece Ho-
lidej 1 ne sacekavsi odgovor, uputi se
kroz tamu. |

¥ X X

Stari revolveras sedeo je nagnut nad
bocom viskija, tek maglovito svestan
prisustva jedne salunske zabavljacice,
koja je sedela za njegovim stolom. Zva-
la se Ewvis, imala je bujnu kosu rasutu
po ramenima, bila je vitka, s malim
cvrstim grudima i uzanim strukom.
Osim te ﬁziéke privlacnosti, ona je bila

lllll

salunu i otkako je Mozli usao, ona je
neprekidno ceretala, trudeci se da cut-
liivog gosta uvuce u razgovor.

Salun je bio prepun, tako da su ljudi
stajali u grupama oko sanka. Dim ci-
gareta se pod stropom skupljao u gu-
stim oblacima kao neprozirna zavesa.
Prostorija je mirisala na jeftin alkohol
1 parfem, a kada je jedan violinista po-
ceo da svira muziku za ples, polupijani
gosti dograbili su salunske devojke 1
poceli skakati i cupkati, dajuci oduska
svojoj zelji da se Sto bolje razonode.

— Igras li, dragi? — upita Evis starog
revolverasa, dodirnuvsi ga laktom.



54

— Ne. — Mozl je nastavio da zun u
bocu i bez reci natocio je sebi jos jedno
pice. Taj Sasavi Serif... mislio je.

— Hoces 1i i meni uliti jednu casu, dra-
g17?

— Naravno — promumla Pit.

~ U mojoj sobi je mnogo intimnije,
ukoliko imas deset dolara — ponudi mu
Evis.

Pit je zamisljeno pogleda. Zasto da
ne? Devojka je bila mlada i prilicno
lepa. Sem toga, ako bi se nasao u nje-
noj sobi, to bi ga sprecilo da odigra
svoju ulogu u Holidejevoj igri. Uosta-
lom, Sta je dugovao Serifu? Tacno je da
mu je ovaj spasao zivot u sumi kad su
ga vukovi napali, a opet, on je sa svoje
strane zadrzao Trejsa Londona u ongj
situaciji kada bi Serif sigurno dobio me-
tak u leda. A igrao je 1 ulogu Serifovog
pomocnika 1 starao se neko vreme o
zatvoru kako bi se Dok odmorio. Time
su, po njegovom misljenju, njihovi ra-
cuni bili priblizno izravnati. Mogao je
stoga mirne savesti odbiti Dokov pred-
log. A pre svega ostalog, on je sebi dao
rec da ce revolvere obesiti o Klin.

— Hoces 1i da pogledas moju sobu? —
pozurivala ga je Evis.

— Da — promrmljao je. — Mozda hocu.

S naporom je ustao i bas u tom tre-
nutku u salunu je zavladala duboka
tisina. Na pokretnim ulaznim vratima
pojavio se visoki covek sa Serifskom
zvezdom na reveru. Zastao je, drze-
¢i rukama raskriljena vrata i u tisini
koja ga je docekala osecalo se izvesno
postovanje. Svaki Serif koji bi u ovom
gradu preziveo duze od nekoliko caso-
va morao je biti respektovan.
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Holidejev prodoran pogled zaustavi
se na starom revolverasu.

— Dovraga! — promrmlja Pit sebi u
bradu.

— Mozli - oslovi ga Dok resko — ¢ini
mi se da sam ti rekao da se gubis 1z
mog gradal

Komedija je pocela i uzmicanju vise
nije bilo mesta.

— Zasto onda nisi odjahao kad ti je re-
ceno? — upita Holidej mrgodno.

~ Cuj, ¢ekaj malo...— Mozli izusti tih
nekoliko re¢i mucajuci, ni sam ne shva-
tajuci da li glumi ili je zaista zbunjen.

— Nema tu nista ,cekaj malo“, Mozl!
Istina je da sl mi pomogao, istina je 1
da sam te nagovorio da prikaciS znac-
ku serifovog pomocnika, ali to je bilo
pre nego Sto sam o tebi saznao istinu!

Mozl oseti kako se u njemu skuplja
bes. Kakvu sada istinu pominje ovaj
luckasti Holidej? Ako nekim slucajem
progovori pred svima ono Sto zna o nje-
mu i ako otkrije da je revolveras...

- Ti si veC i ranije bio Serifov zamenik
—izjasni se Dok o toboznjoj istini i Mo-
zli s olakSanjem odahnu. — Bio si Seri-
fov zamenik, ali pijani zamenik, koji je
u svakom gradu pravio zbrku i nered!
Eto to je istina o tebi! |

Holidej je, dakle, izmislio razlog za
njithovu svadu, pa 1ako se Pitu Mozliju
ta prica o pijjanom Serifovom zameniku
nije dopadala, bar je otklanjala opa-
snost da ¢e se otkriti njegova Sirom
drugih krajeva poznata revolveraska
proslost. Zbog toga je on i nevolino bio
Holideju donekle zahvalan.

— Nameravam da od Daunvila naéinim
miran grad postenih i casnih gradana,
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Mozli - nastavio je Holidej — dakle
grad bez takvih kao sto si ti. Zato jasi
1 gubi se! -

-~ Niko mene nece oterati iz grada,
Holideje! — Mozli, n1 sam ne znajuci
zasto, odjednom je poceo da spremno
igra svoju ulogu.

- E, ja ¢u uraditi bas to! — Dokova
ruka pocivala je na drsci revolvera.

I ruka starog revolverasa pogladlla je
kolt u futroli.

— A ja na to kazem da ides dodavola!
— odbrusio je.

Celu su predstavu s ba]kona posma-
rali Gudman 1 dvojica njegovih place-
nika. Bili su zaprepasceni nacinom
kojim tvrdoglavi serif sprovodi svoju
volju. Pa taj ludak je ovim gestom po-
¢inio samoubistvo! Mozli mu je bio je-
dini prijatej koji je imao hrabrosti da u
odlucujucem trenutku stane uz njega.

— Napolje i1z grada, pijana skitnice! —
nastavi Dok da ga muci recima.

Mozli sevnu ofima. Za trenutak je
zaboravio svoju ulogu 1 uzavreli bes
planu u njemu. No, odmah zatim uspeo
je da se savlada, znajuci da ako je vec
poceo mora u toj igri izdrzati do kraja.
Pripremio se na neizbezno ponizenje 1
na njegovu srecu, ono Sto je posle toga
doslo, trajalo je vrlo kratko.

Palo je jos nekoliko grubih reci i Pit
zgrabi revolver i1 izvuce ga iz futrole,
ali samo zato da bi se nasao pred otvo-
rom revolverske cevi uperene u njega.
Pretece ,klik“ zapinjanja obaraca iza-
zvalo je kod prisutnih gostiju zbunjeno
sasaptavanje. Pit s mukom savlada
svoj ponos i produzi s komedijom.
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— Izgleda da me imas na nisanu, Se-
rife.

— Vrati revolver u futrolu, Mozli!

— 0-kej, serife... za sada!

— Neces ni imati drugu sansu! 1z ovih
stopa odlazi iz grada 1 ne vracaj se
vise!

Mozli, gutajuci kletve, uputi se pre-
ma vratima, pracen Dokovim uperenim
revolverom. Pre nego sto je izaSao, za-
stao je.

— Zna$ sta, Holideje? — procedio je
kroz zube kao da rezi. — Ti si suviSe
,digao nos”. Udarila ti je u glavu moc
i ovlascenja koja imas. MisliS da des
potpuno sam uspeti da srediS ovaj
grad? Pa lepo, nadam se da ces vrlo
brzo zavrsiti na groblju i da ¢e gradsko
vece posle toga pozvati mene! Mozda
sam u nekom drugom gradu bio Seri-
fov zamenik, pyani zamenik, kako si
rekao, ali u ovom gradu bicu serif!

— Gubi se!

— Do videnja, uobrazenko!

Izrekavsi tu poslednju uvredu, Mozli

je, klatedi se, izasao na vrata, a Holidej
je priSao Sanku. Niko nije nista odgo-
vorio kada je, ne obracajuci se nikome
posebno, pitao.

- Mislite li da sam bio suvise grub
prema njemu?

Po mrsStenju obrva i izmenjenim po-
gledima Dok je procenio da se gosti
slazu s tom konstatacijom.

— Pa, znate sta. Mozli je dobro poznat
kao probisvet. Nije mogao da zaradi
sebi za Zivot ni na jednom nalaziStu
koje je za sebe prijavio, eto sta! Dobro
je da smo ga se otarasili.
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Prisutni su cutke prihvatili njegovu
izjavu. Mozda su neki od njih u ¢vr-
stom, promisljenom Serifu nalazili bas
onog coveka kakav je njihovom gradu
bio potreban. Dok je narucio brendi i
ubrzo potom raspolozenje u salunu
vratilo se u normalu. Niko nije zapazio
kako je 1z grada odjahala usamljena
tamna silueta Trevisa Mozlija.

c R

— Ujka Vesli se pretvarao da je protiv-
nik kafe — nasmesila se Stejsi, pruza-
juci Serifu Soljicu s toplom mirisljavom
tecnoscu. — U stvari, nije bilo tako. On
se, zapravo, bio upoznao s nekim mor-
monima, Koji su se protivili svakom
uzivanju, pa i tizivanju u kafi i ujka
Vesli je prihvatio nesto od njihovog ve-
rovanja.

— Izgleda mi da je vas ujak bio neka
¢udna meSavina naravi — primeti Dok.

Stejsi je bila odevena u dugu haljinu,
koja je jos vise isticala njenu skladnu
liniju. Sedajuci, prebacila je nogu pre-
ko noge, ¢cime je Doku omogucila da za
trenutak ugleda fino izvajan list njene
potkolenice, pre nego sto se haljina po-
novo zatvorila.

— Jeste, bio je na neki nacin neobican
— osmehnula se — ali je bio dobar co-
vek. On... mogao je mnogo puta isko-
ristiti prednost svog polozaja u odnosu
na mene, ali me nikada nije ni taknuo.
S njim sam bila potpuno bezbedna.

Dok srknu kafu. Nekoliko minuta pre
toga zakljucao je zatvor i obisao rela-
tivno miran grad. No, i pored toga Sto
je grad bio mirniji nego obicno, smatao
je da ce biti bolje ako Stejsi, umesto
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sama u pansionu, ostane jo§ neko vre-
me u sigurnosti njegove kuce. Te ve-
ceri, odmah po dolasku, ispric¢ao joj je
o toboznjem sukobu s Trevisom Mozli-
jem 1 ona je obecala da ce ga odmah
obavestiti ¢im poruka bude ubacena u
dvoriste kuce! Setnog izraza lica, na-
stavila je.

~ Nikada nisam upoznala svoju maj-
ku.

— Zaista?

— Ona je bila problemati¢na zena, bar
tako je ujak Vesli kasnije rekao — uz-
dahnu devojka. — Kao kroz maglu se
secam zene koja se brinula o meni, ali
moje majke ne. Posto je ona tragi¢no
zavrsila Zivot u nekoj javnoj kudi, ujka
Vesli me je uzeo. Kasnije mi je pricao
kako je San Francisko jedna od naj-
gorih morskih hika, prepuna ljudskog
sljama. |

Holidej ponovo srknu kafu.

— U svakom slucaju, Vesli vas je na-
ucio kako da skuvate dobru kafu — re-
kaoje.

— On me je naucio sve sto znam - od-
vratila je ponosno i dodala: — To jest,
skoro sve.

Dok se okrenuo ka njoj i pogled nje-
govih celiCnoplavih oc¢iju naterao joj je
rumen u lice. |

~ Dok - izustila je, pocutavsi malo.

— Molim?

— V1 ste zaista bili dobri prema meni.
Hoéu da kazem, nasli ste mi sobu,
smestili me, a sada ste me uzeli u vasu
kucu i brinete se o meni i... i...

— I sta?

Dok Holide) 477



* % % DOK HOLIDE] * %

S7

- Pa eto — skrenula je pogled — vecina
ljudi bi htela da se za to necim naplati.
- Rekavsi to, oborila je glavu.

— Pretpostavljam da je zaista tako -
slozi s¢ Dok, smesSkajudi se. — U tome
se ja ne razlikujem od miiogih drugih i
u ovom trenutku imam na umu nesto
¢ime cu to naplatiti.

Devojka ga je pogledala s nedoumi-
com, ne znajuci da li da pokaze odu-
sevljenje ili razoCaranje.

— A Sta vi to imate na umu? - Sapnula
je jedva ¢ujno.

— Imam na umu jos jednu Soljicu kafe!
- rekao je Dok i nasmejao se.

Sada se 1 ona glasno nasmejala, po-
novo uverena kako je Holidej ba$ ona-
kav Sovek kakav je i mislila da jeste.
Shvativsi to, njena su se osecanja pre-
ma njemu produbﬂa i osnazila.

Ulila mu je jos jednu soljicu kafe.
Dok mu je pruzala Soljicu, prsti su im
se dodirnuli i tako ostali nekoliko tre-
nutaka. .

Napolju je sve jaci vetar kloparao
kapcima na prozorima i plamicak lam-
pe zareperio je od promaje. U bronza-
noj peci pucketala je vatra, plamsajuci
na trenutke jakim plamenom i grejala
prostranu dnevnu sobu. Za njih dvoje
svet se suzio na jedan njegov deli¢ — na
ovu kucu u Daunvilu.

— Mislim da je vreme za spavanje —
rece najzad Dok.

Stejsi je ustala i posla prema drugoj
sobi. Dok je namestao sebi postelju u
dnevnoj sobi, Holidej ju je cuo kako se
u drugoj sobi svlaci i od suskanja nje-
ne odece osetio je da ga podilaze topli
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zmarci. Dopio je kafu i zavalio se na
lezaj.

Madraci u spavacoj sobi su zaskripa-
i 1 Dok primeti kako mu cigara u ruci
jedva primetno podrhtava.

Ugasio je svetiljku i nastavio da pusi

iiiiiraku. Kada je konacno ugasio opu-
Sak i spremio se za Spavanje, paznju
mu je privukao Sum vetra.

— Dok! — zacuo je poziv.

Devojcin glas zvucao je prigusSeno,
drhtavo, kao da se lomi u grlu. On se

trgao.
— Sta je, Stejsi?
— Dok... — dozvala ga je ponovo.

Ustao je. Bio je nag do pojasa i bledi
sjaj zvezda, koji je prodirao kroz tanke
zavese, obasjavao je njegova muska
prsa. Prisao je vratima i otvorio ih.

— Udite unutra, molim vas — ¢uo je
Stejsi.

Holidej pride do njenog kreveta. U
tami je nazirao njeno bledo lice, koje je
izvirivalo ispod cebadi.

— Nesto nije u redu? - upita.

—Ja... usamljena sam.

Bio je to slab, jadan izgovor da ga do-
ZOVe 1 Svoju sobu 1 oni su to oboje zna-
li. Saznanje da oboje shvataju situaciju
u kojoj se nalaze, izmamilo je istovre-
meni osmeh na njithovim licima.

— U tom slucaju mozda bi trebalo da
vam neko vreme pravim drustvo — rece
Dok i sede na postelju. _

— Dok -~ promrmlijala je ona jedva
razgovetno — malo pre sam vam rekla
kako bi neki Ljudi ocekivali nesto kao
nagradu za njihove muke i trud.

— Ja sam bio zadovoljan kafom.



58

% % % DOK HOLIDE] % * %

Njen pogled se zadrZzao na njegovim
prsima i vretenastim, misiéavim rame-
nima. — Mozda to nije dovoljno - rekla
je blago.— Ja mislim da zasluzujete
vise.

Pruzila je ruku ka njegovoj, odjed-
nom se uspravila 1 pritisnula usnz na
njegove. Dok i2 Gsetio kako u njemu
buja zudnja za njom i ponet straSéu,
cvrsto ju je obgrlio. Cebad su kliznula
s njenih grudi 1 njeno nago telo zabela-
salo se na slaboj nocnoj svetlosti. Pre
nego Sto je legla i povukla ga za so-
bom, Sapnula je njegovo pravo ime, ali
Dok to nije cuo. Napolju se huk vetra
pretvorio u oluju, a blistave zvezde za-
klonio je oblak.

¥ k¥

— Da, ser Valase - vikao je Trevis Mo-
zli, udarajuci pesnicom po stolu. — Dok
Holidej mi je ucinio veliku uslugu kad
me je oterao iz grada! Ucinio me je bo-
gatim!

Tom Valas ga je sa mteresovanjem
pogledao.

— Ali necete 11 doCi u nezgodnu situa-
ciju ako se vratite u grad?

— Ko daje probuSeni cent na éuvara
reda kada postane bogat? — nasmejao
se Mozli. — A ja sam to postao!

Valas je zapitao toboZ nezaintereso-
vano.

— Kako se to desilo?

— Evo kako! Posao sam na zapad i
naisao na jednu napustenu rudarsku
kolibu... kolibu u uzanom kanjonu.

Mozli opazi kako se Valas trudi da za-
kljuci gde bi to mesto moglo biti.

— Prespavao sam jednu no¢ — nasta-
vio je —ikada je doslo jutro posao sam
ulov. Ulovio sam dva zeca i naiSao na
jedan odron kamenja. I tada sam video
ono! Tri zlatna grumenz, velika kao
vasa nggmcal

Tom Valas je nabrao obrve i zazmi-
110.

— Jeste 1i sigurni?

— Grumenje je, velim vam, veliko kao
pesnica! — Mozli stisnu saku i poturi
je sluzbeniku pod nos. — Da, ali ja sam
pametan! Nisam grumenje doneo ova-
mo! Nisam hteo da ga ljudi vide, jer
bi u tom slucaju svi pojurili tamo kao
ludi. Ne, ne, hteo sam najpre da pri-
javim moje nalaziste, pa tek posle da
iskopam bogatstvo.

~ Kako zakljucujem iz vasih reci,
Mozli — progovori Valas smireno - vi
stebili u kanjonu Long Horn.

— Tako je! — slozi se stari revolveras.
— Sada tamo nema nikoga.

— IstrazivacCi su pokusali da kopaju
u tom kanjonu, ali su digli ruke — pn-
setio se Valas. — Smatrali su da je sve
zlato izvadeno.

— E, boga mi, pogresili su! Tamo ima
velikog grumenjal

— U kojoj ste vi kolibi?

— U onoj zapadno od ulaza. Mogu
vam pokazati na mapi.

— To bi bilo neophodno — rece sluz-
benik zvanicno. Posto je Mozli poka-
zao prstom mesto na mapi, Valas je
nalaziste registrovao, a onda rekao —
Potpisite ovde, Mozli, i platite taksu
drzavi...
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Mozl je potpisao i platio, a onda kao
lud zaurlao od srece i izleteo na vra-
ta.

Valas je obrisao lice maramicom. Nje-
gova zena, koja je sve vreme slusala,
prisla mu je i dodirnula ga po ruci.

— Tome... nemoj! — prosaputala je.

— Zasto da ne? — Valas se okrenuo ka
njoj. — S ovim ¢emo ih dobro zaduziti,
Mersi.

Okrenula je glavu. — Tome... — glas joj
je bio slab i drhtaw.

~ Sta nije u redu?

— Sutra ujutru polazi iz Daunvila dili-
zansa na istok.

— Pa? — zabrundao je Valas.

— Nodas cu se spakovati — rekla je
njegova Zena kratko.

— Ali... zbog cega? — upitao ju je zbu-

njeno.

— Ne mogu vise ovako da Zivim! — za-
plakala je. — Ili ¢emo prekinuti s ova-
kvim nacinom zivota, ili...

— Ili ¢eS me napustiti? To hoceS da
kazes?

~ Da, Tome — glas joj je i dalje podrh-
tavao, ali je bila odlucna. - Ja te volim,
ali ovakav zivot uniStava sve sto je iz-
medu nas postojalo. Slusaj, zasto se i
ti ne spakujeS? Mogli bismo se zajedno
ukrcati u dilizansu i na istoku poceti
nov zivot.

— Dobro znas odgovor — odvratio je
Valas. — Oni bi nas videli i posh bi za
nama. Znam dobro da nas ne bi pustili
da odemo.

— Znaéi, zauvek smo vezani za njih? —
upitala je Zena s gor¢inom.
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— Ve sam ti to rekao — Tom Valas je i
sam zvucao pobedeno. — Nemamo dru-
gog 1zbora.

* Xk %

~ Ne znam zbog ¢ega sam se upustio
u ovo — zastenjao je Trevis Mozli, pro-
veravajuci da li mu je puska puna.

— Valjda zbog toga sto smo neki prija-
telji — osmehnu se Dok.

~ Prijatelji! — uzviknu stari revolve-
raS.— Napravio si od mene budalu pred
o¢ima ljudi, a sada kazes da smo pri-
jatelji!

— U stvari, ja sam ti zahvalan. — Dok
je ozbiljnog lica motrio na naherenu
kolibu. — Zaista jesam. Ako su moje
slutnje tacne, onda je ovo trenutak koji
sam cekao.

— ,Rame uz rame” s predstavnikom
zakona. To je nesto sto nikada nisam
ni sanjao! — Mozli zavrte glavom 1 poce
da osmatra.

Lezali su skriveni na rubu dugacke,
krive kamene litice, koja se dizala na
jednoj strani kanjona kao neka vrsta
krova. Ispod njih videle su se mnoge
napustene iskopine, a tu i tamo po ka-
njonu bile su rasute primitivno skle-
pane kolibe i staro, zardaio orude za
kopanje. U tom suvom, Sirokom rec-
nom koritu, koje je vijugalo kao zmi-
ja, jos pre nekoliko meseci kopala se
zlatna ruda. Nesto zlata je i nadeno, ali
uglavnom se pokazalo da recno korito
nije ispunilo ocekivanja, pa su kopaci
ubrzo digli sidro i krenuli ka boljim na-
lazistima. No, bilo je ipak misljenja da
u kanjonu Long Horn postoji skriveno
bogatstvo i da ¢e kasnije, kada druga
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nalazista budu iscrpljena, ljudi jos jed-
nom pokusati, a mozda i uspeti da iz
nedara zemlje izvuku onu sto je tle lju-
bomomo ¢uvalo.

— Cuj, Holideje, imam jednu ideju —
Mozl se za trenutak zamishio. — Kada
ovaj posao bude zavrsen, znaj da sam
jednom zauvek raskrstio sa zakonom.
Razumes? Raskrstio! Ostavicu sve i
idem da kopam zlato! '

— Trevise! — sapnuo je Dok i dodirnuo
ga laktom.

- Sta je?

— Dolaze kroz kanjon — nastavi Dok
tiho. — Konjanici.

Njih dvojica se priljubiSe uz zemlju
spuskama na gotovs. Th sitne tacke
isle su ka njima kroz kanjon.

~ Sta éemo im udiniti? — upita Mozli.
— Hoéemo li izreSetati pasje sinove kad
nam se priblize?

~ Za svaki slucaj sacekacemo da vi-
dimo sta ¢e uciniti kada stignu do ko-
libe.

Mala koliba, koju je Mozli oznacio
na mapi, nalazila se na domak hitaca
1 njeni nahereni zidovi naslanjali su se
na liticu kanjona. Konjanici su sada
bili sasvim blizu 1 topot kopita odjeki-
vao je kanjonom. Prvi jahac je digao
ruku i ostala dvojica stadosSe. Zatim su
sva trojica posmatrala kolibu. Ruke su
se pruzile ka puskama i konjanici na-
nisaniSe prema toj catrlji, a onda sve
tri puske zajedno planusSe, prolamaju-
¢1 tisinu. Zidovi kolibe zadrhtali su od
udara kursuma koji su probijali drvo,
kidajuci iverke iz njega.

Paljba je nastavljena bezobzirno, su-

rovo, zasipajuci olovom tanke zidove
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brvnare. Posmatrajuci to, Holidej oseti
kako ga sve vise preplavljuje mrznja.
Vise nije bilo nikakve sumnje: ista pro-
cedura se nastavljala; vest o bogatom
nalazistu, a zatim poseta trojice ubica.
Ovo su sigurno bili oni koji su ubili
njegovog prijatelja Caka, banditi koji
su poubijali i mnogo drugih neduznih
kopaca zlata.

Pucnjava je konacno prestala i trojica
konjanika su se uputila ka brvnari.

— Ovo je sredilo Mozljja! — nasmejao
se jedan od njih.

Lice Trevisa Mozlija bilo je nepomic-
no kao isklesana statua kad je rekao
— Jedan od njih je Mek Grou. Nisu cak
ni maskirani, toliko su sigurni da sam
mrtav.

— Ko je Mek Grou?

— Jedan od Gudmanovih nevaljalaca —
objasni Mozli. ~ Dok sam sedeo u salu-
nu upoznao sam vecinu ljudi. Onaj do
njega je Sem Demeren. Zovu ga Kid.

~ A onaj treéi je London — dodao je
Holidej, prepoznavsi coveka koji je po-
tegao oruzje na njega u salunu. — Da-
kle, Gudman je ogranizator bande!

— Izgleda da je tako — potvrdi Mozli i
zaklima glavom.

Konjanici su sjahali i priSavsi vrati-
ma, poceli ih udarati nogama. Vrata su
se s treskom srusila i trojka nagmu
unutra. Lezeci na rubu kanjona Dok i
Mozli su osluskivali prevrtanje i lupu
namestaja i posuda. Prvi je izasao Mek
Grou. PodbocCivsi se, poceo se osvrtati
oko sebe zlobnim pogledom i vrhom
cizme Sutirati komade zemlje. Ubrzo
mu se pridruzio London. Poslednji je
iziSao Kid, besno psujudi.
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- Kao da tragamo za duhovima! — gra-
knu Mek Grou. — Nema u kolibi zlata!

Holidej tada povice.

— Hej, da se niste makli! Drzimo vas
nanisanu! Bacite oruzje.

Banditi su se za trenutak zgranu-
to zgledali, a onda poskocili svaki na
svoju stranu, zapucavsi prema mestu
odakle se ¢uo glas. Sada vise izbora
nije bilo. Prvo je grmnula Holidejeva
puska, a onda Mozlijeva. Mek Grou se
srusio pogoden. Pored njega je Deme-
ren samrtnicki kriknuo, jer mu je Mo-
zlijevo tane raznelo levo rame. Jurnuo
je prema svom konju, ali ga je London
u zurbi odgurnuo u stranu, nastojeci
da on prvi pojase. Uspeo je da se vine
u sedlo, ali je Dok naniSanio po drugi
put i opalio. Za jedan trenutak bandit
je ostao usedlu staklastih ociju. Nje-
gov konj je, medutim, uplaseno posko-
¢io 1 Mozlijevo tane zbacilo je Londona
u prasinu. Demeren je u meduvremenu
pripucao 1 uspeo da se dograbi Mek
Gruovog konja 1 nekoliko sekundi ka-
snije ve¢ je kao mahnit jahao prema
1zlazu 1z klanca.

— Pusti ga — reCe Dok Mozliju, koji je
nanisanio za beguncem. — Uhvaticemo
ga u gradu zajedno s ostatkom Gudma-
nove bande.

Sisli su, natovarili tela bandita na nji-
hove konje, privezali ih konopcima, a
konje vezali za svoja sedla. Onda su se
uputili ka Daunvilu.

* %k Xk

Tri coveka su cvrstim korakom izas-
li iz saluna ,Vrata raja“ u tihi sumrak
glavne ulice. Koracali su jedan kraj
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drugog, gledajuci netremice pred sebe.
Djuk Poter je predvodio trojku. Imao
je dosta zareza na drsci svog kolta i
prevez preko jednog oka. S njim su bili
Volt Stivenson, visok, koscat i brz na
piStolju, a treéi se zvao Cipmen.

Zaustavili su se pred zatvorom.

— Rede!- povika Poter tako da je ceo

- grad mogao cuti.

— Jesi i &1 to, Djuk?

— Ja sam, Rede. Dosli smo da te oslo-
bodimo.

Gradani su stajali u prikrajku, éutljivi
1 nemocni. Poter je izvadio revolver i
dao znak ostaloj dvojici da ucine isto.
Pripucali su. Pa jos jednom... i joS
jednom. Cizme su pofele udarati po
izreSetanim vratima, zacuo se glasan
smeh 1 onth od gradana koji su ostali
u glavnoj ulici, ugledah su Reda kako
1zlazi iz Serifske kancelarije. Poter mu
je pruzio revover i Red se osvrnu tra-
ze¢i pogodnu metu. Izabrao je éasov-
nik na dovratku trgovine, nanisanio i
opalio. Tane je odnelo malu kazaljku.
Trgovac ga je poceo moliti da prestane,
a ovaj mu je obesno ispalio dva metka
pred noge.

Zivot u Daunvilu vradao se u stari
tok.

Kada su se banditi vratili do saluna
tamo ih je ¢ekao Gudman, a pored nje-
ga Kid Demeren s rukom u povezu.

— Smirite se! — naredi im Gudman os-
tro. -

— U ¢éemu je stvar? — upita Red jos
uvek veselo raspolozen.

— Holidej i1 onaj lupez Mozli ce se
uskoro vratiti, a to nece biti tako za-
bavno kao sto vam se Cini!
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— Mozli? — nabra obrve Red.

— On 1 Holidej su sacekali nase ljude
u zasedi — objasni im Gudman. — Kid ih
je prepoznao. Sada sigurno idu ovamo.

— Onda ¢emo ih docekati — izjavi Djuk
Poter cvrsto.

~ Ne smemo zaboraviti da s Holide-
jem nema Sale. Ali, viSe uzmicanja
nema - rece Gudman. — Ili cemo mi i
dalje kontrolisati grad ili ¢e to uciniti
zakon.

U tom trenutku kroz pokretna vrata
usunjao se Tom Valas, bojazljivo se
osvrnuo, a onda zurmo prisao Gudma-
nu. Trudeci se da ne privuce paznju,
sapnuo je. — Holidej i Mozli dolaze ova-
mo! Video sam ih kroz prozor, mister
Gudmane! Za sobom vode konje, nato-
varene leSevima.

- Hvala, Tome. Zeli$ li pie na raéun
kuce?

— Ne, hvala, mister Gudmane.

Valas se ponovo osvrnuo, a onda upu-
tio ka vratima. Izvrsio je svoju obave-
Z11 1 ne osvrcuci se na prezrive poglede
izasao u mrak, pa zastao kod trgovine
da vidi sta Ce se desiti.

~ Jesi 11 1zvrsio svoj mali zadatak? —
zacu se zajedljiv glas.

— Mersi!

~ Videla sam te kada si izasao iz kuce
1 naslutila Sta imas na umu.

—A... gde sitibila?

— Kod stanice dilizanse. Kupila sam
kartu, Tome. Odlazim.

Rekavsi to, udaljila se, ostavljajuéi
muza nemog u mracnoj ale;ji.
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Holidej je zategao vodice i obojica
osmotriSe zalostan prizor razvaljene
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Serifske stanice. Doku je sve bilo ja-
sno. On je Gudmanu otkrio svoju igru
1 gospodar Daunvila mu je odgovorio
bacanjem rukavice.

— Ceo grad je davolski tih — rece Mo-
zl1.

— Toliko tih da bi bilo gubljenje vre-
mena potraziti pomo¢ gradana — kon-
statovao je Dok. — Sto znaéi da smo
ostali samo nas dvojica protiv cele
bande. To jest, ukoliko ti ostajes pri
tome da delimo sudbinu.

Rezignirani osmeh zaigrao je na Mo-
zhjevim usnama.

~ I do sada sam igrao tvoju igru, Dok,
pa cu odigrati joS i ovu jednu. Moze biti
da je revolveraski zanat ipak deo moje
krvi. Zasto da onda ne upotrebim jed-
nom revolver kao predstavnik zakona?
Hajde, zavrsimo s tim.

— Mislim da je Gudman sigurno u
salunu ,Vrata raja“ — rece Dok. — Na
priveziStu je Kidov konj, a u salunu je
neoubicajeno tiho. Ja cu uci u salun na
glavni ulaz, pa mislim da bi bilo mudro
ako biti usao na sporedna vrata, Kiki
Kvin mi je pokazala sporedni ulaz, koji
vodi do njene sobe.

- Gle, gle? — Mozli zacudeno dize obr-
ve.
— To je soba broj sedam. Prodi kroz
nju i stici ¢es na unutrasnju galeriju.

— Vazi — Mozli se zadovoljno osmeh-
nil.

— Videcemo se unutra.

Mozli kliznu 1z sedla 1 zakoraci u spo-
rednu ulicu na koju je izbijao salun.
Bilo je ve¢ sasvim mracno. Hodajudi,
stari revolveras kao da je osecao po-
glede stotine pari oc¢iju koje su kroz
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proreze na kapcima posmatrale pred-
nju stranu saluna 1 Serifa, koji je jahao
prema njemu sa dva lesa na konjima
koje je vodio.

Séuéuren u sporednoj ulici Tom Valas
je liCio na nepokretnu senku. Kao opci-
njen zurio je u Mozlija kada je ovaj za-
koracio na stepenice koje su vodile do
Kikine sobe. Drzao je ruku na pistolj-
¢icu, skrivenom u dzepu. Izvukao ga je
i nanisanio. Trebalo je samo da povuce
okidac i da osujeti Holidejev plan. Ali
ruka mu je drhtala, a u uSima mu je
bubnjalo. Bio je preslab za taj Cin.
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Dok je bacio pogled na konje s mrtvim
banditima i, sjahavsi, zakoracio na tro-
toar. Ruka mu je pocivala blizu drske
kolta. Dosavsi do ulaza u salun, levom
rukom je odgurnuo dvokrilna vrata i
usao. Tisina, koja ga je docCekala, go-
vorila je da su ga ocekivali, ali nije
slutio da ¢e salun biti pun. Prisustvo
mnostva gostiju pored uobiCajenih za-
bavljacica 1 Gudmanovih kockara sve-
docilo je da Gudman nikome nije rekao
Sta se desilo i Sta se sprema. Dosavsi
do sredine saluna, Dok zastade pored
jednog stola.

— Mi se, u stvari, jos nismo upoznali,
Gudmane — obratio se mlohavom Co-
veku, okruzenom revolverasima — ali 1
ovaj trenutak je dobar kao 1 svaki dru-
gl. Ja sam Serif Dzon Holidej 1 hapsim
vas.

Cipmen se glasno nasmejao, ali je
njegov smeh bio kratkog veka jer su se
gosti uzurbano uputili ka izlazu. — Mor-
tone! — doviknu Dok jednom od rudara,
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koji se zurno udaljavao. Ovaj zastade i
usalunu nastade jos veca tiSina.

— Molim, Serife? — upitao je bojazlji-
Vo. '*

— Kad izades, videdeS dva tela veza-
na za konje. Donesite ih unutra. To su
Trejsi London 1 Mek Grou, ubice koje
je Gudman - angazovao da pljackaju i
ubijaju kopace zlata.

Morton zinu 1 pogleda prema Gudma-
novim ljudima, a onda pohita da poslu-
Sa Serifa.

— Smatrao sam da vam treba vratiti
ono Sto je vaSe, Gudmane — smeskao
se Dok.

— Opet izigravate heroja, Holideje? —
upita Gudman zagrobmm glasom. — Vi
ste budala, Holideje! Mrtwvi ste i to vam
je jasno! Prebrojte pistolje koji su pro-
tiv vas. Mozda ste brzi na revolveru,
ali ne moZete nas sve pobediti. Sest
prema jedan je previSe i za vas!

— A Sta je s Mozlijem? - progunda
Stivenson, ne toliko samouveren kao
njegov gazda.

— On ce pokusati da dode na zadnja
vrata, all na njih motn Slejd — odvrati
Gudman.

- Kao Sto sam rekao — ponovi Dok
hladno - vi ste uhapseni. Dignite ruke
svi!

— On je lud! — povika Demeren.

Na galeriji se pokrenula necija senka.
Tamo je, kao orlusina, sa po jednim re-
volverom u svakoj ruci, stajao Trevis
Mozli.

U tom je, nagnuta nad stolom za po-
ker, Kiki Kvin pruzila ruku prema fu-
troli jednog posmatraca. Vlasnik oruz-
ja shvatio je Sta zZena misli, ali se nije
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usudio da to otkrije. Kraljica saluna
izvukla je njegov revolver 1 pocela ga
dizati ka serifu. Tog trenutka oglasio
se jedan Mozlijev revolver. Kiki vrisnu,
jer ju je metak pogodio u grudi i1 ona
pade preko stola. Po komandi Gudma-
na, revolverasi iskoristise taj trenutak
zabune 1 rasprstase se na sve strane,
potezuci oruzje.

Dok vise nije imao izbora. Njegovi
koltovi grmnuse 1 Djuk Poter pade gla-
vacke prema Sanku. U meduvremenu i
Trevisovi revolveri su plamteli. Jednim
hicem on je razneo polovinu Redovog
lica, a sa sledeéa dva pogodio Cepme-
na u grudi.

Ostali revolverasi jurnuse u uglove,
trazeci zaklone. Ostali gosti lezali su
na podu ili se zgrcili iza oborenih sto-
lova. Stivenson je cucao pored ugla
sanka 1 kada se Dok bacio na pod do-
viknuo je Demerenu da ga ubije. Kid
Demeren jurnu napred i Dok nanisani.
Pistolj planu i Kid, jeknuvsi, pogoden
u grudi, pade licem ka podu.

S galerije Mozli je naniSanio na Sti-
vensona koji je bio zaklonjen iza obo-
renog kockarskog stola. Gudman hi-
tro opali metak u njega. Zacuo se tup
udar. Pogledavsi gore, Dok vide da je
Trevis pogoden. Gudman opali jos jed-
nom. Pogoden u vrat, Mozli ispusti oba
pistolja 1 pade preko ograde galerije
na pod saluna. Stivenson pobednicki
kliknu. — Dokrajéi ga! - doviknu mu
Gudman. Pucajuci, Stivenson jurnu
napred i zabavljacCice zavriStase. Oki-
da¢ Dokovog kolta skljocnu u prazno.
Stivenson pode prema njemu. Dok se
masio metaka u pojasu, groznicavo pu-
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neci koltove. U tom trenutku iza njega
grmnu prava eksplozija 1 tane napravi
ogromnu rupu taéno izmedu Stivenso-
novih ociju. Bandit je zatrenutak slepo
zurlo, a onda pao pred Dokove noge.

Jecajuci, s puskom u ruci koja se jos
dimila, na vratima je stajala Stejsi.

Dok zgrabi Stivensonov pistolj i do-
viknu Stejsi da legne na pod. Ova ga
poslusa, a Holidej se oprezno pridize
na lakat. Gudman je 1 dalje cucao iza
velikog debelog stola za kocku.

Dok ustade, zategavsi obarac. Oce-
kivao je da ce nekako izmamiti neka-
dasnjeg gospodara grada da izade iza
stola.

— Gudmane, igra je zavrsena! — dovi-
knuo je, prilazeci polako vodi bande,
gurajuéi nogama u stranu komade
razbijene staklarije. — Ili izbaci pistol;
1 predaj se s rukama dignutim uvis, il
izadi da se obracunamo.

— Da se predam? Pa da ti omoguéim
~tvoje prvo vesanje”, Holideje?

— Meni je svejedno kako ces zavrsSiti
zivot, Gudmane! Covek koji je u stanju
da ubija kopace zlata zbog njihovog
mukom stecenog zlata zasluzuje da
zavrsi na vesSalima. A ja sam i licno za-
Interesovan.

— Zasto? — podsmehnu se Gudman.

— Moj prijate]j je jedna od tvojih Zrta-
va, Gudmane. Podseticu te: to je izve-
sni Cak, kopaé zlata sa Litl Ber Krika.

— Dodavola! — povika voda bande. -
Sad znam zasto si prihvatio da budes
serifu ovom gradu! -

— Eto, znaS. Da bih pronasao ljude
koji su mi ubili prijatelja, a sada da
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zbog toga uhapsim i izvedem pred sud
hulju koja je iza svega toga stajala!

Gudman se ciniéno nasmeja — Steta
za tvog prijatelja, ali to je sudbina svih
glupaka.

Holideju prekipe. Jurnuo je napred 1
nogom odgurnuo kockarski sto. Gud-
man se baci u stranu 1 istovremeno s
bliskog rastojanja opali na Doka. Holi-
dej oseti udar u rame i ostar, vreo bol
prostrelio ga je levom stranom tela.
Mahinalno je ispalio dva hica, a onda
je, kao omadijan, nastavio da pritiska
okidac praznog kolta. Gudman je lezao
oslonjen na lakat, a tamo gde su mu
bile oci zjapila su dva siroka otvora od
metka. Nesvestan prisustva gradana,
koji su se poceli okupljati oko njega,
Dok se probio kroz gomilu do mesta
gde je lezao Mozli, kleknuo je okrenuo
ga na leda. .

— Dok - pokusao je da govori Trevis,
ali se zakasljao i tanak mlaz krvi pote-
kao mu je na usta.

— Pozvacu doktora — rece Holidej i
mahnu rukom jednom gradaninu da
pozuri.

— Ne — odmahnuo je stari revolveras
glavom. — Sa mnom je svrseno.

— Trevise... hvala ti na svemu Sto si
ucinio. |

— Sada im mozes reci, Dok. Reci im
ko sam. Kako se zovem 1 Sta sam bio.

— Reci ¢u im, Trevise.

Mozli se zakaslja i klonu mrtav na
pod. -
Holidej se uspravio. Digao je pogled i
osmotrio lica oko sebe. Neki sii ga gle-
dali zbunjeno, neki s nerazumevanjem,
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a neki kao stranca. Ni na ¢ijem licu nije
video izraz prijateljstva ili zahvanosti.

Bol u ramenu ga je poceo muciti i on
se probio kroz gomilu i izasao na ulicu.
Ugledao je Toma Valasa, spremnog da
pojase konja. Ovaj zastade kao ukopan
kad ga je Serif energicno oslovio. -
Uhapsen si, Valase... 1 mislim da znas
zasto!

Valas je digao ruke. Lice mu je bilo
bledo sivo.

— Mister Holideje!

Stejsi je trcala niz ulicu prema nji-
ma.

— Dok, treba da znas nesto o tom co-
veku pre nego sto ga uhapsis!

— Znam samo da je prodavao obave-

- Stenja Gudmanovo] bandi.

— Mozda, ali malocas je Trevisa imao
na nisanu. Bila sam tu i sve sam vi-
dela. Mogao ga je ubiti kada se ovaj
sunjao ka sporednim vratima, ali se
u poslednjem trenutku predomislio 1
spustio je revolver.

U tom trenutku prisla je i Mersi i za-
Stitnicki stisnula ruku svog supruga. -
Bili smo prinudeni da Gudmanu dajemo
obavestenja — rekla je, hrabro isturivsi
bradu. - Ja sam kriva koliko i1 on 1 ako
hapsite njega, uhapsite 1 mene.

— Valase - rece Dok tiho. — Pretpo-
stavljam da znas gde je zatvor. Kreni!

X Xk ¥k

Nije viSe bilo Gudmanove vladavine
koja je kao teska mora pritiskala svest
ljudi 1 u gradu je vladao mir, relativan
kao i svugde po gradovima Zapada,
u kojima se uvek pomalo burno, uz
tice, pijanke 1 veselje s pucanjem, Zi-
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velo. Dok se vracao iz sudnice u svoj
stan, gde su ga, kao 1 uvek tih dana,
¢ekali njegovi omiljeni topli biskviti,
a na stednjaku se pusila tek skuvana
kafa.

— Tom Valas je dobio pet godina —
obavestio je Stejsi, namestajuéi se u
fotelji. — Uz dobro ponasanje izdrzace
trl. Sudija mu je uzeo u obzir da je iz
straha saradivao s Gudmanom.

Devojka ga je pogledala 1spod oka.

— Dok - rekla je — ljudi pocinju da go-
vorkaju.

— Sta hode$ time da kaZe§?

— Govorkaju o nama.

Dok je zagrizao biskvit, ali su mu obr-
ve ostale namrstene.

— Znas — nastavila je Stejsi temu ve-
oma blisku njenim mislima — prica se i
govorka se ... ovaj...

— Da vodimo nedozvoljenu ljubav —
dovrSi Dok njenu misao i sumorno se
osmehnu. — Jesam li pogodio?

- Pa... jesl.

— Stejsi — Dok je pogleda s mesavi-
nom blagosti i sete — zar mislis da o
tome nisam razmisljao? Jos od obracu-
na s Gudmanom, a i pre imao sam na
umu tvoju buducnost. Mislim da sam

ti to sada obezbedio. Daunvil je sada -

miran graditi ¢eS moc¢i da pocnes neki
posao... ne takav kao tvoj] ujka Vesl,
vec pravu postenu trgovinu stvarcica-
ma koje su potrebne zenama. To Ce ti
donositi prihode dovoljne za zivot.
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— Da — Stejsi obori pogled — ali prihod
nije sve sto je coveku potrebno za bu-
ducnost. Za srecnu buducnost potreb-
no je nesto vise...

Dok je pogleda. — Mislis na mene? Ti
znas da si mi draga... ali...

— Ali Sta? Zar nije logicno da ono Sto
smo poslednjih dana doziveli i sto... -
devojka je porumenela do uSiju —... Sto
mi se toliko dopada, dobije svoju za-
konsku formu... kao kod svih drugih?

— Ne, Stejsi, ja nisam isto Sto i dru-
gi. Coveku s kockarskom reputacijom
i revolveraskom slavom ne preostaje
mnogo. Zato mislim da ces biti srecni-

ja bez mene.

Tek Sto je to izgovorio, iz glavne ulice
odjeknu pucanj, a zatim joS nekoliko.
Par uspanicenih povika zaglusSilo je
lomljenje namestaja, a onda je nastala
tisina. Kratko vreme iza toga zacuo se
bat koraka Coveka koji je tréao u prav-
cu Serifovog stana. Ubrzo je na vrati-
ma odjeknulo nervozno lupanje i kada
je Dok otvorio, konobar pomoénik ga
je zadihano obavestio o necemu Sto je
Dok i ocekiva.

— Serife... mister Holideje... neki lu-
dak je dole u salunu! Pitao je za vas i
kaze da ¢e pucati i lomiti po gradu sve
dok ne dodete da se ogledate s njim!

Dok je pogledao Stejsi, koja mu je
prisla, i duboko uzdahnuo. Opipao je
drSku kolta i namestivsi Sesir dublje
na celo, poSao prema salunu i neizbez-
noj sudbini.

KRA]
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